UNEVEN PAGES 


brown 
book 


UNIVERSAL 
LIBRARY 
చ 


OU 20484 


Advddl | 
IvVSdAIAINN 


OLSMANIA UNIVERSITY LIBRARY 
CallNo TB? ౧? $4 1౧069101 No. 2. 11 
Anthor పక a Fn ర్వ న 


Title ste రీలగోం ( Mats గ) 


This bonk should bc returned on or beforr th- date 
last marked below. 


బీవనరంగం 


( మొదటి భాగం ) 


ల వతాంత్‌ బద లంనాబోతోలు. 


లు) 
3 


[గీ 


కాయి తాత 
క్‌ హా 


(చుర జాము శేగ. 


1000 


1955 జనవరి. 


” 


పతులు 


ముఖబె/తోం చె 


వెల; 


1-12-0 


ఇతరులకు 


ఛా 


ఇ 
| 


నాటి 


ఓ 
ఒం ఈలి 
అత్మ 


Cd 


నంఘ 


వ్‌ 


20 


Na 


సలు 


(వైజ్‌ 
జ 


చు 


తజ 


శే 


గి 
వి 
వి 
శా వ నై 
i ల 
a 2 f fF 
"3 2 
0 
Vea 
Sa b> 
a ౪ 
Se P 
ళం ళీ 3 
a. సరా 


ఆడజింతా (వంటడ్భు క్‌ నితోం[దావాదు. 








oo మ 





జొనోనం : 1932 
wor vo న్న బా(దాబాదు 
నయా 
అవిడుచి ఖ్‌ సారసాకం. 
ఇ ఇల (an వాడి 
vb 1౪వ బీ 


వెతలు క 
కవిత్వం 
సంగీతం 
నృత్యం 
శిల్చల 
చిత్రలేఖనం 


రసం 


(గంథం (ప్రచురించటం మా పన్ని, 


విలువ కట్టటం మ చని, 


మా కోరికను మన్నించి రచయితలు సహకరించారు, 
కృతజ్ఞత లు. ఇది మొదటి భాగం మాత్ర మే, రెండో 
భాగం తూడా త్వరలో అందిస్తాం. ముఖ చిత్రం అందించిన 
@) జి, కె. సూర్యంగారికి కృతజ్ఞత లు, 


Can) 


మ్‌ స్రారక్‌ గంథవూల 


మహాశయా! 


ఆంధ నోదరులప అవసర గ్రంధముల నందించు ఆశయమురో దిహ్హు 
ధాన్య ( ౧౯౩౮ ) సంపవత్చర౦లో కీ॥ శే॥ । దేశోద్ధారక, విశ౭దాత, కిళా(పపూర 
కా! నాధుని నాగేశ్వరరావు చంతులుగా ర స్మార ఎ చిహ్నముగా స్థాఓంపబిడ్‌ 
ఈ (గంథమాల ద్వారా లోగా ౧౨ ప్రడరణములు దేశియుల రందజేసినాము.- 
ఆ వేజుల్లో విజ్ఞానము నిచ్చి, స్వాఖిమానమును పురికొర్చి, సత్వర కర్తవ్య 
మును తెబుప్పు గంధవ ములను ప్రచురించి దేశధక్తుం యొడ్భయు, మేధావంతుల 
యె యు మన్ననలను వాందినాము. విమ్మట మొ రము ఛారత చేశంతోపాట 
వ*(ద్రాగాదులో యేర్చడ్‌ డ్‌స రాజకీయ అసాధారణ "పరిస్తితులలో ంధమా లి 
కో ఆగిహోయినది. ౧౦ సెంవత్సెరముల తదాణడ కొంత స్థమితము వరిగి, 
తిరిగి (గ౧ంధపదరణకు పూనుకౌను ఆవకాశము లిగెంది. (గ్రంధమాల స్టాపె 


కాఎందులో మా మందుండిన కర్తవ్యము శీటివకకు దించెదిని ధావిస్తున్నాము. 
“మునిని యే పంధా నవలందించవంయుగో ఆని తలోచించుటతర ముందు 
విదిక పంథాంను తెలిసికొనుట ముజఖ్బడు." కాబటి తుము ప్రచురించి పైవి 


Tw 
(గంధి ము చేశీయుల ఆకాంత్షంను, హకం్మంను, వాధ్య ౩లఅను దృృష్మయం ఎందు 
కొని ఇరహ్యములసు సూచించుసిదిగా నుండును. 

ఇల్లీ మా చృషక్‌ చేయూతనిచ్చి మా ఆయ సఫంవివం చెశీయులు మము 
Sees ఒకగ సస్తూ ఎ విజ్ఞాల గువారి అల్వన పారా మా|దియే 
ఈశ వ్యవస్థను నిర్వహంచి గిబుగుదుమని విస్త ఐన్తునా ము 
రూపాయలకి తకమ్కువగాని విరాశమిను మీ నుండి అభ ర్థీస్తూ.. 
ము మేరకు వెలువచే (గంధాలు ఆందిడేయబడి.నని మనవిచేస్తున్నా ము 


వే 
ర్‌టొ 
By 
le 5 


9-5-1027 నారాయణగూడ గాట్లు ఎన్చబంచు 
హౌదరావాదు, వబొకోద ఆగ్వాడున్వాయి 


సాపమరుడు, ప్రకాశకుడు 
|] 


త్‌ ఎల్హాం క 
ఎకరాిదం సండొసవనారెక్‌ 
ఇరా ర్పద ఆహాచదం = 


ఉతురుదాభధల హారింతు - 
సింసయు ధీతింగ 


గ్త్‌ నునువెచ్చని రాగాలాపగుం 
పసు తింసును అకా ద్రుమ చు 


| 


గా స్వరమ్ముతో నాట్యములా.. క్ష 
మసన పాడుసు భామగీవము-_ 


లి హృ్‌యముల౦ందు 
*ఎవబళించి వింబించి 


జీవన LUM ఓ 


ఆనందమున ముంచి = 
నిఖిల లోకములందు 
సన aS య చ బా. 
Peo శ 
సన్ను ముట్రిస బండ 
ధిగవానుడై యుండ క్‌ 
భకులే నాయండ 
భజససల్పుచునుండ . 
మూనవర్వమును నా 
లో నిలుకొన్నాను _ 
ఎల్లకళలకు పుటి 
నిల్తునెే యున్నాను. 


తి ఎల్నంం ల్‌ 
నాటికి నేటికి ఎ౨ట్‌ని శేశే 
రాళిదాసునకు కన్నతలైనై. 
పోతన్నకు నే మోత్షదాయినై 
వాలము నోడెంచితి నేనే 
రాంచను నాసరి నెవ్వరిని, 


నంగీలొం : 
నాలి కృతుల రబా 
ల్‌ గళంబులు 
సాటిచేనివని 


చ్చ 


ంభురణ 


షో 
a౪ 


3 3 
3 3 
2 ౧ 
7 
స్‌ sD 
[గ 12 {? 
23౪ f9 
ne 3 
3 నవ ల 
hh ౧౦ 


3 

9 

౧ 23 
ki 
[2 


ఇ = 


a 
- 
ty 


ంనారగ్నతులం 
ళ్‌ 
జౌ 
లాల 


రొ 
అ] 


అజంతాగువపా౮౮ 
బలాండ పష 
జగజగాం టీ 


రిసిర జనామోదంతో 


శు: 


ంసుబుంతు, పురోగామిని. 


lm 7 


శోతలకు ఛీదొవాత్‌ 0 _ 
ఉన్యాదినియ నిత్యం 

దగి సాగనీ స్పెత్య౦ య 
వ చ్చబండ కెక్కి_ంచును 


Hit 


సిరతణ యా శిల్పం షే 


(౯ 


త్‌ 


ఇ 
చౌ అూారి౦0లా 


థం 
లీ 


[7 


ఇ” 
r 


౧ 
కావ్‌ ఇ" ఇ” టి 
తఅలఖనప్పు గముసం. 


CC) 


సింగీల్‌ క్‌ 


అం౦రాంగుల రసా స్యాల 


ల కాం. రబత్వం - 

(ye) 
రౌటర్‌ ధాబా ౪) 
na) 


ల. అమ్మ్‌ బాన్‌ 
ఆటు రి సొరధిటులలరి 


“హరించును కపఏళ్వం ప్త 


va 


a 


cK 


* 


(౧ 


లీ 


ల 
££ 


చలంనఓివాలతటూౌో సల్పం క్షా 


పాతయాలను స్పందింప 
ae చితరఖనం. 


ఎరుపు నిల్పుకో సరదు క్‌ 
అందయు నివ్వగజాలదు 
అదుగుదప్పె తే స్పెద్యం - 
భత్ప్సరబాత మౌ చిత్రం 


సాని తావ్యుం. 


రంహాంతరెరా 
పరుపువీడుచు కళా 


థాస్వరదముతారా / 


ల్‌ 
ww 


జీవన క్‌ గె ఓ 


నచలిను కానండి 
చన్నహయమును కానంతి 


దాసికౌం బంక ఆ 


en 
అబరాటము అందునా! 
౪ అట్‌ సా? 
CEOEYDYLDD విటి 
ఆట ర గేగటునా : 


శాాణాక్నో (an 
ఊచారాల పఏరరరెని 


పజాసంస అస వాౌ ? 
ఇ జి 
పోరుంని సంాఘఖుదిసు ౨ 
చరత్రరో నుసవా.”? 
మూ. 
ల 


+ 
bw 


ం్హఘరణ 


అక 


అమ్బుతాల పరింస 
ణన 

న్‌ = 

ఆనండదడణషు, 

సంఘజీపుల బురు 

సంఘటెత పర్చా౨ 

స్వారాల రొలగించి 

65 
ఒెంచతి చేకార్చాలి. 


జలం 2 
మో 


సన్లు పీరు నిందింపగ 


బోరా ! ఉన్నాదినిసట 
అరసిరుండ నెదునా 
అంద రాడిపోయుముండ 
నోరుమూసెకొందునా ? 
foo: 
a 

అండము నే సిందింపర 
రచ్చబండ కీష్సదునిట 
రహస్యాలు చెప్పుటయే 
నే చేసెడి హృ ల్పియట. 


త = న్‌ జ గార్‌ 
ఆటువతటు సొౌంతిలఎసెజ 
| ” ur 


ee సంఘుడిణ నాప్పుదు. 
ఆ 


కె కె 
ఫ్ర WY. 1౪ = Ve we 
(అ 


అట్‌ ల్ని 
Yoav చెసిలలం 
అం౦ంగెశరింలచిలిటు 
పక్షపాతము అని 


ఎఅంురకులాసంచితియి. 


అధికలపరో చూచి 
తీర్పుచేయుప గ. 


ణ్‌ 
క్స్‌ 


నాయముసు ఇంచి. 


జీపసన Suri 


రన = 
శిల్పంలేని కఏిత్వం 
సిగులేని స్త్ర అంకం. 
కవితరేని సంగీళం 
కర కఠోరం. 
గితంహతసృత్యం 
సుడిగాడ్పు సమాసం. 
కపతరెేని శిర్వాలను 
చామించకు సౌందర్యం. 
శిల్పం లేకున్న చిత్ర 
లోకొం చిగురింపచోదు. 
అస్యసహాయమ్ములేక 
ఆడతరు పాడశేరు. 
ఆశించిన ఆనందం 
అందివ్వగచెరు 
ఆశయాల సంపూ ర్రికి 
అది మూార్లం కాదు 
స్వార్దం వీచిననాడే 
అర్జింతురు మమ్ము 
ఆశను త్రోసిననాడే 
ఆనింతుటు మిమ్ము 
(ట్రరుకుబాట పదిలపరచ 


ఛాగసుంు గండి 
4 


10 


మా 
జ 


అ! 
wy) టీ 

CU 

పెంగి౮ 


ఇ 


wu) 
fi 
రగా 


(శ 

మె ఇ 

ద చిం 
న్నా 

ఎ 


జీ 


న్య 
నో 


యై ఇ 
Sw 


JY ఆ 


తు 


చ్‌ యా 


లావి 
త్ర 
శీ 


లి (అరు 


కా 


— 
Few 


. 
oy 


అః 
అ 


sre 
నలు IY 

wy 

త్ర 

తద 


శి 


ఆ 
లా 


ba 
లో 
(SY) 


జ్‌ 
జే 


U 


Dn” ౦ 
దళొం 
చి 

లవ్‌ 

ww 

ఖం 


గె 


అభిలబి = 





1916 





సల గ్‌ అస 
౧ 


స్ట షి 
రథాసాహిత్యం, నాటకాలు, ౨గత౦. 


హాస్య రచనలు 


రచనలు * ముద్రితం: మాయింట్లో ( కథానికలు. ) 
అముదదితాలు : అనేక కథలు, నాటికలు, 
రేడియో నాటికలు, (ప్రసంగాలు. 

ప EE 


మునిమా శీక్యం సరసింహారాపు, కొడవటి 
గంటి కుటుంబరావు, దాశరథి, స. నారా 


యణరెడి, బూర్గుల రంగనాథరావు. 
తో 


జ డా 


(భుత్వోద్యోగములో అన్నారు. 


లే 


వెతలు : 


మోహన్‌ రావు 
రామం 
అవధాని 
మురళి 


పేరంటం 


దేవకీదీఏ 


లు 


ఏమా 
ఒకదో రంగం 


యి 


తౌ 


“'చూవాన్‌రాప్వగారి యిం 
యం పది గింటెలు 


చ 


సియం 


స్తా 
వశీ న 
2... శ్రే 
న్‌ 
స్ట 
3 
ల శే 
“3 లని 
త గే 
బి 3 
వ్‌ స 
5 
స్త ంో 
op 
ha 
[ తె 
fa | 
శ ఓ 
క pf 
3 కళే 
ar 
a 


జ్‌, 

జ 

య 

(a 

[2 

1 

శై 

3 

%1] క్స్‌ 

Op) ఇ? 
' 

ఏ 

»)}| డ్డి 

వలే నీ 

లీ 

శ క్‌ 

Al | 

ye తే 

క క 

షష 
ర్‌ | 

3 11 

=] 

న క్‌ 

2 గ 


చచ్చానందీ, 


ని 
lw 


యింట్లో 


pe 1 
Ek గ్‌ 
బ్గా లీ 
3 
F, క్తి 
3] ళా రె 
Fr, 1] 
mE ఎ 
[కే we 

ea ) 
«3 pa 
fc | || 
న్‌ 1 

జన MM 
a ah 
HET 

చ్‌ 

fr సె 
గ్‌ స్త్‌ బె 
| 


పరా ఉని లే అన్నారంచ మట 


ది చా 


Sai A 
neg 2 
hh 
atl 
క్ని 3] [ర 
"11 ద్ర 
Gs 
FF (3 స్‌ 
సరే 
వ! న గ్గ 
a fh 
సే s) 
అ | న్‌ 
"క 1 
a aA "7 
ఇ] 1 
ఆనే 8 


3 
సి 


ఇన 


inv 


> 


©) 


నకి 


103 


ది = 


ఆ౨ంన్మ్న్వా 


జ్‌ 
క. 


జానే 


దికాయి 


ఎత రు 


=e 
స) 


#3 
ఎ 
EH 


Spee 


ల్‌] 
R 


మ గా ఇ 
టో హాలో జీ 


ఆల 


~ 


అజో ly 


సలు 


rr” 


ట్‌ 


దె. 


wo 


yO 


rc) "vy 
కాప 


GRY) 
జీ 


క్‌ నిను 


Cu 


యిదిగో 


ch ఆలీ = 


రా 


అన్నా 


ఏల ఆ టక! 


= 


ca 
Ny 
ఆ] 


— కా 
ww ve 


డో 


Uy 


LA 
bn 


LD 


వీచు 


ఇ Pam న 
న న uy, 


గ్‌ా ఇ 
ఆం ఆ VL 


క. ఇ 


వన 


న్‌ 3) 3 a ౯) 
“2 23 3 c3 స్తే 
నర్‌ ళ్‌ 
fa -) Py 3 
న్‌ ట్ల 3 ph 
D 3 లె 
రె 3 ge J 
ఖే 2 ॥ a 
| నై ర 3 | ఓ] 
3 | 
న్‌ [3 +) కే 
ఎ శు. 23 ల 
షి 3 హు ర 
ఐ£ 2 a | 5 ఆ జ Fa ] ఖా {9 [ 
ను “Sr ప్త ౩ ౨ | వ / 
- 2 9 3 ం గ | 9 3 2 |] ల లే 
అ i A 23 pn సె “2 స ph 
TS స్తా 3 bo hr a ల 
9 = BE [ | 3 Eat ik ౧ fh 3 ] | 
ye fa [ 3 ౧ a ya NC దా & వ శ జ్‌ 
3 3) S శ యు వ్‌ డ్‌ aa” నా 3 " 3 
2 రః ]] ఎ "3 3 క్‌ య్‌ 
౮ ర్‌ 3 3 a ‘ శ కే క క్‌ [a లాం 
లి a న ౨9 +3 | 3 3 rj 43 స్ట్‌, వ 
శ 3 న్‌ ల 3 Fr “3 i 
Er . ల్‌ 3 2 fa 3 1 2] గ్య 
ర్ల 42 చ గ్ర బ్‌ చ్‌ Eh | 
DE > Wie or bunny 3 BB 3 DE 2 2 3 
[3 | [3 f 1 ఎ 2 3 2 | E ం రై =) 
న క ఇ ౧ | 
ag dg వ. వ 
3 hb rn గ (స b (] 2 [ 


ఆ అనిఎఅ౯ 


సాం. 
జసం తింటారు, పోతారు. 


15 


4 
0 
న 
{7 ప 
జి 
, 9 
ణల 2) 
g 8 
we 71 
3 
3 
జ 
0 
;2 
“3 
Ze hp 
x 3 2 
కె 
స్తే a 
a, a2 - 
bya 19 
sa 9 
4౨ ౨ 


గా 


అ? 


ఇ 
ళో 


అావాణావలే 


ఖో 
rl 


/ పేరోంజ 


// 


ఆ 


త్‌ 


అతి డా డౌ రి 
గా 


లా 


గ. 
న్‌ా 
3 లీ 


ఆందు 
Paw -జ్‌ ™— 
లా అం (ఆ (er) బీ 


రా 


అ కో 
woh AAS 


తో 


బర 


Or TN 


ad ఆ కీటీ జాలు ఆ 


రా 


అనా 


తరిహో యింతే. 
కపోతే 


ఖీ చావని సాయించారూ | 


ణ్‌ 


అజో 


ఎందఎం. 


- ఆదో 


ఇ ఇద 
LJ ఓ 


రాం 


1 
Fe 
“3 E 
ని «3; 
J 
13 


వాసా 
ఇ 


స 
అజో 
దుకెౌలల 


అవ్‌ # 
5౮ లెంతి. యిం? 
౦ అగుతుందా వా 


రొ 
Mo 


డా 


అ 
హహా 


16 జీ ప బో అ౨౭౦గ ౩ 
మో: యిసుడేం క రప్యం అవఢానగారూ : యంచో3 ఏడాహోనిక్‌ 
అజీ అతో ఠా గ 
పూర్వం రాగూడదంటే ఆయసగారికేం కోపంజస్తుండో నను 
యేలాగు చచ్చేదండీ అవధాన్లగారూ | 
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ణు గా 
ఇ 5 గరా ణు ఇ. ఇ 
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యా అ 
వుంటుంది. 


రావం౦: - ఆరె 'చసెకిల్లా యముందండీ. అలుదు వచ్చి Tue |b aes ate 
నిలుచున్నా డాయెను. యిప్పుడు మసం తూర్చుస్ని పసారారోడి 
ఆమ్‌ ఇ ఇగ NS ఇ 
వణమాత్ర౦ బృములది చావా! CHSC YY CL 
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చాసగారూ ! 


పప: - ((౮ప్తూడ్భవజి బా) యంతమా(క్రం పనికొరాదుం౮చ.. పు సెఠి 
సాంప్రదాయాలు చూచయుకుందాసూ లేక మొహహపూటాటు చూసు 
కుందాపా ? మోహకాగాకూ | జా మ్‌ ద 
యుగం. బాం విరు కంగా మనం యేమ చేసినా 
లోరుయి కా రుల్గాగ పరుచుకపడ్తారు. 
ఇయం. 

మో:_ అయితే ఆపరాన్లగారూ ! నేనువెళ్లి బయట ద్వార పద్ద ఆయసతో 
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స్‌ అ లె కెన్‌ కె 
చేపక్‌:--((పేవది చదువుతుంది. 


"The appeal issued by leading workers in the 
Women’s Movenient in the state supporting the 
candidature of woman candidates in the forthcoming 
eiections would be echoed by people all over the 


slate.” 
అ, కాదా రావ - ఇలా. కా అ డర్‌ ప శ్‌ we జ 
టు ఆ పంల ఆ WD 3. ౫ ర్కుంంటు వ అ ఇల, హ్‌. అంచ 
ఇ క్యా వావ్‌ చు మె 
పచ్చాంణు, ఆంగో యిండదెయన అ సదిగదూ చదినించారూ! 
a) టు 


అసలా ఆదిరహస్యం.- యే యితరు 


కాయల ODN. ఈ వూక్ళోపుస్న ఆమనిక సకస సంగీత విద్యా 


అబ్బు మె 


శ — 5 అస ఇ కన్నా 
క అట్ట సరిగ ఇచహోంచాప్‌ు. 

ఇ గా గ్‌ షా (I జా మ 
టాక — తాల షక wD వింటాను. 


మో: -లఅ. పాటి రారా పాదురుంవండిీ! 


ఇ లా వాట్‌ ణు“ ~ రా క్‌ ల్‌ 
ఎల అల యయ్కాయి స్‌గుంందంతు అనా యేమిటి? ఏ) 
కల 
దానికి సిగందుకా? 
CR 


రాహుం'._పా డయ్యాయి సాడిం.... సిగందుహు? 
ra) 
ద్‌ న్న r క 
ఎం అ (ఇది పాడు 
ul 
వాట. 
ఇ న్‌ ఇ”, క! 
శ్రిరాయా సీతారామ _ రౌపాడ రావ 
3 5 3 ఎమ్‌ 
ఓ _ర్రిలొరిపాల రామౌె = దొరల రావా 


కాపాడ రాదా. ఢ్రీరామా॥ 


Sale = తరు పూవద్వైలసు ఎ నాకు అమ్మాయి నచ్చిందండీ. 
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[7వ 0, హావొన్‌ రాఖి ముల? సొగ్గంవదా, ౨లో ఆలి వానితో 
నడుస్తుందాడు / 


'దేపకి: _(వర్బీలో ంబొలేబ) నా వ గరా ఆగండి. వారు మాత్రం నాకు 
నచ్చలేదు. వివాహానికి పూర్వం కన్యలను పరీక్షించే ఆధికారం 
మొగాళ్ళకుం కే ఆడపిల్లలకు గూడా మొగాళ్ళను పరీకీంచే ఆధి 
రం పుండారి.... వారిని పెళ్లిచేసుకోపడం నా కెంతమాత్రం 
యిష్టంబేదు. 
'మౌ:--ఆ పూరుకో అమ్మాయి. తప్పు. అరా నీవు అసహాడదహ్మా 


ముర్‌ళి: (కట) నకం), ఆఅఆచేమిటతూ] డు = సన్ను బపర్‌కీంచండే 


పీత చేల అబే కీ 
చేపక్‌"--(౮౦(జీతో వారిని పరీక్షించడం నా కసవసంం వారికి నాకా 
ఆవాళానికి భూమికి పుస్న చేడాపుంది. నేదు భారత స్త్రీని .. 


మువళ:..నేసూ భాం లీయుజ్రేగదూ! 

చేసకి: _(పోం[డితో) .. వాని దారు ఎచేశీయ సంస్ట్రతి 
వివాహాన్ని ఆత్మెబౌాంధప్యంగా యెంచకుంకాను. వాటు కేవలం 
ఏ రీరదాంధప్యంగా యంచుకంటాచు. 

మురళి: ఓహో ఆలానా = దాగా కనిపెస్పావే! 


చేపకి: -వారికి సచ్చిని నా సాందర్యం, గ్రాహ్యమైసన నా గొందయ య వ్యాధి 
ల్‌ బచిపోయిన వారి క 
అడు విజ్ఞానం పుండోచ్చు కాఫ్‌ 
నా కగపడడంచేదు. 
మురళి: య్యాసడద్పు ప్తి పీస్‌ ఇస్సిర్టు చేసున్నాపు జాగ్రత్త. 


దేపకి:_సంతి విక్రయ పెకుషును చూచిసప్టు = దారు చూస్తున్నారు నాన్నారూ। 
వీరు సౌందర్యం ఒంపృలూ, రూప చేఖంు ఆరాధించే వారినే 
విషయం మిరు పరుపకండి... 
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మురళి: యస్‌ ఎక్సాక్తీ (Yes, exactly) 

rw ఎశుపా ౦గా ఈ సౌందర్యోపాసకులకు దిలి యిస్యకొంది 
దాంధవ్యంగా యెందుకునే యువకుడే నాకు 
రూ! వారెకో చెప్పేసెయ్యంద. నాకు చారు 


ఓట దిగా సె ఎందు. వారిని నేను వివాహం చేసుకోను, యిది నా 


& ఇ 


టున్నాపు కదా నాయనా, అమ్మా 


ళా 
Ww 
ణి ణు ఒర వావ్‌ ఇ 
యికి నీపు సద్చరేవట,... నాకు చాలాఏచారంగాపుంది. యిం కక్కు 
మె నా Ca థీ CS గ అట్‌ వా ms) 

'దెనా సనీయిషంపచ్చిన అమ్మాయిని వివాహం చేసుకో. ము నాయస 
ణా ఆ 
నారిక్‌ ఈవా త ఆందచేసాను 


సరళికి (తోవంగా హావ్‌ రావును అమ్మాయిని చూసాడు) (వాటు, 
| వాణామో ఆ 


న్కాండ్రల్చు (అంటూ వాళ్ళిళోతాణు) 


రాషుం: -మేుమలి యిపంలతా ఆమ్మాయి. యిక టూ పెళ్లి యెడ్తిపోవల 
సిండేనా? (పపంచం యేమంటుంది. 
టూ: _పాడు ప్రపంచం యమన్నాసరి రామం. నీపు పూత్రం అమ్మాయిని 


యేసున్నా ఒప్పుకోను, ఆత్మగౌరవంగల ఓ భారత స్తీ చెయ్య 


ట్య 


పోవడం మనకెంతైనా సిగ్గు, యిక వివాహం గురిం "కె 
మాత్రం విచారంలేదు. నా ముద్దు బిడ్డకు యెవరైనా దొరుకుతారు. 
(అమ్మాయి లల బిమడుతా ముద్దొంటు తంబాదూ) రామం, అమ్మా 
యిని యింటోకి తీసుకెళ్లు, 

రాడుం:- (అమ్మాయికో లోవలికో నోడున్తూ My god. కథంతా ఆడ్డం 
తిరిగిందే! (లోవలితీ వెళ్ళిపో తాడు) 
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పసరియా సం. 


౯ 


ry 


శాన్‌ 
రై 
అనో 


యువ 


AM 
క 


అమెదియిు నా 


డలేక నారు కావా? 


చె 


సందబ౦ధం 


సందె 


J... , అకరాగం 


గా 
tw 


*-(నోడి ye 


యో 


J 


నవం 
టో 


[wpe మరగ బిట్‌ 





Sw GE 
ర్‌బయిల్‌ = 
| పొట్లపల్లి రామారావు 
mono = 10౫ |) 





ణివానం : తాటికాయల, లా॥ వరంగల్‌ 


అభిరుబు = సారస్వతం. 
రబిగలు ఎ ముదితం : “ 'జేలు” (కథానికలు ) కథా 
నిరలు, గేయాలు, నాటికలు పత్రికల్లో 
= 
(పచురింపబడ్తాయి. 
G 
అభిమానం చయితే౮ు : Mos 'పెర్ట్‌ బర్‌. ఐలియం సారాయ్‌. 
రోమారోరాంగ్‌, టాల్‌ సాయ్‌, soph ern 
రాయ(పోలు సుడ్చారాపు. చలం, (ల 
చంద్‌, కిషన్‌ చందిర్‌ . 


చ 


వొ(/తలు : 
పులయ్య 
సర్పయ్య 
ఒకటవ పోలీసు 
రెండవ పోలీసు 
నరసింహా రెక్షి 
అమీన్‌ 
ఎలవాడు 


సెచ్సయ్యు:= బియ్యం పోనీయి _పుశి ఆ ఊళోసుంచ పోడాముంసే 


ఇ న్‌ ఇ ఇ CS 
SUS EES DS సవా 
విలయ్య'. ఎట్తాపోయింయు మరి ? 
(na) ఇని, 


క జావ = ఇ ధా r r వావ్‌ క ఖః ణ్‌ అ" 
౧ ల్సియ్యు:ం రాళ్ళు w లు ఎలు సి Ju ఆఆ 97 GT, DOLL Ed 


DOD దక్కే టు తేడాయ. శర ను లము రో చా ఆని 
SSUES పోయిండట. 
వ్రఅలభుగంల మూట. _ సల. హాలీ 
గా ఎ గా 
జ Ca rd జ ద 
సర్భయ్య:. ద్ర నరాచు! సారరోళ్ళు ఆఅంరె యం వల్లు నటుని 


wu 
తప్పించుకుస్నిరిట రూపాయి, రూపాయి. యి స్తమం పీ, ఆతచెనా 
ఎంతో (టబ్రతిమిలాతె తే, యుదరు మనూం లోళ్లు పచ్చిండ్రట. జా శ ఇనా 
టై ఇకా 


క్‌ 
ఆ 


మూపాయీలు చేతులపెడితిసనె, వ స్తమస్నిరట. పుడా!: అను 


కింంటూ పటీఎి ఎక్కత్తో తిచ్చి యిచ్చెండట Moree Me 
ఓ 


ఇ వో pa ఇ నాద్‌ అజ ఎది ళా స ప ఇ ద en జ న్‌ 
ప్పైల్తయ్య వో ఇ ళ్ళు గదెరెడంైైై. అం ప ఆచ ఎయంపత్రైరుంది ముడ్చుర్సి? 
సెర్పియ్య:- మసి పెద్దలు చేరు? అసు. ఎపక్కుడి మససు ఇరుగు 
యం మ 
తదో యెక్కడ నౌ Jods 1 యటం క బబు సదో। 
అని యెంతధణియం యం౦ంతదావ దాఫురిం. 2 
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పుల్హయ్య:. ఈ ఊరి పెద్దలందరిని నీద్ళలేని దగ్గరి స్థాన 


నర్పయ్య:- వీళ్ళబలము చూచుకొనెనాయె, నునని వాళ్ళు పీక్క-తి నేది శ్‌ 
లేకుంటే మసటుద చేయి వేయడానికి ఎన్నిగుండ అుండా౮ వళ్ళకు? 


పలయూ:. వాళకు ఇంత యెంగిలి దొరికితే సరి... 
సొరి" అగా 


నర్బియ్య:- జాగీరులో యీ పెదలందరు కలిసె పటి బిచి?ిండట.. 
& (a sn] hy CU 
నారాయణ పంతులును, 


పుల్లయ్య: మనవాశళ్ళె సునయింట్‌ పుష్యం చెపుతుండు. యించెచొంగ 


బడి పడరు న ఆయనను ఎట్ల 
యెన్నో ఆలోచనలు, యెన్‌ స్నో ped 


ఇ 


aed ంచవుస్న దో? ఆయస చూ 

సర్సయ్య:- మస లోపలనుంచె యెవర్ర స పోయి చెపితె అయిపోయి 
అదెంకఘనం ? కెరియనంతవంశే | వైన టే 

a ఇ ల. 7 జస ॥ _ ఇస — 

చల్ల య్య:= నిజ.ఎ ..రౌని, ఆయస జాగ ఆయన లేడంటడా ? 

సర్పయ్య:- ఏదినం ఎట్లవచ్చునో ? చెప్పివ స్తయ్యా ? 

పుల్ల్రయ్య:- అంతే ...కాని, మొన్న దాగచసిండట, 

సర్పయ్య:= దాగనా! ..షమరి దాగనా. 


పుల్లయ్య:= న్నివలో కున్నా. . 


నె 
యు 


మావోరు వచ్చి చెప్పిండు నాకు . సరిగ్గా 
వినలేదు నేను. 


నర్ఫియ్య:= ధర్మారంలో గవళోళ్ష దుకాణాల మీద్‌ పడి, వాళ్ళు తన్నుత, 
గుద్దుత, అని చెవరించి గొంతుకదాక తాగి చాన బ్లొ పన్నడట 
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పోలీసోడు. నరసింహారెడ్డి చూడు చూడు మని ఆరోజె వచ్చిం 
డట గవళోచ్లపోయి, యిదేమె అన్యాయడుయ్యా, యిట్లయితే 

మేము హా యిండ్రల్లం ఉండరేము, అని ఆయసతోని మొర 

పెటుకున్నరట. నరసింహారెం ఆ అరరాతత్రి సోయి పండుకున్న 
లు ణి న అ 

వాణ్ణే చక్కగా భూర్చొబెట్టి వాళ్ళకు పైసలు యిస్తవా? లేదా ? 

ఆని గటిగా అన్నడట. తెల్లముఖ౦ వేసి, గడగడ  వణుకుకుంటు 


గో 
అప్పటికప్పుడు యిచ్చిండట పెసలు, 
oJ అజో a 
ఫృన్తయ్యా"- డళ్ళకు యిప్పుడు చావైంది. కోళ్ళు దొరుకుతలేపు, గొర్తు 


శ 
చెరుకు చే. ఎలితేదు. గొట్రంరయ. డల రుపస్తె కముందలం 
© 
చెబోడెరేడు. బజాన్ల కుర్కగూడా రే స్తలేదు వాళ్ళకు. 
గా wie! 


సర్నయ్య:. దస అకా సెరసింహోరెడై దున మిండుతున్నడట. డొరి 
న G 


ల్‌ 
3G 
ఖే 
త్‌ 
(౫ 
ణా 
ర్‌ 
th 
a 
ట్రా 
ర్ట 
౦0 
© 
ట్‌ 
yy 
న 
q 
క 
౬ 
oa 
రా 
బ్‌ో 
er 
ర్‌ 


య ఛఎిచపడి యిష్టమున్నట్తు దోచుకొ 
ఇ 
తిని అతికినోళ్ళ యిప్పుడు నోళు కటినటు అయింది జీతం 
% రా ఎ ఆ 
రాళ్ళు haus యిక మండడుపురి ? 


సర్పియ్య:. అబ్బొ! దొరికితే ఇం కెక్కడిది ? మళ్ళీ మనుసులముఖం 
చూడనిసాడు ? అంతమంట వున్నది వానికి. 

ఇర్రయ్య:. సరసింహోరెద్దికి మంచి పేరొచ్చింది. ఎవడు ఆయనను 
తలచుకోవడ మె ...ఎవడు ఆయన సంగతి చెప్పడమె.. .ఎక్కడ 
విన్నా ఆయనగూర్చి వినడమె.... 


సర్సయ్య:- మన తాలూకా ఆంత ఆయనను తలవని ఊరులేదు. 
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తాలూకా ఏంది? డేశేం అంత అనుకుంటున్నరు ఆయన 
పేరు,.క్‌ ళ్లు పాయె. గొర్లు పాయె. దండగలు పాయె. దోషాలు 
పాయె. ఊరేళ్ళమీద వేఎుపెట్టి చూపెనోడె లేడాయె యిప్పుడు ? 
క ఎందుకు అనుకోరు ? 
ర్పయ్య:- సరిసింహో రెడ్డి 
(ముద్దడు ౫ జాం పోలీసులు (వవ వోళొన్తాడు, ) 
ఒ. పో: సరసింహోరెడి ఎవడు ? దాని ముచ్చట పెటుకుంటున్నరు ? 


చు. 


నర్పయ్య:- టూ తపు 


౬. పో: యుత మ్ముడా 7 తమ్ముని సంగతేనా? మ తమ్ముడు ఎన్‌ 
ఎక్కడ ఉన్నడు ళా 

నర్బియ్య: జ టర్తితా ఉన్నరు. 

రెం. పో:. నిజంచెప్పు. .సరసింహోలెబ్ట ఎక్కడ ఉస్నదు ? 

పండు చెప్పేది అబద్దమా 7౭ మయా తమ్ముడు ఎందుకు 7 


ఒ. నో: వాదు నాగ నేర్పించు మకు. అయితే ము డింక్లోనే ఉన్నడు 


పుల్లయ్య: = యాకు చెలియదు, 
వు 

రెం. ఫో: ౨ యిళ్ళకు పద 
నర్పయ్యు:- మీ సుందుకు 7 
ఉం బో నరపు పని ఉస్నది కొన్‌; 
నరయ్య:- టారు “తేలియదు. 


రెం. సోః. యిళ్ళి క్లో డాచి పెట్టుతారు ? దొరకనీయి. రూ పోతారు 
వానితోని. 


నర్మియ్యు:-= దారికిశే తీసుకపో, 
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వగ! 


ఒ. పో: నీపు నడవాలె, 


(పోబోతాణు) 


వ్‌ 


లున్నాయి 


తొ 


పసు 


ఇ 
అచ 


అటా 


సర్బయ్య:- 


బడదు, 


క్‌ 


పో; ఏయ్‌! నిల 


50. 


నిలబరు. 


హక్‌ స్‌ 


నర్పయ్యు:- ఎందుకు ? 


90. 


_ 


ఎం 
oy 
రౌ 


సతులు ! 


జో 


సో: నాతోని కచేరికి 


లి" 


య 
Ee రో: నోరు జార నియ్యకు, 


జా ఇ 
Mew 


(2 కా 
[ny గ 
3d ఇం 
4 wy 
ణే 
0 RY 
Cd 
Re 
2 2 
శకి 
2 
FF 
FE క్‌ 
గాం 
కి: 
చ 
హ్‌ 
౯ 
౮2 ల 
= 3 
0 ig 
32 
ఎ 
QR ళం 
1: 
డ్డ 
మ 
గా 


ఫో; ఎవరు నీపు ? 


౪౦. 
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నంసింహి". వాచిని మప నీప. 


జ్‌ స తౌ 
(విడుస్తాడు) 
సవిసింహా:=- యిక ౨ ఆన్‌ దగరకు పోయి నాపేరు చెవా. 
n hal 


ఓ. పో: నికు యంరబలం వచ్చిందీ 7 
సెరిసింహ:. కోళ్లు, గొర్రెలు తిని, 
న్‌్‌ 


ఓ. పో:- చూస్తాపు ఉందు | 


నిరిసింహా:. వచ్చిసడాద్‌ దారిజందనీపోక దారిని పోయే వాళ్‌. 
ఎడ్చిసాపు ? 


రెం. సో: సుంచిడి, 
, నపసింహా:= మాట్లాడక చెళ్ళు. 
(యిద్దడూ భయవడుడూ లెరెగి, తెరిగి, చూస్తూ పోతాడు.) 
సర్బాయ్య == మీరు రాకపోతె? 
నరసింహ :. పబ్లుకపోయి నాలుగో అయిదో వాజేసును. 


పెగ్‌ 31 


నర్సయ్య: మి ముచ్చటే mp ట్రుకుంటుస్నము. సు పేరు ఏని నరసింహా 
రెడ్డిని జూప్పమంటు వచ్చిండు. శ 


నంసెంహ:= యికేమి ; చూవాడుకదా : పోరీసులు . పోలీసులు అని ఎగ 
బోసుకుంచు ఉరికి పచ్చిందు వాదగరికి ౨ ల్లయ్య. ఎను ఏమితో 
అనుకున్న 1 


ఇ జ వ్యా ఇళ్ళ ర ఇల చను 
సనవ్సయ్య = మిమ్మల్ని గుర్తుపట్టు కం 
సకొసింహా:. పటనీయి ఏం భయం? 
టు 
సర్సయ్య:- మసం యిక త ఉండవదు. 
Ld 
సరిసింహ:. యికేము పని: 
(వా క్భిద్దదూ నోరాదు. మరిరానీవవోతి పారిపోయిన యిద్దిడు పోలీసులు 
భయవదుతూ అౌదిరిచూస్తూ (్రవోనస్లాడు) 
— 
, పో; = ఓలి వీటుదు దుకు పోయింది. 
30. పో: నా సదుం బిళ్ళ లేదు. 
ఒ. పో: యిక్కడే పోయింది అది, 
'ల౦. పో: (యిద్దడూ (శీందిలీవంగి బతుహిచుంటాడు కొరత రా 
చుడమిదినుండి జారింది... నేను కొనిపెట్టలేదు. 
గొంగడివాడు సరసింహా రెష్ట. 


తానీ 


ఫో 
. సోః లేకపోతె యింకోసికి యింతిదలం ఎకు-విది ? 
Tes 


9కు 


టుకోకసోతె మనపని ఉతదే. 
క 


€ 


pa! 


ప ఊళ్ళ లో మసం తిరగలేము యిక. 
ఒ. పో: ఉండు ఏమిచేస్తానో చూడు. పట్వారిని రమ్మంటే రాలేదు 


చూడు. 
రిం. ఫో:. ఎల్నోడు చెప్పిండో లేదో! అయినా యిక్కడికి పద్దు. కచేరికి 


పిలిపించుకుందాషము, 


జీసన రంగం 
) 


ది 


LUD wr 


1 


వాట్‌ 

౧౦ 
అక 
JowoD. 


ళా 


హన 


శ 


ఆస 


r 


అ) 
సో 


— 


శా 


ఇఒ 
lw 


i Ew 
ml) 
WJ 
(g] 


త. 
లీ 


కయ 


) నావిళ్ళ యి 
ణ్‌ 
(పం 
శె జ గా 
మొల UV 
షస శ స 
_ యిులచె 


గ 

నే 
pen) 

wa 


Uo 
౪ 
Ww 
'—ా 
Ub 


తో 
న్ని 


ఇ 
న! 
మె 


లాశాల్‌ 


వ 
(56 జూ 
కో 
(అ 


చూ 


మె? 


గ్‌ 


బె 
అటి VY 


ఇ 


ఓ 
కా 
ఆో అరలో 9 
అష జ 
న్నా 
iw 
యణ 


జ (౧ చంయు 


ణో 


అ De (సంబివౌలెశో) దీటుబుమ్కు యిదిగో. 
₹ 6, 
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3 
{) 


ల 
౯) 
4] 


3 
3 


ww) 


ళో 


న్‌ 
గ, 


డి 


* 


(29 
TIDY 


రుయములం 
సు 


థ్‌ 
wt 


గల) 


గుండా 


త 


sis 3 


i} 


రబ్నుం 
యింరే 
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ఒ. పో. దొరకక ఏమి చేస్తడు : యిటునంటోళ్ళు లక్షలు అయిండ్రు, 
వీణు లెక్క | 

అమీన్‌ := మంచిపని అయింది, మంచిపని అయింది. 

రెం. పో: మా (పాకాల తిన్నడు. 

అమిన్‌. ప్రాణాలతిన్నాడు ? ఏమిరా ! వాడి పాఠాల మనం తిందాము. 

రెం పో.. చేతికొచ్చేవరకు ఏమెరదనో భయం ఉండె. తుపాకి గురి 

చూవకగపోత పారిపోయెచో డె. 

అమెన్‌"-- యిటు సటుకరండె, ఏమి, పోలరీసులంపే నీకు సరవారేదుకదు? 

(5 రనింవో౮ట్తి మూట్రానము. ౧ ంటీరొంగా నిలవిజీ జీంబాదు.) 


A 


భన్‌ లర్‌ తన్నుతస్నురా 7 


సనరిసింహో:. నాఠు తెలియదు. 


అయిన్‌ := షాలిసు వాళ్ళ గుండెలో నిమర పోతావేమొకదా : చెప్పరా ? 


నష సింహా:= నేను అనచెదు. 


అసున్‌ - నీపు అసలేదు ? నీపు ఏమి చేయరేదు ? ఏజికొటింది ఎవడు? 


EY లా 


శ. జ న x 
నరసింహో:= నాకదిపైు తేలియదు. 


అంన్‌.. ఆరెయి సిడి నాలుక గుంజతా.. 


3 
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గులుతది. 


న్‌:- సపోలీసులంటె గదపరక అయిపోయింది. 


అయి 


కొనివచ్చి తస్నిపోరాదు 2 


అమేన్‌.. నీవీనారా ? 


నరసింహో - నారు తెలియని సంగతి నేనేమిచె 


న్‌ అన్నా! యి౦ంరో. 


గ! 
Oo 


(| 
సక్‌ 
క్ష 
ta 
Nn} 
-3 
?3 is: 
We) తే 
[73 bh 
xa 
అ 0 
గి త 
లి వ 
[Oo 
స ఈ 
3 [2 
f2 ౧ 
క్‌ 
9 
గే 
లి 3 
క 8 
fA 
ణే 


గ్రే 


3 


రెం. సో: ర 


సరసింహో.. నా కేసు తెలియదు. 


న్‌:- ఆరయు! 


అం 


ఇ 


) 


జ 
ఓ 


(౧ బొగా క్ర తో 


తృెహోరలు 


'_ చెప్పేదారా ఏడవం చ 
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. పో: ఏయి తెలియదు? 
పసింహో:= తెలియదు. 
అమిన్‌ :. తెలియదురా? 


of ౯ 


అయన్‌ = చప్తచబ్బః పోరిసువాళ్ళమివ తిరగబడి చచ్చిపోయిండని పంచ 
ళు వావ్‌ 
గక ర ui J 


ఖా అంగ నంజ బా అ అవ 79 ఇ ప ప ఇ, లో 
(౮0 నందా బట్టి ర బువ్రుమటో అందిం ఒదులు పె నాభి వథుతుంవాద్సు) 


ట్‌ 
కల ఆ 
ఒ పో అ! చే! ప్రాణం ఫోరేష. 
రెం. పో = మొంకి రాషసులు. ఏళ్ళ శాపరు. 


కాం 


mr హ్‌ తై పందుకుస్నృదు మూ ఆఅఆచుగులం చః 


ర 


ఇరిఏ వచ్చించెేము లొందర పృట్టింది. ఎటు పోయిన లాభం 
అం 
Pa గార్‌ 
పు 


ఆకే రాయంగనె 
a) 
బయటపముడుదచాముసి చుల్ల గ గొళ్ళింతిసి తెలివిగా పోయి దర్వాజా 
చ ఇ ఇ శె ఇ ఖో ew. లవర్‌ = 
మూలకు సెతికిందు. నేను యిదంతా చూడక తలుచు తోసుకొని 


రోపలికి పోయినా. డా చనన యలనోడు ఉస్నదు ఇద్దరము 
జల ణా — ఇళ 5 క 4 ఇ అట 
పుచికే రాంగన యిర్‌ అయువెయి౦ది అసువుస్నృదు. దబ్బుస 


పై 


అణా ఇ” 


రావాలో అడుగు ఎదురున్న పట్య్యారిని 


ద 
ఇ” లా న న. ళం అ వాట్‌ 
చూడలేదు వానికి పోయి గటిగా తాడిండి పట్టారి pg 
b= 


అ 
నా oe ఇ నావ్‌ రా - ఇఒ గార 
రిని కిందపసచేసి బయటపదేతోచె. యింతరో నేను ఉరికి “కది 
వావ్‌ జ్ర ~ లన - భ్‌ 
త కాలుస సని రుపాకి చూపెటినా యిక్‌ అటనే చచ్చినోని 
భా 
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అమిన్‌ :- ఉడాయించను ౮రి. 
ఒ. పో: పట్వారి, వీడు కలెబడ్డరు. లేకరుంసే అయ్యే దె. 
అమిన్‌: వీడు పోతే ఈ తాలూకా మొత్తం లొల్లి లేకుండ అయితది. 


రెం. పో: దాగా నేర్పిండు వై తులకు. కోటి యిప్వకు, గుర్తు యివ్వకు, 
మూటలు మోయకు, ఎట్టి చేయకు, యిది పారం అయిపోయింది 
అందరికీ,, 
(సర సింహో బజ్జీ వాధీపదుచుందాటు 


ఒ. పో=_ అరేయి! యింకేయంది లే లె 


అయిన్‌ := తన్ను ఒకటి. నడుం చక్కగా అయితది 


రెం. పో: ,రతులంతా వీని పాట దాగా నర్చింతు మొన్న గణే? 
పురంతో సాకలదాన్ని మూటకు రిమ్మం యే “పెసలు తే వని 
(= అటే 


నన్నది, మూతిపండ్రు మర న 
టె 


_ పో: రాంపృురంలో ఏమి చేసిండు? ఇెంకొదాపురిం నుంచి కోచ 
తెచ్చి చావటోపెటి ఊళ్ళోకి పోయినా. పచ్చేపెరికు కోళ్ళన్నీ 
గా అ స్వీ 
జ 


ఒ. పో:= తాలూకా మొ తం పాడుచేసిందు. మునుపు కానిసుబలు అంతే 
డిశరంత యట్ల భయపడేది! యిప్పుడు చాట పోయే ఆడదికూడ 
రాదుక పోతది. 


అమీన్‌: చంపేయండి వెధవను. 
(0 నంవో ౭జీ గోశట అయనం వారణ లొజంవ్రు వద్దుతొని నాధ 
ఎదుతుంబాడ్సు) 
ఒ. పో:- దాగ తగిలింది వెధవకు. 


అమీన్‌ = బూటు దెబ్బ! యూడించి తన్నినా. 


1 


ఒ- పో:= అరయ్‌! ప్రాణం పోదులే. 
ట్‌ 
"50. సో; యిటా చెప్పడు ఏడ్తు. కళ్ళలో కార౦ ఎటాలి. 
మ్‌ ఉక 
అమీన్‌: సుంచి సుందురా. పట్వారి యింటికి పో. 
(7ండో పోలేను సోతాబు) 


ఒ. సోః. అరె చెపు. వపలంతా పగలగొచ్దుకోకు., 


తం గా 
చయిన్‌ = ఒక్క తః తో యేమెంది? శణం నిలబడు నీఢ చెపుతపు. 
(cn 
hb TD కౌ59 బుద్ధివస్తేగాని, పోలీసు అంసే ..హ రి భయ 


దితిటేో రానిసెబి ౧ 6 నీంపో బె తష) ఉలఠలివంలంగె తౌలివిశాటు. 
య 


) 
రండో రానినైబిలు క ఖ్ఫ్రిరో తొర్‌ం వవ్యలౌడం, ) 


AN 


నరసిం: అచ్చా. గళ్లు పాయి. 
అయిన్‌. చాపు .యిక చెప్పు, స్‌వు ఎవన్నెవళే కొట్తింది. 


నరసింహా". నాకేమి తెలియదు. 


ల! అజ్‌ లో జ ఎన్‌ 
ఆగున్‌:. లేకపోతె ఆ కొటిన వానిపేరు చెప్పు. 


b 


సిర సింహో అబ్బా! ఎపరై దె నాకు తెలియనే తెలియదు. 


ఆమెన్‌:= ఇక నీవే చపృతపవు. 
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కై? 


వన రంగం 


సరసింహా:= అచ్చా! కళ్ళు భగ్గుముంటున్నయి. 

రెం. పో:. ఇంకా అంటయ్‌. 

నరసింహా: కళ్ళు కనబడటం లేదు. 

ఒ. సో: బాగ కనపడతయ్‌ యిక, 

నరసింహా: అయ్యొ .అయ్యొ .కళ్ళు పూడిపోడున్నయ్‌. 
ఒ. పో: మాడిపోనియ. నుసి కానియ్‌. 


నరళసింహో;:_ కడు ..కండు . నిపఖలు పోసినటు మందుతుస్నయి. 
గా గా ఆలీ శ్ర 

Bor 1 ఐపునుకున్నపవు? 

US DOA అయ్య సుంట. .షెంంట 

ఒ. పో:_ తెరుపు ..మళ్ళి ఒకసారి పెడతా. 

నహసింహో:_ అయ్య .అయొ్యొ 
(=) యిటు చూడాలిక (వయత్సి స్తాడు.) 


యిన్‌: ఇప్పుడదెన చెప్పు. నీపు కాకపోతే యెవడో వాని పేరు. 
= కా ఓ 


(౮ 


ర 


సింహా: ఎవడెంది నాకు తెలియదు. 

అమిన్‌: అరెయ్‌ ..నిన్ను పెదిలేస్తాము వానిపేరు చెప్పు. 
సరిసింహో: ఆచ్చో! నాకెవడూ తెలియదు, నిప్పులు కురుసుస్నయి. 
ఒ. పో;:_ ఈ రాత్రి పల యిక్క_౯ుంచి తీసుకుపోవలె. 


అమిన్‌: ఊక ...కశ.... తెల్లవారితే లాభ౦చేదు. 


గ్‌ 39 


బ్‌ 


రం. పో: నడిచేనా? వల్లంత మెదిగింది. 


అమీన్‌ :_ కన్నండి వీడు మనదగ్గర - వద్దు. ._ భూతం! తెల్లవారక 
ముందే ఊరు దాటించోలె. i 
ఒ. పో: అపును తెల్లవారకముందే డేకరు దాట్‌ంచాలె. 
రెం. పో:_ రిమాండు చేయించాలె? 
అమీన్‌: నాపేరు చెప్పండి. ఒంటరి గంజ్‌ తో వేయమనండి. 
రెం. పో: గోడనుంచి కములుతలేదు. నకిపించేనా? 
అమన్‌: గుంజుక పోండి, లారీపుందా? 
ఒ. పో: అరే! నడపు యిక. 
(౯౦తో పోల్‌ను చోతలట్‌ నంచెఖ్య వోస్తాను. ) 


జనానా 
తూ 


అయన్‌: సరిగా లుుదాయా లేదో జూమ్‌ తతః 
టు 


డ ఏడిచి పెడతాము. సడాన్ని అయినా గుంజుకు 


(౧౨ నింవోద్ది నొవ్వితొ శీరనంగా నదున్తాదు) 
యో mi) 


మూడో రంగం 
(సరినింహోరెథ్డి చేతులవ కోవ్లువుందాయి. బాధతో నీరనంగా నడుస్తు 
వ్రాంటాడు. బోల్‌ నులు సోరోనీంపోరెశవెన ఎనుగుతుం టూ వుంటాడు) 
ఒ. పో: అరేయ్‌! యింకా ఆరు మైళ్ళు నడ వాలె, 


అక ఇగ వాట్స్‌ ఇ” ఇక్‌ (an 
సవసించహో;_ నా ఇర బేసంత సడుసున్నా. 
bm — 


సం 


వుపా 


జీవన రంగ 


అ 


రెండుజాముత ౦ది, ఏడు ఈ రోజు 


నకేంది? రాంప్ప 


లో 
అ 
Dad 


పండ పెడుతడు, 


డ్‌, పో ఉపాసం, 


పెంచి 


Gs పష యిక్క డె 
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ఆమంచి. 


ఎ౦డణొ 


తం) 


|) 


చేర 


“v2 


y2 


Pr ఈదే ము. Hr 


ఆఅ 


షకల మున్యరిః 


(కబల 


a) 


Cd 


) 


wy 
BV — కల సై 
“uy (ఆ [౪ 


(మ 


పగ: 4] 
నో కోమట్‌యింలట్లో 1. మస్నతిందుపు పా. 
సో-_ లే . = 
౮ dos హోరదీ తి కణాలే బయత ౧౨ వాధదవజభుడూ రౌనాడు అంతా ఉత్‌ 


a) 


ఫ్రా ల్‌ 5 వలితీ వాల్చి లెండోపా వి శున/వవోలినాడు, ఎర్ల్‌) వో రెట్ట గోడకు చేర 
egal పోలీను ఎలవాణ్లీ తాతోలువో నాదు. ఎలవాడు G08 వోసొడు. 
ఎలవాదుం షిణంలోవోయి పోలీసువాళ్ళ వండురోదాణిలో బియ్యంం, దప్పు, 
బంలేవందు తయెరవరాణయలు, తాళినివెలు అనదు, నర్ఫింబో రె ఐొలులతౌగి 
5 oo లెప్పరిల్లుతాదిం. ) 


oo 


"గా 


య ఈష (7 ౮౦ణో పోలీనుతో) అస్నం తొందరగా కానీయ్‌, యిక్కంట్లే 


చీకట్‌ అయితది. 


న పష (ఎం నింవా౭భితో అన్నం ఇ అస్న౦. అని చస్తూం 
టివి. తశ వనియాలు కొంచెం నూరు, అటనే అల్లం, మిరప 
అ) 
రాయలు. 


సెరిసింహో._- మంచిది. 
ఇం. పో అరేయి . మరిచినా. ఎరోడూ! కోడి తీసక రారా! 
ఎలవాతు: _ అయ్యా . దొరుకుతది. 
ఒ. పో:_ హర్‌ ఉరురు. 
న i అల్లం దాగానూరు. 
(ఎ నింవో బజ్జీ మూరి బోతౌదు. తాలి నంతాఖ ౧ అదం రాబొట్‌ంవోలనో 
మోరొరాదు.) 
నరసింహా... పీలురాపటం'లేదు. 
ఒ. పో... కప) లీసయ్‌ు! యిష్పుదు పోశాణూ ! అయిన ళా స్పి చాలమూా | 


(౮ందోవోరేను లేశాటు) 
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రెం. పో:- యిక నూరు. ఎట్లా ఉండాలె? మెత్తగా. 
నరిసింహాో:. నూరుత, 
(తలవంచుకొని నూదుతుంటాణు. ) 
రెం. పో:. వీడికి అన్నీ వచ్చు. 
ఒ. సో. రానిదే అడవులపొ౦టి తిరుగుతాడు! 
రెం, పో:- అల్లం అయిందా? 
నరసింహా: అయిపోయింది. 
be Ye: ఎల్లిపాయ. 
నరసింహో:. అయింది. 
రెం. పో:. మిరపకాయలు? 
నరసింహో:. నూరుతున్నా. 
ఒ. పో: మెత్తగా పిండిమాదిరి....మాంసం కూర మరి! 
నరసిరహో:. సూరుతా .. 
(నరనింవా రెడ్డి కళ్లలో నూవుతున్న్‌ వొజుం పడుతుంది, అ మంబీరో 
వేదో అలోచన న్ఫురిన్తుంది. అలోబిన్తూ కళ్ళు న లుచువంబొడు.) 
జో పుళ్ళీపడ్డది కార౦? 
నరసింహా: పరవాలేదు = పోయింది. 
ఒ. పో: మెత్తగా నూరు-తొందరపడకు. 
నరసింహా: మెత్తగానే నూరుక. 
రెం. పో:. నాకు చూపాలె. 
నరసింహో:. చూపుత. 
రెం. = ఎలవాడు రాలేదు చూడు. 
ఒ. పో:- కోడిదొరకవద్దూ. 


పగ! 
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"50౦. పో:. అరె! మళ్ళీ యిటువంటి తిండి దొరకదు. (యోదటో నోలీ 


నుత్ఫో) నుసుపోయి ఎలవాకిని తీస్కరాపో. 
య జైల్లో పడ్డంక యింకనా? 
రం. పో:- జైల్లో జొన్నరాశై, చింతప్పలుసు. 
నరసింహా: కారం అయింది తీయనా! 
రం. పో: యిటుచూపు, ఎట్లా నూరినవో. 


(నరన్‌ంబోరెడ్డీ ఉతావాంగా రొండు దోనిళ్ళ తొర్‌ం వాళ్ళి మధ్యవ్‌ 

అతనుకవోలాణు. రొండో పోలీను వోలుపెట్టో దానిన వరీశ్షీన్తుంభొణు. నర్‌ 

నింనో7జీ అకొస్ఫార్తుగా ఆ తాలాన్ని అతని కలలో గువ్పీ ఒక్‌ 
టి i) 


గింకులో బయట వడలాడు.) 
Boy TY ఇ అబ్బాః ఉరికి, ఉరికె, అచ్చా! కళ్లు పాయె ఎట్లా 7 
(కగు నలుచువంటూ లోబ్‌ ఖాధవడుతుంటాడు.) 
౮0. పో:. యిక దొరకడు మంట ...మంట. 


(భయవడుతూ ఎలవాడు మొదబొ పోలీనుతో (వవోళిసాడు.) 
ఎల. అయ్యా! కోడి రొరకలే, గుడ్డు తెచ్చినా. 
రెం. పో:- నెత్తిన కొట్టుకో. గుర్తు మండిపోయె. 
ఎల: అయ్యా! అడెంది? ఏమాయె? 
రెం. పో:- అరె! ఉరుకు, ఉరుకు. వాడు పోయె. 
ఎల:. ఎవరయ్యా? 
I DI ఎవరయ్య! అర! వాడు! పట్టుకో బా 
ఎల: అయ్యొ! ఎమాయె? ఎటుపాయె? 
ఒ. పో:- ఉరుకురా. 


ఎఅ:. ఎటు? 
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ఒ. పో:- ఉరుకురా! అద్బా! కళ్ళు చితికిపో తున్నయ్‌. 

Crys కండ్తలో కారం పెట్టిండా? 

ఎల: అయ్యొ! కారం అంతా చల్తిండు. 

ఒ. పో;- అర! ఉరుకుతావా? లేదా? 

ఎల: ఎటు ఉరుకా? 

ఒ. పో:- దాట పొంయ ఉరుకు. మంట అచ్చా! 

ఎల: ఎంత చూరం పోయెనో? అయ్యా! పోతున్నా .యిపుగో గుర్లు. 

ఒ. పో:. అడ పారేయ్‌! గుడ్డు! అం! మంట! మంట! 

రెం. పో:. నా తల తిరుగుతుంది. అబ్బాః 

ఒ. పో.. రౌారం దాగ మండుతది:ః 

రెం. పో.. అపును . మండదుమరి. వాడు దొరుకుతడా? 

ఒ. పో:- అబ్బా! 

౩౮. పో:- హో! వాని తెలివి చూడు. 

ఒ. పో;- తెలివా? తెలివా? చెప్పే తెలిఐ తౌదు. 

70. పో:. అందుకే సర్కారుకు 

క మో భఛయం౦---భయ౦-_-వీళ్ళంటే నే భియం. నారిం ఇంత మంట 
ఉంటదని. హూ: నేనూ అనుకోలె, 

00. పో:= యిక దొరకడు వాడు. 

ఒ పో:- మనకి డబుల్‌ గంజ్‌ కాయం. 

రెం. పో... మంట! మంట! 


(ఇదదు తలలు వణుడొని హిట్సుని శంటోరి. ) 
(en (౪9) 


శ్‌ 


~ 


wr = ఇ” ఇ. 
Ww we (అ ఈతి 
నో 


Cow 2 


9) వెలు చి సాంబశివరావు 


. 


క ss 1125 





అః 
ఓ 
[౬ 
గ్ర 

/0 
Ct 
C 


(పతిశ్యసులు. (న్‌ ఇం 
నాటికల సంపుటి 
అధ అద్య బం ఆ జంగ 
2. ఇవీ రంతు. (ప్యంగ్య హాస 
నాటిక 
వివివ పష్మతికలలో కథానికలు. 
అటిమాంశంచయిత్‌ 2 బెర్నార్న్‌షా. 
(పటుతో-దోగి ములో ణేన్నారు. 


నెలలు 


శవం 


రం 
ఇ. 


అలం 
శ్‌ 


ఎ 


ఇ. 
లు 


+పరం 


+ాన్యం 


శవం 
థీం 


యె 


న్ని 


౦టోలు వపందాయి.) 


లా 


(వాట్బు న్‌ సం చుమూ ఖ్లూంల 


చమ అ డి గ వవ్‌ 3 
((౨జ లొయ్లూ ఆటోటో 1 ఎం గారి! ఎం గాలి, బాంగాలి! ప్యాదయ 


5వ పులయ యూారితము! నాజాచం రింగులు సృెవో్యంజేయిం m= 
ve) 


© 
eT క్యా కె టి వం నం. ద గడ oe న 
"ome! యియటయునుంట బుర్హిగాలుంలు ఆనిందింగడానిఇ గాటు 

(na 

©) 


ఉందరూా నా యంత్రం పార్చులం. ఇనారు. (ముడి ఒ_౦ందొ 
అ _ Vv 
చ (ప ఇ n చ కీ ఏ 
{1 Uy ష్‌ అహో టో ఎం 1 దమం అము కీ DW) wUMn లిం ww 
Tar 


నా హృదయ 

అంరుఅసు 1 

ఓ గారినే DELS బలఅలణారి అహో హో 1 ఆల 
న్‌్‌ లా 


క ౦ మ్పియుల్నులల ణీ అనాడు) 
Ww 
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భారం... (యూరాన్మ్మ బి తిర్యాదిం ల. అటేచమాచాాంనో విలిలిసూలటులట్‌ 
ల 


అః 


9) 
తాఖంవిన్తూ (వవీలం) సెస రిరి గగ మమ్‌ 


స రగ ముప ర ని 


ర 


Mr A ne MN "me ఇ జ 
Wy ఉఅసిగమాలిసు రడ: ఆయి = 0 లో గబురు)_ స 
క ఇ” nm ఎమ్‌ గ్గ న గ్‌ా మా _ ఇ 
ఆగిపోతాయి. యిటుపెంది రేడియోలు పార్కుల్లో పుంత మసం 
ma) 
పాటలు వినీ ఎసందించినపే ! పాడేవాడి గొంతుకి పాడె ౦దో 
గా యా 
న్‌ వట ౧ జ ల క న 
తెరియచు- ఆళి రెచియా వగులబలింలో తెలయదు 1! ఆసలు సహ 
౯ ~*~ — శ్‌ స న్న ల” 
Dao మూసను DES "THI బట: “ఆది సఘ అలో Gn 
(అ) 
a al i చ 
పోవడం .లపాట పోయింది. ఆయినా టరేోంపోరే రాళం 
మానా 
నరస హని విషము చెప్పారు 1 తకిట, విశ్‌ట ( Vu 
i క De = షి ఇ ళ్‌ గ్‌ బ్‌ ఖా 
లాఫం ఐఎనూ లి శ్రయల్సరింల్‌ ణీంటొటు. 
pn 
లు. ఇ ఇ ళ్‌ ల ాారే = ఇ ష్‌ ఇ వాం సమ ఇ ఇ ఈ 
- (wow pr WDE (వల్‌ 0) యె ఎలి మ DD టీ అ [లే చు 
వావ్‌ జ ఇ న pan ణు లా్వ్‌ 
కోరేచు. ఆరం సూర్య ౦ఖ విజ్సంభినూ స లంద యౌ ం౦౮ఖ 
వామ! 
దాగు౦ంటీ ఏన్యు వాగా విస్తుంవంటారు. మరి నా పరీత పోపదా 
—) 
ల్‌ ఒన్‌ షె చ మె a] జ 
నిం రౌాడణం. నా ఆఅెవాదులొో చాలా ౦౧ెఎ వాళ్ళ సర్రీష్షలు 
aa) 
ఇ 


పూనం నాటరా ౮ రః ల్‌ 
ఏన, గా 

చూారె, Sy ఖలను కనిపించకుండా సూయం౦ చెయ్వపుచ్చు. 

క్‌ జల వావి ఇర భళి షే 9 ఇ“ గా 
అసలు యో జ్యోలిషయ కిష సమస్యా: ఉతి జోంరిషం oe 
గై —_ 

ఆధా నకి ఊిరుకోవడింవల్ల, నా పరీషపోయి, మరీ re 
ల లి 

పెచ్చెపదింది క ఉయు నె ప ర్‌ JOS పోయిందో ౯ 
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x 


శూస్యోం... నాపేరు మావాళ్లు తూచి తూచి పెట్టారు లేకపోతే నాపరీక్ష 
యిన్నిసార్లు పోవడ చేమిటి? నాకు ఎక్కడాలేని వె రాగ్యం 


పసోంది. చుటుపక్క-_ల అంతా శూన్యంగా ఉ౦ది. నా భావి 
—) ఆలో 
శూన్యంలా కసపడుతోంది. జగ తంతా నారు భూస్యమనిపిసోంది. 
pe 7) 


వాలా 
వ్‌ 


అసలి నా (బతు ౩ కూన్యయపోయింది అ౦దుకే నాపేరు శూన్యం 
de 


జ్‌ హ్‌ గ్‌ we 
ఆన్నారు (అంటూ దిగాలుగా డత మూలం లొంలజుం జుటుువంనొడు. 
అమీ 


( 
తి చు. 

యి భధభధపం గాలి గాలి అంటు 

కు న్స ఇ — — TE fe ల్‌ 2 గో ఆ ఇ, 

న్నాం అన్నా గారి పటిందా ఎమటి? . యిది మున 


టే గార్‌ ఇ గ 


() 
భాంంహాశా యిక్కడే పున్నాడు. పీదేరో పాట సాధన రేస్తునటు 
ల 
%* ఇ LS న. జాక్‌ లా. జ sd ల్ని 
పాట సావనతు తప్పలవూ ఇదిగొ! మస ఇహా౦వాడా 


: ఎపుడూ చెయ్యిచూసు 


®) 
వొడ్త చు దీకజిపని, రేకవోడే యింరౌరడ చెయ్యి పటుమెని వదిలి 
ఆఆ 


ఇ ఖు బు ఇ వావ్‌ క 
పెట్టదు, ఉ హా ( ముస శూస్యెంరూడా రాయు ।! దాగుంది. 
ఏమటర్రా 1 కళ్ళతో ఒరళ్లు పూటామకేకుండా చపసు 
7 గా ఓల 
a aR ga 
చేనున్నారమిటి యీ పార్కుల 


వరల - యూ చంగాలి చూ సేటస్సటిర్‌ ఠవిర్వం చాయ బుచిక్రచిందితా ! 
గా Dw 


రరర పల్ల 


ర్మీపంగా రోవిచ్వం ఆలోచిసున్నా. ఆర గయమరేనోయి! 
అవీ వ్‌, 
ఫ్‌ (గాంలో అ ౪|/ అలయ ఎలో వెదింలౌ టిం.) 
_- wa! చెచా నాగణలదె స్‌గీవ ం | అయితే మూస ఊరిన 
ఫదిరాలు పచ్చాయిరిదా ! నిగిత ఏపుయింది ? 
థవరీ._. ఒరే కపురు ఎకొ_డెనా పరీషలు ప్వాసపుతారా॥? అసలు 
Cages వి 
నిజయన కని ఎప్పుడూ పురి ప్యాసపడనుకో ! వాడెప్తుడూ 
అ 


Es 


కనినిని ఎెరుగాని పపయాలు గురించి జఃపొంచి ప్రజలము అల 
సా 
అవనీ 
వ్‌ 


ఇళ జ్‌ i క్ష ఈ ౯ ఇ శ్లో జ ఎవి 
చు ప్రఎంచంల ఉన్న ఉషయాలు హూ కక్క. రదు 
(| 
ఎ టె 


re 


గా 


ఇ మ. న్‌్‌ న! ఇ ఇ ఇప్‌ జ ఇ ఖీ 
ద ఏ గంధాలు. శ కి గ రిం ఉహ్‌ పాన. “యురీ 
న ఉం లా టు ఎ ప చలీ 


zh 
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రులు వ్రాసిన గ్రంథాలు చది. పరీక్షలు ప్యాసపడ్‌ మెందుకు + 
అనిపిస్తోంది ఏదో కాస్తా కూసో డబ్బు పుంది. ఉద్యోగం 
చెయ్యక్క-రలేదు. ఇలాగే, కఏత్వసేవచేస్తూ జీవితం కాలక్షేపం 
చే ససాను. 


me అయితే ఇహం! నుప్పు పరీత్ష ప్యాసయిన శ్రేపో : 


తనలో ఎ అదేరా! చెయ్యు చూసుకుంటున్నాను. యిప్పుడు పోయిన 
పరీక్ష కే౦ చెయ్యలేంగా ని ముందు ముందు ఎంత తరి లో 
పాస సపగలపో అని ఆల్‌ రోచిస్తున్నాను. 


పరం: యింక మున శూన్యం, భారం, పరీక్షలు ప్యాసపరసి ఢంకా 
బజాయించి చెబ్బపబచ్చును, 


కూక్య్‌ం: _నీ ఊహ అబద్దం రాదనుకో. నా కంతా శూస్యంలా కనిప 
సోందిరా యీ పరీక్షపోవడంపల్ల. 

పోర _ నీకది అలవాపేగా : 

ళ్‌ D:-_ పోనీలెద్లూ : ఎందుకూ ఆపభయోగంరేని పరీత్షలు 1 యివి మనల్ని 
ఉద్ధరిస్తాయి కనుకనా ! ఎం, ఏ.,లు ప్యాసయి గుమాస్తా గిరీలు 
చేస్తూ ఎంతమంది నానా అవస్థలు పడటంలేదు. యింక మనం 
పరీక్షలు ప్యాసయి వావుకునేదేమిటి ?. . నాకు కొంచెం సంగీతం 
పచ్చుగా? యీ గాన కళ పోషంచుకుంటూ జీవితం గడపాలని 
ఉందె నాకు... సినిమాల్లో పాటలు పాడి ఎంతమంది డబ్బు 
సంపాదించటంలేదు ! బేరం! ఒక్కొ సినీమా ఛాన్సు దొరికితే 
సరి యింక యీ పరీక్షల మొహం ఎవరు చూసారోయి ] 


ధజవీం.. అయితే పరం: నీ సంగతి? 
అ కైనా న అక్‌ అద న = ఆగ్‌ అ 
పఠనా? మి బ్నహాబృందంల్‌ొ ముఖ్యుర్డో కదా: నను ప్యాసపు తే ముస 


టృందానిక్‌ అవమానం కదుబోయి అందుడేగ నేనూ ee 
పోయాను.... అయినా యిష్నంకాని పాఠాలు చదివితే ఏంప బంది 


మనసకి అసలు నారు జహొ ౨జి అంపే చాలాయిషం ఆ జర్న 
నా 


ంరా శారి పోసెడాదు నుకుంటున్నాను. 
= 


(కవిం (వవబింబి, లర ls ర్ల చూ నంగ వొంగివచ్చే దుఃఖంతో 





సక Wren బజింన్తూ | అనుకున్నంత పని అయింది. 
నా మురిన వయలఅలడికా. మా నార క తమా నన్ను యింటి 
జీల ఆ ఆఆ Fa ఎ కుళాదు. 

లీ ఎ ఉర! షెజం ॥ యిందోంచి గంసేయడ యు ! 

మళ Taw స అ ల్రచరాచా చా. ల ee Ow ౦దెరా 


ఇ ఇ ఆ ఇ నై స గా —_ లల్ల గా 
షా కైన లా పయి అశ్చుందిచా 3౦ ౨ బయ్యి చూం 
ఇ అ శ ~*~» a OS ఇ ॥ ఇ a 
YY IG Sc BD” we ౨ ర ఆ ఉం ఆ ఉం 
Pa (© 
Sd SiS చాల 
aE) ——_— 
ఖో — గె —_ ఇల్‌ యా > + లాడ్‌ 
పపం — హె యౌ నౌష్నుం టట రాటు చి ల. ఎబ్సురి అం 


న. 4 Sr wr ww) 
సడ వ్‌ అప పోవడం. యు ఇమున్న తేంసచుయట. 
రాటు సుంట: టు రాగము పసుతన్స్ని చెబు తతత: చదుష్తులం 
ళ్‌ a 0) 
సాగసురాయ' ఉరీష దోనుంచంతు పోవముమురి' నీకింత నష 


గాన్‌ ళ్‌ ఇ 
ఉను అందా ంచి గంయెళెాయురా!! 
rc 


~~ చ ఇ ది గా ఇ ఇ” ఇ ఇ న్‌్‌! సశ 
సరాగం :__ (అ గె see (టబ్రచురురూ దా సరా: యుంచె 
a క్‌ ఎ 


పాపం! 


[౮ 


స - వో ననా నాలు వాతను ట్ట ఛాగృయినా రీ లగెందె 
విస నా ఎపిఅరా. శాటతోచు హాలు (అరై నుంచి అసీ యప 
ఆందితది - సెచమువూాయాలు 4 Se నాటవంరో ఒక ఛాన్సు 

ప్రృులంచంఎర్రా SD. చచ్చి యుచ్చేరా ! వ ఎన్నికలలో 


ఇ ce ఇ మె. ణి బాన్‌ బో ఇ 
TUM ODT EF అకిర్నుు రబ ew ఏదో spe 


గాం వావ్‌ 


fi 
మ. జరా PIV 0... ఈ. రన చమప్పు ఎస్ర స చి దస 


3 


50 జీవన రకంగ 6 


అనుకోవ క చ్చు. కొంచెమైనా విశాంతి లేకుండా రాత్రింబవళ్ళు 
టీలు (త్రాగి, మేల్కొని, దగ్గు తెచ్చుకుని ఆయాసపడి పరీక్షల 
ముందు పుస్తకాలన్నీ చదవలేవట్రా ?. . మన వరీకేల ముండు 
మా వూరినుంచి మా వెంకయ్య వచ్చాడుట. వచ్చి నా విషయాలు 
ఆన్నీ వాకబుచేసి ఉన్నవీ లేనివీ అన్నీ కలిపి పితూరీలు 
చెప్పాడుట. 

పవి౦ *._. ఎవడురా! ఆ వెంకయ్య! వాడిని పేపరులో పెట్ట ఏ కేసి 
వదిలి పెడతాను. ' 

శపం :_ ఉన్నాడులే మానాన్నకి ఒక (తౌషం స్నేహితుడు. వెంకయ్య 
ముందు ఆనాడే ప్రతిజ్ఞ పట్టాడుట మానాన్న; నా పరీత్త పోతే 
యింట్రోంచి వెళ్ళగొడతానని. 


భచీేం._ అయితే తకిట, దికిట, తద్దికిట, అని దపడదాజాయమాడా 
చేశాడా మీ నాన్న, 


నవం .- అవిమా(క్రం తప్పుతాయి 7 
ఆఫీపం _ సీక్ర కషం చూస్తూంే దుఃఖుసంతోహాడిని కవి౨గ్షం వస్తోందిరా 1] 
ఇవం :_ పెగా రెండేళ్ళకు ప్రత్యే3ం నాఎలుగుచేఎ ఖర్చు పెటాడుట 


నాకాసం మా నాన్న. అసలే పూ నాన్ని పీనాశి. యీతోకుప 
చూసి బూ సవతి తల్లి “ డబ్బంతా తగలెట్టాడు. యిపం చదు 
వులు బాబూ.” అంటూ సూటీ పోటీ మాటలు చెప్పి మా 
నాన్నకు కురీ.కోపషం తెప్పించింది. ఇంతకీ ఆడబ్బు ఆనవస 
రంగా పరాయి వాళ్ళకు ఖర్చు పెట్టాను కనుకనా ! స్నేహితులు 


కాబట్ట మీకందరికీ అప్పుడప్పుడు "ఊరికినే యిచ్చేనాలి కద(ట్రా | 


శూన్యం న నీకషం నాగుఎడెలు (దెద్దలు చేస్తుందిరా bs ఇ పరిస్టితి 
చూసేటఎ్బటికి నీపేరుకరాడా శూస్యం. అని ఇ మార్చుకుం కే దం 
టుం-నిసిసోంది. 
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శవం "__ పరీక్ష పోయిందని తెలియగానే నాకు ఒళ్ళుమండి, ఆ “పేవర్లు 
దిదేవాడు ఏదో కసికొదీనో, లేక పెళ్ళాంతో దెబ్బలాడి మనస్సు 
బాగులేని సమయంలో పేపర్లు దినటం వలనో, తక్కువ 
మార్కులు యిచ్చి వుంటాడని అనుమానం వేసింది. అసలు 
మార్కులు చూసి వాడిపై తగిన చర్య తీసుకుందామని మారులు 
తెప్పించాను. ఇంగ్లీషులో సున్న, తెలుగులో సున్న, (గ్రూపు 
ఐదు పేప్టలోనూ ఇదు సున్నలే పద్చాయి యీ ఎడుసున్నలూ 
చూసేటప్పటికి నాగుండె బ్రన్నలంది. కారణం వ్వ్‌ ఉంటుందా 
ఆని ఆలోచించాను. పరీత్షలో ట్రీ ఎక్కువ త్రాగడ ౦వల్త నాగా 
పెత్యించిందేమో అని అనుమానం. ఎందుచేత ౦కే పరీక్షలు 
(వాసి వచ్చాక ఏం మవ్రాశానో నాకే తెలిసేది కాదు. 


ఛేపం :- శవం! నీకష్టం నా గుండెల్లో అండలు ఆండతు 'పెకరిసోం 
దిరా! ఒక్క కవిత్వపు ముక్కులో నీ విషయం తేల్చాలంహే 


“ శిపం, శవం, భవం, భారం, ఇహం, పరం, శూస్యం " అసి 
చాసియవచ్చు. 
ణు ౧ a ॥ 
ఆఐడదు __ ఇదేమి(బ్రోయి ! 9 పేర్తన్నీ యుండుతాదూర్చాపు ? 
థఐరొ:.. అది కౌద్మర్రా! దీని అర్ధం చెబుతా వినండి! “శివం శపిం 


అంటీ, శివం అనే వారికొడుకై స శవర్షికు * భవం భారం” 
అంటే, పరీశలో తప్పిపోవడంవల్త బ్రతుకంతా బరువె 
పోయింది. " ఇహం సరం శూన్యం " అంతే, వాడికి యీ కష్ట 
దశలో, భూలోకంలోను, పరలోకంతోనూ, అంతటా శూన్యం 
గోచరిస్తోంది. ” అని దీని అరిం. అదొక్కకే కాదు. మరొక 
అర్థం చెప్పాలంటే చూడండి ! వాడికి పరీక్షలో వచ్చిన మార్లులు 
ఎడుసున్నలు. యా శోకంతో సున్నలు చూడా ఏడే! యీవిధంగా 
గోన 


మనవాడి సితి యీ శోకంలో అన్వయించేను। 
షు ఠా 


ఆందరు 3-- ఆహాహా! ఎం కవిత్వంరా ! ఆనాడు కాళిదాసు చెప్పాడు 
కవిత ! ఈనాడు నీవు చెప్పావు! 
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శవలొషు మరి నన్ను మానాన్న దగ్గరికి చేశ్చేనూర్లం చూడండర్రా! 
కొంచెం నన్నుగు3ంచి మా నాన్నతో జాలిగా చెప్పండగర్రా 


భవా ఎనాన్న. మూ సలహోలు వింటాడా! అందులో మారాందో 
కుర్రాళ్ళ సలహాలు ; నాకు నమ్మకం లేదు. 


సిపెరె._ నురి నా గతి యింతేరా। చూడండషర్రా! "ger మానె 


పోయాయి. చారం రోజులనుంచి తిండి సరిగా లేదు. మానాన్ని 
ఒక్కా కానిషూడా యిప్విఠుండా గెంసీళాను. వై నో టవూచ్తు 
కొసరముండా చొంగరనంగా పచ్చేళాను నా పరిస్టితి చూస్తూం యే 


కు ఎమా|త్రిం శారివచేయటం లేదశ్రా J 


ఇహోం౦ "__ క్‌ చూస్తాం కే నిజంగా చారి ఎస్తూందిరా : ఏదనా ౬% 
(Tn 


ఉపాయం ఆలోచించరా భవం! 


భవం _ నారూ జాలిగానేపుంది అయిదే నిన్ను కొన్ని (ప్నులు 
ఎయ్యారి. 
శవర్మ__ చెయిారా! అని టికీ సరెన సహాడానాలు యిసాసు. పరీషరో 
జ పహ రూ —i 
% = 7” 
అంటీ సరైస సమాధానాలు యిప్యండ ఏషం కాన్‌, యిరచ్డ 


( 


యిష్యశానికేం | 

థివటతీ:.. ౫ నాన్నకు కవిత్వం ఆంటే యష నా స 

శచే్న్న:_ ఆ. ఎప్పుడూ భాగనత రామాయణాలు చమపుతూ ఉంటాడు. 
కొంచేం ఠరఏవ్వూం ప్రాసవాడ ం సే, దగ్గంకి చేరుస్తాడు 
అ ఇభ సాక్స్‌ 

భవర్నో:_ పాటలంటే యిష్టయునా ? 


శవం 1. కరాాటకి సంగీవపుంటీ యుష చు. ఆప ఎడ పండు పం:ందాంం 
al bu య 24 ag 
కూడా పాడుశాడు. 


ie palo pee జ్యోతిషం పిచ్చి ఎమన్నా ఉందా 


ఏడు సున్నలా ఏ3- 

సపం౦ :_ రాపలసినంత. ఇప్పటిదాకా నేనొక్కదై కొడుకునిగా. నామీద 
కోపంవచ్చినప్పుడల్తా నా పీడవదల్బుకుందామని “యింకా పిల్లలు 
పుడతారా లేదా” అని జాతకం చూపించుకుంటూ౦టాడు. తనకు 
పుకు కొడుకు గొప్పవాడై సువృతు డవ్వాలని ఆయన కోరిక. 


(a) 
వ 


ఛివం _ నీక పెళ్ళి కాలేదుగా యింకా. 


7 


సివరో.. రేదు. వాని ఒక చునరికం ఉంది వాళు 


కుంటున్నారు. 
జర = (లలు, బెటోత్లు వస్తూ) ఎ. నాన్నను నీ కాళ్ళ దగరికి 
తీయురుపచ్చే పూచి నాది. అలాచేసే, మారు బహుమానం ఏం 
— 
యిసాపు / 
సవం ఒకవేశ పరీక్ష ప్యాసయిపుంసే ఎల్లాగ “ఒకటీ పార్టీ” 
యివ్వాంగా బుకందరికి : దానికి యదిరెట్లు ఒక మంచి టీ పారీ 
(ye) 
యిఫాసను 
అణా 
ధరర మమ్మల్ని ఉత్తి టీ పారీలతో సంతోషపెటలేపు. మాకేమన్నా 
— (a) (అ) 
డిట్బు ముటచెబుళానం టీ 
heel 
సబీరొ_ ఒరే! సన్ను యింకా ఏడిపెంచండరర్రా ! కాలేజీలో ఉన్నప్పుడు 
యు ఖర్చులన్నీ చారాపరికు నే ఛీరించేవాణ్‌ కదు(ట్రా ! యీహమాత్రం 


సహాయం చేసె 'పెటండ (రా | 
(3) 


ఇ ల్ని pia ఇ —_ NR కా క ఇ కొని 

WY IDO TDF వారని సఎపెంచకు అసలే కష౦ల ఉన్నాడు. 
సె ఫె ళా ఇ ఇ ఇఒ లీ వ 3 కుర గి 

TD సలం తిప్పకు డా సూల ఇనాం నవం | ఇంక ఎడగ్షడం 


మా నేయి. .. (అందంతో )--కరారాంతారూడా “యా- ఛిషయలులో 


ఆఅందక్కు,:. టిత్రపృక్యుండా ' 


ధవం “సరే పదోండర మ కందరికీ ఒరీనో సాయిచిట్లా )- శొబుతాను 
మన శపం గ్రైిషయ 


జీ 
హీ | 


ధగ జీవన రంగం 


రెండో రంగం 


(?వంగారి యిలు వ వసారా. రెండు తుల్ఫీలు ఓక్‌ చాొంచి శీంటాయి. ) 


శివం: ఒక్కుగాని ఒక్క కొడుకు! ఎంతో కష్ట ష్షపడి, ఎంతో డబ్బు 
ఖర్చుచేసి... "చమపుళోరా నాయనా " అవి "ముద్దుగా "ఇబికే"వనక* 
పరీక్షలో కప్‌ మనసి తప్పి ఊరుకున్నాడు! ఇటువంటి వాళ్ళని 
ఒళ్లు "హూనంచేసి, ఇంట్లోంచి గంచేస్తే గాని బు్యురాదు. నాస్న 
అమ్మా దాగా డబ్బిచ్చి. "ఎద్దు మేపుతుంే, డబ్బు విలువ 
తెలియక, విరగబడి సినిమాలూ, నాటకాలు, టీపార్టీలు, ఎన్నికలు 
మరిగి, చదువులు తగలెట్టు కుంటూంపే వాళ్ళని దగ్గరికి చేరదీయ 
మని ఎపెడు చెప్పాడు య. చిన్నప్పటినుంచే ఎప్పుడూ ముంది 
కొడి పీనుగే యీశవంగాడు యిప్పుడు పరీక్ష ఒక_సా 
ప్యాసవమ౦కే ఎట్లా ప్యాసవుతాడు ?. (చారి a5) 
హు పరీక్ష ప్యాసయి, పెద్ద ఉద్యోగంచేసి నాకు హ్‌ తనా 
డనుకొనే వాణ్ణి -. తండికి కీర్తి సంపదలు తెచ్చే సు సుప్పుత్రులు 
యో కలికాలంలో గాలిప్త మా "తం కసిప్పిసారా !., చిలకి) 
చెప్పినట్లు అనేక నీతులు చెప్పాను. చెప్పనపన్నీ వింటున్న స్వే 
ముంగిలా ఉంటాడు! .. చేసే సవన్నీ మరొకటి | మరొకటి: 
కొంతకాలం బుద్దివస్తుంది ! కీ పీధులమ్మట eee (తౌష్షపు 
ఎధవ ! 


క 


. 


(ఇవాల జ్యోతిష వంజీతుడీ వోవంలో (వవేళం ) 
ఇహాం:__ శివంగారూ ! 


శివం: ఎవరు 7 


ఇపాం (రేను పర దేశీయుక్రాండ్‌. జ్యోతిషంలో దాగా పాండిత్యం 'శంది 
నాకు మీ (ప్రక్క డోరు జమిందారుగా రింటికి సన్హానొని£ చలి 
వచ్చాను యీి(ప్రాంతాలకు. ఆ జమీందారుగారి చెయ్యి చూసె, 
ఆయన భవిష్యత్తు గురించి చెబితే, చాలా సంతోషించి, నాకు 
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వెయ్యి నూటపదహాోరులు నాకు బహుమానం చేశారు. మివ శ్రిల్ని 
ఆయన దాగా ఎరుగునట. ఒకసారి మీ దర్శనం కూడా చేసుకో 
మని సెలవిచ్చారు. 


ia మీరు జ్యోతిష పండితులా ?.... రండి బాబు, లోపలికిరండి 
తమ పేరు ? 
/ 

ఇహం:... నా పేరు “ఇహం” అంటారు. 


ఫట సం చో 


ఇహాం:__ దీనిలోని అర్థం సూక్ష్మంగా మనవిచేసాను. నేను మనిషి 
యొక్క “ ఇహం” అంహే, యీ లోకంలోని ప్రస్తుత జీవితం 
గురించి సవ్వసంగతులు చెబుతాను. అందుచేత నన్ను “ఇహం” 
అంటారు. 
నలో 5 
శివం: మహాచిత్రమైన పేరుపెటుకొన్నారండి.... అయితే నా చెయ్యి 
నాడా చూస్తారేమిటి ? (హావపోవో) 
ఇహం: అందుకే కదండీ వచ్చాను. . (చెయ్యి చూన్తూ) మీరు చాలా 
అదృషపంతులండి | 
దస... మీకు రెందో పెళ్లి అయింది. మీ మొదట్‌ భార్యకు ఒక 
కొడుకు. 
శివం. _ ( సంతోషంతో ) నా సంసారం ఆంతా సరిగా చూచినట్లు చెబు 
yj తున్నారే! 
ఇహాం:__ ఏమండోయి | సు మొదటి భార్య కొడుకు చాలా గొప్పవాడై 
, పోతాడండి। 
ఇప... వాడి మొహం! ఇంటరు పరీత్స్షలో తప్పిపోయినవాడు ఎం గొప్ప 
వాడొతాడండి | వీడికోసం బోలెడు డబ్బు ఖర్చుచేశాను. పరీక్ష 
గ తప్పినందుకు కోపం వచ్చి బయటికి గెంకేశాను కూడా ! 
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ce 


ఇహం :_ అంతా మనమేలుౌరకే” అన్నట్లు, ఎరు ఆలి న్ని బయటికి 


గెంటివేయడం౦ం కూడా అతని దుంచికేనండి. మీ చేతిరేఖల 
మీమగా పరిశీలిప్త మ్‌కు యిప్పుడు చాలా క్యాతివస్తుంది. అది 


యి పుత్రుడివల్ల ! 

లా ఖ్యాతి ' ఖ్యాతి పస్తుందండి ! ఇంతకీ సాకు వచ్చే ఖ్యాతి ర్‌ పెల్ల 
ఐవుండదు మీరు కొంచం పొరబడుతున్నారేమో J చెయి యు 
జా(గ రగా చూడండి ... నాకు యింకో కొడుకు పుట్ర వాడిద్వారా 


కీర్తి సంపదలు పసాయని అందరూ చెబుతున్నారే | 


ఇ” 


ఇహం ._ రండవ భార్య ద్వారా మీకు పిల్లలు పుటరండి. ఇది నిజం, 
అందుచేత మి ప్రధమ పృ(తుడి ద్వారానే మికు కీర్తి De 
వసాయి. 

=) 
శవం :__ ( SF ర ఏంతో ) ఆఅలాగండి | నాకు యింకౌ పిఅలు పృడరా 
కు/ తీ యా 

రనుకుంటున్నానే ! 

ఇహం _ ఎకు ధన ధానా న్యాదులకు రోటులేదు. జీవితం హాయిగా గచిచె 
పోతుంది. 

శివరే 3ఓ చిత్తం. | 

ఇహం :.. షిచేతిలో ప్రత్యేక విషయం ఒక్కా టే ఒక్కటే. అర తీతు య 
చాలా గొప్పవాడై పోరాడు. ఒక విధంగా గొప్ప తళారాయుడని 
"పీరుపసుందె. 


శవం :_ కళారాథకుడా ? జస్ట, కలెక్షరు అనే గొప్ప పదపుల్లోకి వెడితే 
గొప్పవాడంటారు కాని, కళారాధకుడై తే గొప్పవాడ 9. సతాం 
యితే కళారాధకులకి చూడా త్రశచ టూ పసూలవండలు వేసె గొప్పు 


త 
వాడ ౦దారాంతి ? 


షొ ల్‌ ~ 5 CR Rt ఇగ క్‌ు = వ మే 
ఇపాం' యాోాతలంరె కళారాదకుడిగా ,ససిదికి రాడు చాలా గొప్పు 
ఎ 


ఏడు సున్నలు వ్‌ 


[వం వ... అలాగాండి ? 


ఇహం :_ మరే.... అసలు నా జ్యోతిషే పాడిత్యం యింత గొప్పదని 
చెప్పకూడదనుకోండి. అంకొపురిం జమీందారుగారు, పిష్టపురం 
రాజావారు, తాడిలంక కలెక్షరుగారు అందరూ నన్ను (ప్రశం 
శించారండి ! 


శేవే] :_ కాదు మరి! మీరు చెప్పేవన్నీ సత్యాలని బుజువవుతూ ౦ఆే 
గౌరవించరు మరి! 

అం :.. మీ పిల్లవాడు గొప్పవాడై నాక మళ్ళీ వచ్చి మిమ్మల్ని కలుసు 
కుంటాగా !: నేను యీనాడు చెప్పినమాట ఆనాడు నిజం అని 
మీరు అనక నూనరు. 


శివ్హం.:._ నాకు కావలసింది అదే: మీ చల్లని మాటప్రకారం మావాడు 
గొప్పవాడై తే నేను కోరేడేముందడి అలక 


ఇహారి :_ తప్పకుండా. నామాట నమ్మండి.... నేను మళ్ళీ మిమ్నల్ని 
శలుసుకుంటాను. ఏదైనా సన్మానం చేయించి నన్ను పంపిస్తే 
శివ ం:__ అయ్యో | తప్పకుండా ఫా ( vog*§ వౌళ్ళివబ్బి ) యీ 
తృణం స్వీకరించి సంతోషించండి యిప్పటికి. మరోసారి మీకు 
విరివిగా యిచ్చుకుంటా. 
ఇహాం :_ తమ దయ. 
( ని(వ్యముణ ) 
శివం: అయితే నాకు యింక పిల్లలు పుట్టరన్నమా ట. ఉన్న ఒక్క 
కొడుకును యింటినుంచి గెంసేశానే | పైగా వాడు చాలా గొప్ప 
వాడౌతాడుట ! ... యిప్పుడు పరీక్షలో తప్పడ మేమిటి ? త్వరలో 
గొప్పవాడవడ మేమిటి 7 ... అంతా చిత్రంగా ఉందే! 
(భారం, త్రోర్బాఓుక్‌ న2గీబ్‌ బిదాంంముడీ వేవంలో (వవేళం ) 
భారం :__ శివంగారూ ! 
గ్ర్‌ 
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శీివం,.__ ఆ. అ, 
భారం :. నమస్కారం. నా సేకు “భారం” ఆంటారు. 


శివం :_ ( ఆళ్ళర్భుంగా ) మీ పేరు ' భారం" అంటారా? ఇదెక్కడి 
శసేరండోయి! 

భారం :_ అవునండి. నేను కర్నాటక సంగీతంలో కీ ర్రనలు పాడు 
తూంసే, అవి సరళమై మధుర నాదాలతో భారంగా ఉంటా 
యంటారు. అందుచేత నాకు * భారం " అని బిరుదు యిచ్చారండి, 


శివం :.. అయితే ...మీరు వచ్చినపని | 


భాఠర :. ఏమీ లేదండి !... నేను ఏదో స్వంతపనిమీద యీవూరు 
వచ్చాను. యీమధ్య రచయితగా గొఎ్బ సేకు సంపాదించిన 
'శవం” గారి తండ్రిగారు మీరసి తెలిసి ఒకసారి మీవవ్శనం 
చేసుకుపోదాదుని వచ్చాను, 


శివం :_ అలాగా.... ఏమిటీ ! మావాడు గొప్ప రచయిత అయ్యాడంటు 
న్నారా! 

భారం :_ మరేనండి! మే కుషూరులు కొన్ని గీతాలు వ్రాశారు. వాటికి 
శవగీతాలని పేరు. వాటికి యామ ధ్య గొప్పగొప్ప పండితులు 
పథమ బహుమానం యిచ్చారంది. ఆ గీతాల్లో ఉన్నసారం భగ 
వదీత లోకూడా లేదని విమర్శకు లంటున్నారు. 


శివం :-- అలాగటండీ ! మావాడు ఉత్తి మందకొడి అనుకుంటున్నాను 
యింతకాలం !... పైగా పరీక్షలో తప్పిపోయాడండి వాడు 1| 


భారం :- రామ రామ! అంతమాట అనకండి. ఆయన చాలా గొప్ప 
వారు. అందుకు నిదర్శనం, గొప్ప రచయితగా, ఆయన 'బింగారు 
పతకంకూడా పొందాకు.....పరీతలకి గొప్పతనానికి ఏమీ 
సంబంధం లేదండి ! 
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శవం :_ అలాగటండీ'! (ఆనందంతో ) మావాడు గొప్ప గ్రంథకర్త 
ఆయ్యాడన్నమాట | 


భారం :- అన్నమాట ! మశేమిటనుకున్నారూ ! అటువంటి గొప్ప రచ 
యితకు తండ్రులైన మీరు చాలా ధన్యులు, 


శివర :__. ఆ[ ఆ. . దానికేం లెండి... అయితే మావాడి (గంథంకాని 
మీదగ్గర ఉందా! 


భారం *_ నేను తీసుకురాలేదు. కౌవాలంటపే యీసారి తెసానులెండి 
| అన్నట్లు మీకొడుకుగారు మీకే పుస్తకం చూపించలేదు ? 


శివం :_ చూపించలేదు. యీమధ్య పకీక్ష పోయిందని కోపంవచ్చి వాళి 
యింట్లోంచి తరిమేశానండి. 

భారం :- ఎంత తప్పుపని చేశారు, అటువంటి గొప్ప వాలి యింట్లోంచి 
గంపేస్తారా! యింటికి రప్పించండి పాపం | 

శివం: అరే చేయాలనుకుంటున్నాను. 

ఆ 

0 


భారం :- మరి నాకు సెలవిప్పించండి, మళ్ళీ కలుసుకుంటాగా. 


(బిషృ-మణ. 3 


0....అయితే మా * శవం "గాడు పెద్ద గ్రంథం వ్రాశాడన్న 
1 వీదు కవి అని యింతకాలం నాకు తెలియదే | 


ఇజ్‌ :_ చి 


త్ర 
సూటి 


( భయనుమళ్ళిన పెద్ది గవర్ళమెంటు ఆభఖీనడులా వేషం వోనుటని, 


వాన్యు? రౌకో.) 
జల :_ శినంగారూ | 
న్యేం :-- మీరేనా శివంగారు | 
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శూన్యం :. మీతో ఒక చిన్నవిషయం సంప్రదించుదామని వచ్చాను. 
శీవం :__ చెప్పండి. 


కూన్యం :_ నేను పట్నంలో గవర్నమెంటు ఆఫీసరుగా ఒకచోట పని 
చేస్తున్నాను. సాకు ఒక కుమార్తె ఉందండి. 165, 16, ఏండ్లు 
ఉంటాయి. కొద్దో గొప్పో చదువుకుందికూడ. 'శవం " అనే 
అబ్బాయి మివాడని తెలిసి మా అమ్మాయిని అతని కివ్వడానికి 
ఏమన్నా సావకాశం ఉందేమో అని యిలా వచ్చాను. 


శివం :.. అలాగటండీ! కాని మావాడు పరీక్షలో తప్పిపోయాడ డి. 
ఏదో పరీక్ష ప్యాసు అయినాక పెళ్ళి చేయాలని ఉంది. 
'శూన్యం :_ పరీక్షలకేమండి. యీసారి కాకపోతే మరోసారి ప్యాసు 


కావచ్చు. మీకు యూ వివాహానికి అంగీకరిస్తే చాలా సంతో 
షిస్తాను. నాకు గొప్ప రచయిత అల్లుడ య్యాడని గర్విసాను. 


శివం :__ మావాడు గొప్ప రచయిత అని మీ కెలా తెలిసిందండీ | 


శూన్యం :_ ఎలా తెలియడ మేమిటండి ! ఏ పేపరులో చూసినా అతని 
బొమ్మ: అతన్ని గురించి పొగడ్తలూ, వార్తలూను ! అతను 
వాసిన గీతాలే కనిపిస్తున్నాయి. అంత పేరు ప్రతిష్టలు సంపాదిం 
చిన వారిని తెలియకుండా ఎవరుండగలరండి ! 


శివం :_ మీరంతా నాకంటే నయమండి : యిప్పటి దాకా మావాడు రచ 
యుత అనైనా తెలియదు నాకు. 


శూన్యం _ నిండుకుండ తొణకదు. అందుచేత గొప్పవాళ్లు వాళ్ళగురించి 
ఎప్పుడూ చెప్పుకోరు. అందుకే మీ కుమారుడు తాను కది ఆని 
మీతో చెప్పి ఉండకపోవచ్చు. 


శివం :_ నిజమైన మాట సెలవిచ్చారు. 


శూన్యం :-- అందుచేత యీ వివాహం విషయంలో మీ ఉ ధ్రేశ్యం చెబి తే, 
కట్నం విషయంకూడా పాట్లాడుకోవచ్చును. 
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శివం :- కట్నానికేం లెండి 1.... మావాడి కొక మేనరికం ఉంది. మేన 
రకం చేసుకోక పోతే మా చెల్లెలు ప్‌క్రి చంపేస్తుంది, చాలా 
కాలంనుంచి పట్టుబడుతో౦ది తన పిల్లని మావాడికి చేసుకోమని. 


శూన్యం :.. అయితే మీ అబ్బాయికి మేనరికం ఉందన్నమాట | మేన 
రకం ఉంకే మా పిల్లని యిసాననడం కూడ భావ్యం కాదు. 
యింతకీ ఆ పిల్ల వాళ్లే అల్లుడుగా చేసుకు నేవాళ్ళు చాలా అదృష్ట 
వంతులు. 

శివం :_ ఏదో మీరు అభిమానంతో అంటున్నారు ...కాని, 


శూన్యం :_ ఇది అభిమానంతోకూడిన సంగతి కాదండి. ఇటువంటి 
గొప్ప రచయిత అల్లుడైతే ఎవరికైనా గర్వం కదుట్లండీ ॥ 


శివం :. (వా. పొ, వొ.) .. అన్నట్టు తమకు గవర్నమెంటు పని 
అన్నారు. ..ఏమాస్రం జ్రీతమిస్తారేమిటి 7 


శూన్యం :_ 800 రూ, లు. 


శివం :__ ( అణ్బర్భంగా ) B00 రూ. లే! దాగుందృండి .. మా కుర్రాడి 
గురించి మీలాంటి పెద్దలు మా యింటికి ఐచ్చారు గాని, లేక 
పోతే మాకోసం రమ్మ౦ కే మాత్రం వసారా! 


శూన్యం :_ మీ కుర్రాడి గొప్పతనం ముందు మా పెద్దరికం, గొప్పతనం 
వెలవెలటోతాయి. మా పేరు ఆఫీసుడాటి బై టికి వెళ్ళదు. మీవాద్‌ 
పేరు దేశమంతా వ్యాపించేసింది. 

శివం :_ చాలా సంతోషమైందండి మిమ్మలిని కలుసుకున్నందుకు.... 
కాని పరిస్టితులివి. 


ఖాన్యం :_ దానికేంలెండి ... మరి సెలవు తీసుకుంటా... మళ్ళీ 
అవసర మైతే కలుసుకుందుకు ప్రయత్నం చేస్తానంది .... 


(నక కక) 
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శీవం :_ మంచిదండి. ఏమిటీ! మనవాడి గొప్పతనం దేశం అంతా 
వ్యాపించి పోయిందా 1.... యింతంత ఉద్యోగస్తులు తమ పిల్ల 
నివ్వడానికి వస్తున్నారంటే తమాషా । 

(2క వ్యకితా బిలేఖరి వోషం నోనువని శౌమెరాతో “* వరం * (వవేళం ) 

పరం :_ ( వాడా బిడణిగా ) శివంగారూ 1 శివంగారూ | 

శివం :__ ఎవరయ్యా అది |} 

పరం :_ నేను పత్రికా ఐలేఖరినండి... నా పేరు పరం।! 

శివం: పరం! పరం ఏం పేరయ్యా | 

పరం :.. అంకేనండి. అంటే నేను మివంటివాళ్ళ గొప్పతనం పోగుచేసి 
పత్రికలకు సంచిపెడతానండి. ఈ లోకంలో మీరు ఎంత గొప్ప 
దనం తెచ్చుకో గలిగితే అంత సుఖం మిరు స్వర్గంలో పొందు 
తారు. మీ గొప్పతనాన్ని గుర్తించి మీ పరం” లోని సుఖం 


పొందడానికి ఉపయోగంచే వాడిని కనుక, నన్ను పరిం అంటా 
ర్‌ండి! 


శివం :__ బాగు౦ది.... అయితే మీరు ఎందుకువచ్చినట్లు యిక్కడికి 7 
పరం :_ మీరు గొప్పవారయ్యారని తెలిసి, 
శివం :__ ( అక్బోర్యూంగా ) నేను గొప్పవాణయ్యేనా 
పరం: అవునండి. మీరే | మీ కొడుకు * శవం” అనే ఆయన దేశంలో 
గొప్ప రచయితగా ప్రసిర్గి పొందారు. ఆయన దగరకు వెళి, 
(శ N ఢా 
ఆయన ఫొటోలు, రచనలు తీసుకుని పత్రికల కిచ్చాను. మీరు 


ఆయన తండ్రిగారవడంవల మీ ఫొటో మాడా తీసుకుందామని 
వచ్చాను. 


శివం :__ నా ఫొటో ఎందుకయ్యా | 
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పరం: అల్లా అనకండి ... మీఫొటో యిచ్చెయ్యాలి. 

శివం :- నే నెప్పుడూ ఫొటోలు తీయించుకున్న పాపాన పోతలేదే : 

పరం :.. మీ కెందుకండి ఆ శ్రమ! నే తీసేస్తాగా మీ ఫొలో యూ 
కెమేరాతో | 

శివం :_ తర్వాత నా ఫొటో ఏం చేస్తారు | 

పరం :- పత్రికలలో వేసాం. “శవం” గారి తండ్రి “శివం " గారని 
మిడు అటువంటి కొడుకుని కన్నందుకు చాలా ధన్యులయ్యారని, 

శేవం :_ ( ఉల్ళివోయి) నిజంగానే... ( ఉల్లానంకో ) తీసుకోండి. నా 
ఫొటో తప్పకుండా, త్వరగా తీసుకోండి. 

పరం :_ సరిగా కూర్చోండి.... ఒక చిరునప్వునవ్వండి, (ఫౌదో 
తీసాడు ) యింక మ కుమారులు గొప్ప రచయిత అయ్యారుగా | 


యూ విషయం గురించి మీరు ఏమి చెప్పదలచుకున్నది సెలది 
య్యండి. అదె కూడా పత్రికల్లో వేయాలి. 


శివం :_ నేనేం చెప్పగలను 1 అంతా సంతోషించామని పత్రికల్లో (పాయి 
J గ్‌ 
చండి. 
పరం :_. అలా వ్రాయమండి మేము. మీరు మీ చెప్పకపోయినా మిరు 
చేసిన భాప ప్రకటన అనుసరించి యిలా వాస్తాము : 


* శవంగారి తండ్రియెన శివంగారు తమ కొడుకు గొప్ప రచయిత 
ఐనాడని తెలిసి,  అమందానంద కందళిత హృదయారఏందు లై 
నారని తెలియజేయుటకు మేము చాలా సంతోషించు చున్నాము.” 


శివం :.. దాగుందండి. చాలా దాగుంది. అలా వ్రాయించేయండి. 


పరం :.. యింకా ఏమున్నా చెబుతారా | 
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శివం :__ యింకేం చెప్పమంటారు 1 కొని ( దుఃఖంతో ) మావాడు 
పరీక్షలో తప్పిపోయాడని యింట్లో ంచి శెంపేళాను. ఇంత గొప్ప 
వాడవుతాడని తెలిస్తే అలా చెయ్యకపోదును. 


పరం: మీరు యింట్లోంచి గెంసేశారా ఆయన్ని । ఎంత తప్పుచేశారు. 
ప్‌ తండ్రి ఐనా అటువంట్‌ కొడుకును పొందినందుకు సంతో 
షిసాడు. కాని యింభ్రోంచి గెంటేసాడా 7 


శీవం ;:_ మీకు పుణ్యముంటుంది. కోంసదీసి నేను యిలా చేశానని 

చసేపరో మాత్రం వ్రాయకండేం! నాకు చాలా అప్రదిష. పెద్ద 

ne) రు a) 
కుటుంవీకుణ్ణి రూడ్‌. 


పరం :_ ఎంతమాటన్నారు! ఒకసారి ఎవరై నా గొప్పవాళ్ళయి పోయాక, 
వాళ్ళు చేసే చెడుపనులు గురించి, ఎవరైనా వాయమన్నప్పటికీ 
మేము పేపర్లలో వాయమండి. 


శివం :_ మీరు చాలా మంచివారండి. .. అయితే మావాడు ఎక్కడ 
ఉన్నాడండి యిప్పుడు. 


సరం ._ ఒకచోట ఎట్లా ఉంటాడు? యీ మధ్య దినం అంతా తిరిగి 
ఉపన్యాసాలు చొలాయిస్తున్నట్ట్లు మాతోడి విలేఖరులు వ్రాసున్నారు. 


శివం: మా వాడు ఉపన్యాసాలు కూడా యిసున్నా డన్న మాట! 
యింశకేం | ఎంత గొప్పవాడయ్యాడు ! .. యింకకీ దేశంలో నలు 
మూలలకి వెళ్ళడానికి డబ్బెక్క_డిదండీ ! నేను ఒక్క పెసకూడా 
యివ్వకుండా గం పేళానే। 


పరం :_ అటువంటి గొప్పవాళ్ళకు డబ్బు ఎవరైనా యిసారు. ఆయన 
ప్రజలకు విజ్ఞానం యిచ్చి సేవచేస్తున్నారు. అందుచేత ప్రజలే 
పోషిస్తూంటారు. 

శివం :_ ఆహాహా 1.... ఈవేళ ఏం దినమండీ । మా వాడు ఎంతగొప్ప 
వాడై పోయాడు । నాకు పత్రికలు చూసే అలవాటు లేదండి. 
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అంమచేత నాకీ విషయాలు ఆ పే తెలియవు... నా ఫొటో 
కొంచెం జాగ తగా చేయిస్తారు కమా వత్రీకల్లో. 


ళల. తప్పకుండా. 
శివం :_ నా బొమ్మపడిన వతికకూడా నాకు పంసించండీ॥ 
జం క్యు rn న్‌ వవ్‌ వె ల నేన - 
౩0 "_ అవశ్యం ,పురి న చెడతానండి .సనసను యింక చాలా 
మం౦ంనిని కలుసుకోవాలి. (బ(షృ్ళమణా ) 


శివం :_ మంచిదివాదూ ! నేనుమాశా ఒక విధంగా గొప్పబాబ్దవుతున్నా 
నన్నమాట. మా శపంగాడు ఎంత ఉ త్తమ సుతుడు ! యి సై 
గొప్పవాడై పోయి తండ్రికి కీర్తి తెచ్చాడు. పోనీ! వెదవపరీక్ష 
పోచే పోయింది. . పాపం. దాడెరడున్నా వెతికి యింటికి 


వ్‌ ఆపు రా 
ఆోచుమురాలోఅ. 


Ot ఇ ర — రా 
(os; కాళ్ళ, నిల్చుత్‌ ందువా, తోక) న్‌ పం, బుయుటీల జిత్‌ తబలా 
టట 
“ధవం” (వఎళం 
శపం _ ఏపుండోయి ! శనివంగారూ | 
“వం *"_. బియుట్‌! యీ చే బయరంరతవము౦దని మున్నారు నాం సలం 
pe | 
J DSO 7? 
See = సన్ను ఎసం ” అంటారు 
[వం _ యిచెంపేరయాః ! .ఆంనరూ యిటువంటి "పర్లు సపెటతుకుంచు 
(అ) 
వాజ్‌ గ 
న్నాం౦సుంచ 2 
స్‌ > వాష్‌ జీ కీ 
ఛం - ఇవె నారలం పేరు. నా రిచసలన్ని యా సేరుతో పత్రికలలో 
పగతాయంతి 
జ. ణి అన్‌ సగ ల లా 
శివం :_ ౧ బరుచూసి ఎవరూ సవ్వరుటయ్యా ! నాకుమాత్రం సపు 
పస్తోంది “శవం” ఏమిట్‌ ? 


క్‌ 
J 
య 
టో 
౮ 
లై 
రి 


భవం *_ నేను ధావకవిని. ఛావకవి అంపే ఖీక.ం (ప్రధానంగా 
చెప్పేవాడు, భావకవి పదంలో, కవిపదం వలిలేపేను పృరాతస 
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లా 
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సింది. అందుచేత, ఇంక ఖ ఖర్చులుకూడా ఎందుకని, నామకరణ మే 
చెయ్యలేదు ల ల 


ఫపం :.. అయితే నే మళ్ళీ రావాలన్నమాట ! 
ఏవం :_ లేకపోయినా మ చిరునామా యి ప సుతో పంపసా మిరు 
(=) 


మె ఇ తో లల వ్‌ ఇ 
FTEs ONE 5న్చాయిగారి దగ్గరనుంచి సివగితాం వాపీ ఒకలా తీసు 


తున్నాను. ఆ పుస్తకం యిదుగో నాదగ్గరే ఉ కంది, (వ్రుస్తతంయిబ్బా) 


డినిగురించి నిదుర నాడా వ్రాద్దామనుకుంటు న్నాను. రచయిత 


eh 
EF 


స్‌. 


సిం” ర 


€ 


నుక, యా పృస్తకానికి శవ గీతాలు అని బరు 


ల] 
క్‌ 


గం కా నె ఇ గా - mT జ 
సమం క (అ సతీం చూని) నాకు సరిగా అష్షరాలు రనిపెంచటం చేదు. 


రండు గీతాలు ఎరు చచి ఎనిపిద్దురి తూ! 
తపం ( గాలిలో గాలి. లతొలశ్రులు) 


గొప్పతనం అంటీ 


శ శ ' ఇ స్‌ 
చకిం-తి వనపమానం 
(అ అ 


కరాన పులతనా 
ఆసలు రిలిది 
ఎఎంంణ 

అనీ 


క —_ డా 
నుటకలుఎసార్‌ ; 
టే 


d— 


—_ 
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తంత 
రించి, రొనిపెంచని ఆనించ యసెటు 


యో పుస్తకం 
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4 
అల 
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Lb 


య్నె 
(అ 


1 ఆకి రించును! 
గొప్పత 


లదు నాయనా" నాకం. 
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యిచ్చారసి ఆయ 


ద్‌ 


ఆ ఆం 


ఫవ౦ :._ ( అళ్చిర్యింతో ఆరాగా 


మున యు 


ఎ! .-బాగుంది. ..కౌని 
గ్రీక్ష పోయినవాళ్లు గొబ్బవాళ్ళవు 


అ 


త్‌ 


సందేహం ఉంచండి. ప 


అంటారా । 


ఇర - అయ్యో! ఎందుకపరండి ! అసలు పరీక్షలకి గొవ్బవనానికి 
సెందింఛం ఏపషుంచంగి | నిజ్విన గొబ్బవాళు ఏ: తరివెతు పాసు 
వాలేవంద్‌ ! సస్నియ్య తిక్కానాదులు ఏపరీత్తలు ప్యాసయి మహా 
భారతము వ్రాశారు. పోతన ఏపరీక్ష ప్యాసయి చముళ్లే మాలాదు | 
_-బహన్వాసుము సతర ప్వాసయి ఆంద పుహాతపస్తు సంపా 
చెంచాల 1 ధవతుము ఏ సరీషపానాసయి అం గప్ప చక్రవర్తి 
అయ స్థన! బుదుడు ఏ పరీక్షలు పాూంసయి ఆంద గొప్ప రం తె 
మవ ప్రై అయ్తాదు 1, . ఆతంచముచెత యో కాలేజీ సరీతలకు 
గొప్పరినానికి ఏమి సంబంధం లేవండి. పుటగానే *“'ఫలానావాసు 
గొయుడాది అని బ్రహ్మా ట్రాఎనాచా, 
పతీ నరు కాగా  చచుకునసు డారు తలు! 
డర క కాదుటితచు అల 
నజ cas Id సజ జ్‌ చెం జావ ందాను, EIT DE సన్ను 
ఆక ౪ (1 
రసు" బళ రచ జాణ ఎంచు యఎరవోలచి తాగా సనా 
% 3) గా ఏ అ 
ఆణి పల్చెచ్రాప పటురున్నాను. 
J . Ss ప్ల 
MUD శ అం తాత ర ల అజ నాతెప్ప ఎ ఆద్చాయిని ఎరు చూడ 
J ట్ట. 
స్‌ : Et హా 
తాతా .లీ అసల 
(బదాజి ఎెట్టంభడా నిమౌదం లాలి బోటు చప్టాదో విల్లలు, నోఫఖోయు, 
టల్పెటు, చాలా అందంగా. డీంముం0, Telephone, Calling Bel! 
బుదలా న అవీను ఎరిరలాలు శీందొయి.. లివిరాదిడతుటో నుెటితో 
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వాడాఎబఎడీగా రాగిలౌలు చూన్తూన్బ్మట్లు ఫోనుల్లో మాబట్డాడులూన్భాట్దా 
అశ గా mr) sw) 
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కార్ఫొతలాపాలు = దేళోద్దారర (గంథమాల నిర్వహణ. 
అభిడుబి = వఎషయ'నేకరణము, కథలు, నాటికలు, 
నవలలు. 


ప్రజల మనిషి ( నవల ) 
షృతికలతో నాటికలు, కథలు. 
అము(దితం : గంగు (సవల పరిసరాలు 
( కథానికలు) 
అభిమానరొచయితొలు = మాక్టంగోర్కీ, మురల్క్‌_రాజ్‌ ఆనంద్‌, 
కె. ఏ. అబ్బాస్‌, కొడవటికంటి కుటుంబ 
రావు, ఆచార్య ఆత్రేయ, మల్లంపల్లి సోమ 
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దుల్లయ్య ర, రంగయ్య, డా, తాసో. నా మనసంతా ఎట్లగో ఉందీ. 
ఇంకా నాకు సొగెయకు. 

రంగయ్య '_ అప్పుడూ ఆదే అన్నవు, నేనేదన్నా నీకట్టగే అనిపిస్తది. 


గంగయ్య :-- అంటీ, మరి అప్పుడు యీవయ్యబావ౦ కే ఎంతమ౦చను 
రున్నం. సదువు కుంటాండె. ఇంరో[ అంతో యగసాయం 


తా అ ల 
ఉందె. ఒక్కడ కొడతుకాయ. పుల్లమ్మ నసీబ్‌ బాగుందను 
గ 
కున్నాం. 
మల్లయ్య _ నకు సదుపులు తచ్చిరాపురా!: మని పనులు మనము 
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సక్కగుండాంగాని, ఈ సదువులు, కొలువులు మనకు పనికిరావు, 
సరే, పో, ఆపు సరుగు ఏమంటదో. 
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సళ అం (లల నేలతనొని ఆలోబు, వం 
గా అనిన 
కతన యు == పాపం : చంప “అరి పరు నోర మగెంిసివిడ రెపు 
గ్ర bi 
ఎ కీ 
ఏది చాయి అనను 
దంయ్య .-_ పోని కింగయం, ఆ సెంగితె తరు 
గా వీ 3 


ఇ” వాం = ల ర్ట క న్‌ చ్‌ జ జడే అ ల 
రంగయ్య వ ఆయు పట్నుంపోయి నిన్ను బుద్చునె ‘Nb, ఎఎ క్ళా రలు 
కంట, ని మనస్సు దాగలేదు. ( వాళ్ళళ తాడు, ) 


ఎల్లయ్య -- ఆఅ. పట్నం పో యొచ్చిసప డా, రంగయ్య, డా, హాసో, 


ఎంసంగితి * నూ అల్లుడు కసబిడిచా : 


ఇంగయ్య :-_ పట్నం పోయినాక, నీ అల్లుడిని చూడకుండ ప_స్తనా ? 


an" | 
పన్తయ్య ఆమ అట్లని 1 అయితె చెసావు? ఎదున్నడు 7 నికెట్ల రలెసెండు? 
పట్నానికి దూరంగా ఎక్కడో పెపై బంగళాలో ఉంటడటగా 
pa. సానా + 


ఆడ సదా దొరకటట సానా కషవ 
~ Cam అవ్‌ 
ఏమేయొ చెప్పుతుంటదు. సరె హోనీగ్గా 


16 జీవన రంగం 
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లేదులే. నేనే రని పెట్ట కొంతదూరం వెనకాల సడ్సుకుంటు 
పోయిన. 


వంగయ్య :. నేనేం పూట్లాడం. అసలు నీ అల్లుడు నన్ను గుర్తుపబ 


మల్లయ్య :- కసబడ్డపుడు మాట్తాడకపోయినవు మరి ? 
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ర్‌ం య్య _ ని అలుత్ని నేను గనుక గుర్తు SOD, WEE 


కషం. అసలు యేషు ఎట్టగో ఉంది. 


మలయా అపును, పెక పెక సదుపులు నదివెటోచ అసుంతి బటరెే 
వ్‌ అచ (లా na) a) 
యేసుకోవాల్నే మొ ! 


రంగయ్య :-_ ముల్తన్నా, సక సు బాగలరు. సుళ్ళ కొన. జవ చేను 
బా 


మలయ . - ఎంతరపనాయు, అంత వలిసి నా దిడరు యిసం పోశిను. 
ba 
(గబ న్వాంంలో ) పున్లమ్మా నీగతి యేమైతదో (కొంజ్లు 
“ట్ర, క్‌ గా QQ ne) 
అఆఅదుతుఅంటెూ రవ 
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ఐరయ్య _ గో! ఎప్పుడొ స్త్‌వి 7 ఇట్లనే పస్తివా ౪ బట్రలెక్కుడ 


తిరుపతయ్య :- యెహె: కదుపుస పులైనోండ్త్లప పెటుకోరపోతే 
జ ఆ 
కెవరికి పెటుకుంటరు ? రాని మిమాము ఆ మల్లయ్య ఉన్నడే 


తరుబలీయః :_ ఇది మోసంగావ ఇంేేంది చెపు ? నిన్ను చదిచించి 


బరయ్య : సన్ను న సరలిచనాసిన్‌. పా మాము డబ్బు అంగండస్ను 


తరుభతయు :_ దీం, విప్పెం ఉంది ? పరాయివాండమా ॥ అల్లుళ్ళను 
గా గ్‌ా 


ఉగ సతచెచటోం చైందరు లేరు ? 


వీరయ్య - దము అదాసంగతి ? అందుకేనేం నేను డబ్సు చౌనాొ 


అన్నప్పుడ ల బూ నాయన రానరాెసచతు, రుసరుసలు మొదలు 
సపదుంటతడు. 


తిరుపతయ్య :-_ నువ్వే ఆలోచించరాదు ? నీ పెంద్రిలో ఎమావమ సరేనని 


వ! 


తల ఊపి, ఇప్పుడు నూటతస్పటం ఎంత థాగింది | 
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నాయనతోకాడా అఆలోచించందే: 
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అయ్యో ! ఆతలోచించకుండనే అయిపోతద. 
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లా (కోటు విప్పుతూ) అందుకేనా వేషం వేసి బయలుదేరుతుసాం ష 
పట్నంమీద దాడికి. 


వీరయ్య : మ (బూట్ల దారాలు భిగదీన్తూ ) లేకుం కే మనస్తిమి3ం 
ఉండదు, ఏంచేయాలె, 

సములు ం గౌన్‌ ఎట్లా గడుస్తున్నాయి రోజులు = 

వీరయ్య :_ రోజులకేం, దాగానే నడుస్తున్నాయి. 

రఘు :_ ఎళ్లైనా నీవు పెట్టి పుటైన వాడివి. 


\ క 
ఏరయ్య _ మామామ ఓ ఉత రం రాశిండు. ఏవరాలు చాలా ఉన్నాయి. 
—D 
కొడుకును, ఇంకెవరినో రాయవారం ప౦పుతాడట 
రఘు “_ అ హోం య మానము ఎందుకింత చ పడున్నటు ? 
ఆట లు 
వీరయ్య _- అది వాళ్ళకున్న అలవాటే. పృటగానే పెండి, పెంద్రి కాగానే 
బులలు, 
ne) 
నె అట్‌ క్‌ చ్తే స్స్‌ శక జా అసం జట VG జ 
రఘు :- అయి ఎవమ౦ంటవు ? నికరంగా ఇరద అయిదు సంవతరాం 
యోనా జో 
బ్రహ్మచర్యం గడిపి, తర్వాత గాని పెండి చేసుకుంట డాగుం 
గా 


టుందనా ? 


ఏరయ్య .- ఈ విషయంలో నాకో అభిప్రాయం లేముగా గాని, శః పెంచ్రండ్లు, 
ఈ టెములాంటి జీఎతం నొాశకేషు దాగనిసెంచడం లేము. 


అకా 


ఇర జం, 


తట ర ఎట్టా బాగుంటుందో చెప్పు. అది వాగలేమ. ఇదె దాగ 
లేదు అంసే ఎటా ? 


a] 


ర్ట 


ప _ఇర్‌ 
“UD 


ey 


౧౧ 
ంచేమిటో చెప్పరేనివాడు చెడ్డను, చెడ ఆనమాడదా ? 


రా 


రఘు :- అదికాదు నన్నొక దాధ వేధిస్తున్నదిః సీ బాధలు నీవు చెప్పు 
కుంటున్నావు. నేను చెప్పుక కోవడంలేను. ఆంతే నీకు, నాకు తేడా. 

ఒరయ్య :- నీకు నావంటి బాదేనా? అయితే ఇదరిం ఒకే తతా 
బాగానే చేరుకున్నాం. 


కనువిప్పు క్ర 


ఘు : సీవాధ నీవు తీర్చుకుంటే తీరిపోతుంది. కాని నా బాధటు 
వంటిది కాదు. గడ్డు సమస్య, దాని పరిష్కారం కోసం ఒక స్‌ర్ణ 
యానికి రాబేక పోతున్నాను. 


ఏీపయ్య :_ సరేగాని బయటకు వెళ్లాం వస్తావా రావా ? 


రఘు _ వెళ్లాంగాని, కొద్దిసేపు కూర్చో. ( బెచాలొంగా తల నోలక్‌ 
వేస్తాడు 

ఏరయ్య *_ ఏమిటి రఘు! విచారంగా ఉన్నావు 7 

రఘు :__ చెపాను. 

వీరయ్య 2 ఖులాసాగా కాలం గడిపే విద్యార్థి దశలో ఏమిటోయ్‌ నీ గం 
సీరం. ఎట్లా అయ్యేది అట్లా అవుతుంది, సీవేమి అధైర్య పడకు. 


రఘు = కః( చాలా చైర్యంగా మాట్లాడుతున్నాపు, సంతోషం, అయితే 
విను. నాకో తమ్ముడున్నాడు. వాదికి చాలా చిన్నప్పుడే పెండ్లెంది, 


== 
ఇప్పుడు తిన భార్యకు కూడా చదుపు చెప్పించాలని వాడి పట్టుదల. 


వీరయ్య 2. అది అసంభవనవమని నా అధిపాయం. 


రిఘు :_ కాని అత్త మామలు ఒప్పు? కోవడ్రంబేదు. దాంతో వాడికి మనసు 
విరిగి పోయింది. ఆ పెండ్లాం అక్క-_రలేనట. చదువుకున్నదాన్ని 


సెంద్రి చేసుకుంటాడట. 
వీరయ్య = ఆది అసలైన పసి 
రఘు :_ నేను చెబుతున్నదేమిటో సరిగా ఏంటున్నావా ? 


పీరయ్య వ అయ్యో । వినకేం, అరే చదుశ్చుకున్నదాన్ని సెండ్‌ చేసు 
కుంటా నంటున్నాడు మీ తమ్ముదు. 


వము :_ రెండో పెంచి ఏ విధంగా నీకు వాగనిపెంచింది ? 
నరయ్య : వా పాతకాలం వాళ్ళ రోగం తికగాలంపే ఇదే మంకు 


£2 జీవన రంగం 


వ 

క్ట 

65 
36 


దండ్రులు అ తప్పులకు నషి అనుభవించేది పెండెన 
గా 


“an శ 


లా 
క్‌ ఇం ల్‌ శ అ కా జస ణ్‌ న్‌ 
బరయ్య ర తల్లి దండ్రులకు తము పల్లల విషయం ఆలోచన లేక 


అ 
పోయినప్పుడు మనమేం చేసాం 7 


రఘు :_. అదే ఆలోచిస్తున్న. నా తమ్ముదు బాగానే ఆలోచించాడు 
భార్యను చదివించాలని, కాని ఆది సాగక పోయేవరకు మూరు 


డుగా ఆలోచిస్తున్నాడు. 
అవే 


€ 


x 


క 
3 


En 
od) 


tan 


ఇ వా చదివించడానికి తలిదండ్రులు ఒప్న కోసిన ఎడు 
మాత్రం ఏం చేశారు ? 
అనాటి) 


రము ._ అదేమరి, సు ఉం ల చు రో వాటన్నిట్‌తో చూరంగా ఉంసే 


వీంయ్య :-- ఈ గుదిబండలను మెళ్ళో చః 
చదువుకున్న ఒక అప్మాయిసి 
గడిచి పోతుంది. 

షు సవ డకహించే. ఆత హాయి ఎన్నాళ్ళుంటుందో నేను చెప్పలేను 


రాని చరి పెరిడొత్‌న ఆ అమ్మాయి గ తేమంహావు * 
r7 


a 


రయ్య “_ ఎనరి హోయిని వారు చూయుకుంటారు ఆంతే 


రఘు :- అయితే ఈ విధంగా నీపు, నా తమ్ముడు ఒకే విధంగా ఆలో 
TY కిన 
చస్తున్నారు. 

బకయ్య a ని తమ్ముడు ఆ ఆమ్మాయిని చదివించాలనే అశ ఒకటి 


పెట్టుకున్నాడు. నేనటునంటి అనూయరుడిని కాను, 


౨ నువిప్పు B3 


రఘు :- అయితే మమ్ము పెంద్రి చేసుకున్నవారి గజి ? 
ఒరయ్య _ ఏమైనా వాపచ్చు కాని నాకుమాత్రం వాళ్ళ విషయంలో 
సానుభూతి లేమ. 


రఘు *- బాగుంది, కేవలం చేడుకకోసం దాల్యవివాహోలు చేస్తే తలిదండ్రు 
అను మనం అజ్ఞానులంచున్నాము కదు! 


వీరయ్య '- అసెట మేమిటి ? అజ్ఞానులే. 
రమ కం సనన లతా జ్లానులం, అవునా ? 
క్‌ య్య ల వాళ్ళకంటే చయిరెడు. 

గా 


పయి... మస జాసం, ఆ అశాశనుల కేమెస దొవ చూపిసున్నబా ? 
డు జనో a ) PD) 


పక య్య శరా, బరా వాళ్ళపర౮ వాదిస్తునాప్ర. 


రఘు ౩ చచువుకున్నా, చదుపుగోక పోయినా మంచి, చెడ్తల విచక్షణ 
మాతం ఒకే ఏవిధంగా జఆరుగురుంది. 


టు 
ప్‌ య్య వట పము! స తమ్ముని సమస్య తెచ్చి సన్ను అనవసరంగా 
ఉధిస్తున్నాఖ. 


పము .- మురిదరు చేసున్నపని ఒక లీ కాబటి. 
జ జీల క్‌ 
ఏీరయ్య ._ అయితే ఏచుంచాపి ? 
ర్‌ు తలివండ్రుల ఆజ్ఞానానికి దిలియెస సంతానం గురించి కొంచెం 
ఆతోచించ మంటున్నాను. 


పీకయ్య :_ ఆలోచించి ఏంచేయ మంతావు ? 


(? 


ఘు :_ ఇంకా ఏఏ చెప్పను 7 


§4 జీవన రంగీ 


వీరయ్య :-- (గఢీయారం చూబ్బి) రఘు నేను తొందరగా వెళ్ళాల్సి 
ఉంది. 

రఘు :-- ఆ తొందర పనులు నాకు తెలుసు. నీ మనసును వంచించి, 
బయట పడ్డామని చూస్తున్నాపు, 


వీరయ్య "_ రఘు! ఇన్నాళ్ళనుడి నాతో కలసి మెలసి ఉన్నందుకా 
నా స్వంత విషయాల్లో జోక్యం కలిగించు కుంటున్నాపు 7 


రఘు = నీ స్వంత ఏషయమే. నేను కాదనను, కాని నీప నా స్వంత 
త్రమ్ముడివని భావించి మాట్లాడుతున్నాను, 


వీరయ్య : ల ( వరీక్షగా రము బూ | మొదట నీ తమ్ముడి విషయం 
ఆలోచించుకో. దాన్ని నీవు సాధించితే, తర్వాత నా సంగతి 
చూసుకుందాం, 


రఘు = ( పేరయ్య చేతులు వట్టుకొని ) నిజం చెప్తున్నా. నాకు సీపు 
తప్ప వేరే తమ్ము లెవరూ చేరు. నా బాధంతా నీ కొరకే. 


వీరయ్య :-- రఘు 1 ఏమిటిది, నాటక మాడ్తున్నావా? 


రఘు :__ ఎమెనా అనుకో ! నేను మీ మావు ఊరినుంచే వస్తున్నది. ము 
మాష స్థితి, మీ అత్త ఆవేవన చూచి నా మనను సీరై 
పోయింది. ఆమాయకుడు గంగయ్య ఆడదానివఛ కుమిలి 
కుమిలి ఎడుస్తున్నాడు. 


వీరయ్య — ఆ[౬. మా అత్త వారి డఃరు ఎళ్ళినావా 7 


విఘు ;:_ పోగా మిగిలిన ig విడ్డను సీవు బుద్దిమంతుడపని, pis 
కుంటున్నావని నీకిచ్చి పెండి చేసినారు. కాని నీవు మూర్హుడి 
ఆ పిల్హగొంతు అ చూస్తున్నావు. చదువుకున్న దునం పోత 
కాలం వాండ్తు కండ్లు తెరిచేటట్టు ప్రవర ంచాలి. లేకుంటే చదుపు 
లంటే గౌరవం లేకుండా స్రోతుంది. 


కనివీప్పు 55 


పేరయ్య :-- (సందిగ్గావస్టిలో అటు, ఇటు తిడిగుతాడు. చేళి గణీయార 0 
బివ్హుతాదు. ముఖం బీదరించుతొని వర్చపై అలోబిన్తూ తూడ్బం 
బాదు.) 

రఘు నెను వచ్చేవరకు ఉండు | స్నానంచేసి వసా, బయటి 3 

( వార్తకు. లౌర్‌ వడుతుంది. ) 
ఏ 


మూడో రంగం 
ఖ జాబ్‌ ఇ జ క్ని ల్ని షం ౯ ఇ ఇ ' (QU జ ఇ 
(౮౦ ఖల బురి ట్‌ మల్ళయ్యర www www, తంతి లో 
అజో mm బ్‌) తు 
ర 0౧ య్యా వనొదు. ) 
— ww 
వంగయన] ._ ఐం మల్లన్న! ఎటో బయలుదేరినపు ! 


మల్లయ్య :-- ఏం చెప్పాల రంగయ్య. ఇంటికాడ కూసుంకే చిశాకే 
స్తుంది. ఉండలేక ఇటొచ్చాను. 


రంగయ్య క తీ బయ్యంకుడు రొమదయ్య పస్తడ౦టివి, కురి లఖన 


రాలేదే ? 
మవ్లయ్య :_ఆపును రింగయ్య |! వసాడట. ఆయన ఏం గంద్రగోళం 
na) అణా 
సా ఏమొ |! 
అవల 


రంగయ్య :- నేనున్నారే. నీవేం భయపడకు. నిలదీసి గట్టిగా అడుగురాచ. 


మ లైయ్య TD తిరుపత య్యలేడు, వాడితో = తిప్పలు 
na) 
ఉంగయ య్య. షూ కొమురయ్య చావ దా వాడేదంటే అదే పట్టుకుంటా దు, 


కొడుకు పట్నంగాలి తగిలి పట్టపగ్గా ల్లేకుండ ఎగురుకుంటుంపే 
లం ంద్రకైెన బు బుద్ది ఉండొద్దు, పరాం మొచ్చింది రంగయ్య! 
కొమురయదావ తల్చుకుంటే కొడుక్కు బుద్ది చెప్పరేడ ంటావా 7 


రంగయ్య :- ఇయ్యాల రేపు పోరగాండ్తు భలే నడమంత్ర పోళ్ళు 
మల్లన్న. ఎటుపడితె అణు, 
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gg జీవన రరిగం 
మల్లయ్య = నిలబడితివి బావా, కూచో, నువు వస్తవనే యెదిరి 
చూస్తున్నం, భం కాలినింది సీసంగతే మాట్టాడుకుంటుస్నం. 
రింగయ్య :.. కొమరయ్య | మీ రేమనుకోకపోశే నేనాకట్‌ అడుగు5. 
తిరుపతయ్య ... ఒకటేమిటి, ఇషమొచ్చినన్ని అడుగు. 
క్‌ 
మల్లయ్య :- (కొమరయ్య, జిడువలయ్యా ముందర్‌ వొగాథ వోన్‌ 
౪ దమ్ము తీసుకోనీయి రంగయః నడిసి నడిసి వచ్చిను. చుటకాల్చురి. 
హై 
కొమరయ్య :-_ ( wg శొథలు లేన్తూ దావ! నేనెందుకొచ్చిన్నా 
నీకెరికే గద 1 నేను జరిగిన యన్ని తోడ్కొని చెడ్డనిపించు 
కొనట మెందుకు ? 
రంగయ్య :_ మీరిద్దరు అనుకోంగనే అయిపోదు. ఊళ్ళో మంచి, చెడ్డ 
తెలిసనాళ్ళ ఉన్నరు. 
తిరుపతయ్య :_ మేము మంచి చెడ్డ మంచిగ ఆలోచించుకొ నే వచ్చిన. 
be - నామంచి చెడ్డలు నాకు తెలుసును సంసారం చేసే 


గుడికే ఇష్టం లేనపుడు నేనేం జేస్త 7 నీ బిడ్లను తీసకపోయి 
వాడీ jas 'కక్తేయ మంటరా పెద్దలు ఇ 


రంగయ్య 2. లోకంమీద ఎక్కా డ్‌ పెండ్రిండు పేరంటాలు జరగన'మే 
చెప్ప బ_డ్రివి. 


తిరుపతయ్య :_ ఇసుంటి పెంకి మాత్రం కాలేదు. 
మల్లయ్య :- బావ! మన పిల్లలకు మనం బుద్ది చెప్పుకోకపోతే ఇంకే 
వరు చెపారు ? నువు చెప్తే వీరయ్య యినడా చెప్పు ? 


కొమరయ్య :-- ( రంగయ్యగు చూశ్రతు) ఆసంగతి ఆ మనిషికీ చెప్పు, 
ఎదర పెద్ద మనుషులున్నారట పంచాయితీలు చెప్పడానికి. 


మల్లయ్య :. దీంట్ల కోపమెందుకు దావ, ఆయన మన మంచికే అన్నడు. 
గిట్టకంటున్నడ 7 


తినువిష్పు B9 
తిరుపతయ్య :.. ఆ€. ఇందాక జరిగిన వుంచి చాలు. 


కొదురయ్య :_ మన్లయవావ, సాఫ్‌గచెపున్న, మా యీరయ్య ఉన్నడే 
ఓండ్ర మాటలు యినేబోడు కాడు. వాడన్న ట్టర్లా సాగించుకు6, 
టడు. నీ కోసమని, నా కడుపున పుట్టిన కొడుకుతో కంటుదెప్టుకో 
మ౦టవా ? 


తిరుపతయ్య *_. నీవేంది రొమురయ్య, ఎపరెనా అదె చూసుకుంటరు. 
మోనాను 
ఎడిపిలను పెండ్రిచేసి అందరిని దగా చేస్పిముని అనుకుంటున్న 
క గా wa) అ, 
వమొ : 
మంలయ? '_ ఎపరు ? నావిడ జలము ఎచెదా ? 
ణా 9 a గా 8 wn 


కొబురయ్య '_ అదంతేందుకు * ఎడ్తిదిగాని గుష్పదిగాని, పెండ్రి అయిందో 
లేదో, పట్నం పోయిండుగద పూ యీ I అప్పట్నుంచే 
వాడెందుకో మన్సు మార్చుకున్నడు అనేందోవాని 'పెండ్డాం 
మాటెత్తితే మండిపోతున్నడు. 


రంగయ్య . ఎందుకు పుండతు, పట్నం 


బంరయ్య :- ( రిం౧ య్రెంయు వాలీంబి ) ఎతు ఒంపులు తెలియని పిలల 
గా అణణాతీదే గా 
బాప, దాండ్లు. వాండ్రను దోవకు తెచ్చుకోవాలె బావ. 
గ ధా 


తిరుపతయ్య :._ అయితే నీ కోసమని సదుపుకుంటున్న బంగారంపంటి 
పిలగాడిని చెడగొలు కుంటామా ? 
గా ల 
రంగయ్య :.. ఆయితే ఇండకు మీ మన్సులో పూటీంది? సంబందం 


1 


పదులుకుంబనంటాపు. అంతేసా ? 


రంగయ్య :_ రేపు నీకొడుకు పట్నంనించి ఓ బజారుముండనుతెచ్చి నా 


పెండాం అంటడు, ఒప్పుకుంటవా 7 
10 గా 
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తిరుపతయ్య :-_ బలే తెలిసినోడోలె మాట్లాడ బి డ్తివి. సరే, మా యీరయ్య 
చెడ్డోడె. అసుంబోడితో మీకేం వని? మీదారిమీది, పూచారివూది. 


మల్లయ్య "నా అల్లుడ్ని ఎవరు ఏమన్నా, నా అల్లుడు. ఎమైనా 
| యీర య్య నా అల్లుడు, ఇది మాతం అబద్ధం క కరాదుగవ దావా! 


కొమరయ్య :.. నువ్వు నేను అనుకోంగనే అయిపోతదా? మరి అస 
లోడి సంగతి? 


మల్లయ్య :_ జర నిదానించి నూట్లాడు భావా! నాకు పెచ్చి వేచేటటుంది 
రా గా టు 


తిరుపతయ్య :_ మాటకు, సూటపరుగుతుం పే ఎవరికైనా అట్లనే ఉంటది 
మరి, అందుకోసం మాటలొద్దు, పోట్లాటలొద్ద. పెండ్తప్పుడు 
పెటిన సొమ్ము లీవల పారెయ్యి. మాదోవన మేము పోతం. 

మల్లయ్య -_అపునా వావ, అంతేనంటప. ఇందుకేనా బావ ఇంతచూర 
మొచ్చింది? నా గొంతుపిసికి చంపేయరామ దావ. 

రంగయ్య i వగ ఎరయ్యా | దాగావిను. ఇది మీడఉశరనుకోకు, అను 
కున్నట్లా సాగిరావడానికి. నుపు చేస్తున్నది తప్పుఎని, పచిమం 
దితో చెప్పి మెప్పిస్త, ఏమనుకున్న వో. 

కొమురయ్య *_ వినేవాడుంతే చెప్పె బుప్పెచ్చు 


డు 
(a) 
కుతో మాట్లాడి ఆ సంగతేంటో తేల్చుకుంటాం పోండి, ముతో 


మా కేం పనిలేదు. 
ఉరుపతయ్య ష్‌ అడుగొచ్చు, మాకేం భయం లేదు. 


రంగయ్య :_ అన్నిటికి కొడుకును అడమేసుకొస్తున్నపుగద, ఆ లొ 


కొమరయ్య :_ నన్నువావని నాకొడుకు ఒక్క అడుగేయడు ఏరికేనా ? 
మల్లయ్య :_ ( అవోదోనోతో ) అయినప్పుడు కొడుకుకు నచ్చచెప్పితీ 
అయిపోతదికద చాప ? 


రంగయ్య a మల్లయ్య , ఇంకేం తేలిపోయింది. ఇవంతా కొమరయ్య 
చేస్తున్న దే. 
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తిరుపతయ్య :_ అవును. ఏఎవరిమంచి వాళ్ళు చూసుకుంటరు. వెనరివాండ్లకు 
వాళ్ళు చెప్పుకుంటరు. 


రామరయ్య : కా ఎమన్న అనుకోండి, మాకు యాం ము సంబంధం 
అక్క_రలేదు. 

మల్లయ్య :_ ఎప్పటిదో పగ యెళ్ళతీస్కు ంటన్నపు దావ. 

కొమరయ్య :_ ఇప్పుడు యాది కొచ్చింది, నువు ఒరిచినవనుకున్న. 


రంగయ్య *"_ ఏందది 7 

మల్లయ్య se కొమురయ్యణావకు చచ్చిపోయిన సో రాసు సు ఇచ్చి 
పంద్రిచేసినపుదు చేకుప్పుకిందిె వొ త్తలపొం౦ టూఅయ్వ అరణం 
ఇ స్తసన్నడు. ఏమైందో ఏమో భూమి ఇయ్యలేదనుకో. ఇంతబ్లకే 
ఘూ రామక్క_ చచ్చిపాయె. అంతా గందర గోళ ముంది, 

కంగయ్య _ ఆ పొలం కరణ మోరిదేమొ: 

మల్లయ్య :- అసలు మొదట మాదే, లనిక్కె_ రరణబూయస. గుండా 
కున్నడు. 

తిరుపతయ్య “'_ ఎంగిలి తిండి అరుగుతాది నురి ? 

రంగయ్య : _ మీవాప తెలివితక కుద నోడెంగారు. 

తిరుపతయ్య : - తెలివితక్కువోడసి కదు, ఎడి పెంను అంటగోద్‌ ఎగారి 

a గ (ఇ) 

గంతులేస్తున్నడు 7 

హెమరయ్యు :_ బావా ! ఇంతకూ ఎమంటిపు ? నగ, స్మృట రసల పార 
స్తవో లేదా ? 

(వీరయ్య, ర్‌ు (వవే?ిసాదు) 

మల్లయ్య : అ వచ్చినావు రొడుక ( తాగ లెంచుతిందా నం Cw తౌళ్ళమే 
దందోం వెడాడు. ) 

రంగయ్య తై ఎమయ్యోయ్‌ ! దాగున్నవా, గుర్తున్న పూ (6 7 
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తిరుపతయ్య = యీరయ్య మాత్రం సరిగ కడి పడడు. 
(ఎ 


తొమరయ్య :- సదువు. సట్ర వదలిపెట్లి పుట్‌ మునిగిపోయినటు ఉరి 
యు అ క్‌ు 
కొచ్చినపు | 
వీరయ్య :-- అపునయ్య ! మునిగిపోతున్నరనే వచ్చిన (రఘును 
చూళ్రుతు_) ఈయన నా స్నహితుడు. నా కండ్తు తెరిపెంచిండు, 
కొమరయ్య :_ అయితే ఏందంట ఆ మునిగి పోతున్నది? 
తిరుపతయ్య ఏ. వీచేం భయపడకు కొమరయ్య : 


మల్లయ్య :_ ఎందుకు తొందరి పడాపు బావ! ఏం చెపాడో ఏందాం. 

గ —D అశ 

కొమరయ్య :- యీరిన్న: మససనులో ఉన్నదున్నటు కకే_యి ' యింరా 
హా 


దాపరిక ఎందుకు ? 


6 


రుపత య్య :_ ఏం భయపడకు. 


రా 
C 


య్య :_ అపునయ్య ! అందుకే పచ్చింది, న నిన్నాళ్లు నీకు వ్రాసిన 
ఉత్పరాలు, చెప్పిన పూటలు మరచిపో అయ్య. 


కొమురయ్య. అంటీ, 
తిరుపతయ్య లా యీోరయ్య 1 ఎందిది ? 


వీరయ్య = నా పుల్లమ్మను పెండ్రి చేసుకున్నా. నెను ఆమెకు 
భర్శను. అంతే. చేరే ఏమీలేదు. 


కొమరియ్య కు ఏరన్న ! సీదోస్తు సీకేదో మాయ చేశిండురా, 


తిరుపతయ్య :_ మాయనా, మాయనా, (రఘుతో ) ఎవరీయ్య నుప్వు ? 


తిరుపత య్య :_ మాట సరిగారాని, 'పెర్తమసిష వై తె అయినవు గాని. 
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( గంగయ్య (వవోలింబి వానా అ ఎరొయ్యా చు కౌగలించుతంభాశు ) 


వీరయ్య = మధ్యన స్రీకెందు కొచ్చిన తగాదా, పుల్హమ్మ నా పెండ్లాం 
అని చెప్పుతుంటే ! 


మల్లయ్య : _ మనం అంతా ఇంటికి పోదాం. ఆదోళ్ళకు తెలిస్తపండగ 
చేసుకుంటరు. రా దావా! యింటికి పోదాం. 
కొమురయ్య :_ నేను నీ వాకిలి తొక్కను. 


తి పరతయ్య '_ ఏంత మూసహ్హాయె కొమరయ్య 7 


రు 
( కోపంతో తొడు వాగ్ఫిపోలాడు, వాందవాపు మలయ దీనంగా 
Ww cpu m “శో 
wr oD గె లౌర్‌పిబ్రుంది ) 
అ బామ అనాలో 


— —— శే fr నాలాల. 


మవాయరోగం 


రచయితలే = 
థ్రీ పల్లా దుర్గయ్య 


జననం : 1916 
ఇవాగనం = హైద్రాబాదు 





అభిగుబు = (ప్రాచిన, ఆధునిక కపఏత్వం. 

రిబునిలు: అముదితం: తెలుగు నిఘంటువు, సాహి 
త్య వమర్శనలు, సద్యాలు, 
గేయాలు. 

(శ్రీనాథ, ెన్టనార్యులు, విశ్వనాథ సత్య 


అబియానరొచయిలత్‌ లు బ్‌ 
నారాయణ, రాయప్రోలు సుబ్బారావు. 


చాదర్‌ తగొకాల కౌలుగు ఉవన్యా కవలుగా వనిబేన్తు న్నాడు. 


లలు 
Ut 
isi 

గ 

వ. 

_ రళి న 
మ 
యో 


సుందర్‌ 
శ్యామ 


డాగ్‌ కే 

మాయరొగం౦ 
ఒకటో రంగం 

ప్రదేశము పంతులాగారి గృహము 


చెవబీ మధి టచ్‌ మర్ఫే, బాొముందు ఒడి నేబుల్‌ - దానె 
ఎ అబ] లె తొగలములు, నరాబయుర్లే, శ్‌ రము us డే ow. 
వెఎల్‌డ పదో అదిమి (వక్ళ్‌ం 2558) మెర్టీ వీ వోయిబనే వుండును. 
సేఎవటిం దేబుర్‌ గ్రత్చాన (తిండవిబివున్న తేబ్బేరిము (చోవిటము) బీనీ 
చా[గద్చిగా బేముల మేద శింబ 4 (వక్టితు వళ్ళి దాంథి గెజిక్‌ 
ఆటీ,మూ అుళలా — 
కాంలో - 
ఎబియి భుజంచీడ్‌ కాలువ మదిలి్‌ _- ఊజీమివింయిడ లొల్లాయిపంబె- 
శదీచతిలో వంచాంగిం - రొంబేశీ పొచుంగాయ (వం వచ్చంది 
పెట్టవా) వొద్దు. అబయువిట శాదుగా వదిలి ek అ= నె వుండదు 
వానిచే ముంచు. వెంజులు పోనీన దోవతి 8వ్త- బోడుల రొమ్ముల 
బేభోం అలు -,చిబిటోజ్‌ది దారి దూవౌయి వాడలు) ఉలటమినొటుతో 
నెద్దాంతిగాడి = ౯౮ - బ్బా కాం" వద్రగా దుమ్మ్యుతూ. (పవ వోబన్తాదు. 7 


వ ( ఉలపావదో గయన్‌ అలిగి చూబి చేతలు జీీంచి - ఏల 
వంచ) చశ్తాలవీ ప చాబయ్య ఆ దకాతు. 

సిచాండి = దీరాయషంవముస్తు = పంతులుగారింట్లో పున్నారా * 

క్‌ uy ళీ ll mm 

ద్‌సుడంచై “= ( బాఎవంచిడోయుందా } దీవించండి బూ ' వాగా దీపిం 
చండి. చచ్చిపోతున్నా “ 

పెద్దాఎతి జా ఆరోగ్యమస్తు - గహ పుత్ర పొత్రాథి వృదింస్మ [| 

సేషికుదు = అ అ= ఆగండి, ఆగండి వాదూ = ఆలా ఆసపద్దు క్‌ 
సరిగ్గా డజనుముందున్నారు ఓ వాంచ్‌ గోళ్లు మొదచ్నుంచే పెల్లల 
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కోకిని మీ పాదారోడు. అట్లా మా స తలారి రావణ్లయిపో తే - 
మాడులేక చనా౦. వద్దు దాటూ వద్దు, కం(టో త శాలంకచా 
బాబయ్యా ఇది. అందుకని అన్నీ కం|బ్రోయులో నే ఉండా౮. 


సిదాంతి = అయితే పేరు చెప్పు. 
కా 
(ఓ (వక టర్ఫ్‌ మీది హాట్చింటాశు ) 
సేవకుడు := మ ల్రిగాదు. దాంచెను, పూ యింతటిది ఈనసదును ఉర కట 
కట పెడుతోంది. ఉన్నదానికీ - లేనిదానికీ - ఒక్కటే పోరు - 
చప్పరించేసున్నది = గొండుక, ( ఏంటో వాబుండీ ) అదుటం 
రాదా గిరగిరా గరగిరా రిరుగుడో GO MU EC: 


ఎజ్‌ జ టె జ్‌ ణు 
సిద్ధాంతి .- ఒరె- దుల్లడూ ! ల న ముస 
గ్‌ా 
ఎబ్బ ఉత్తిరాఃపాదం సింహం - అంటే, నీది సింహరాశి. 
వంచా0౧ ౧ ల పుడు కిన[లో శని- ఆంటే ఏలినాటి 
ఆ 


సిద్దాంతి :- ఉండూ - చూడనీ - కుంభంలో బృహస్పతి - మీనంతో 
రాహువు. అంతే _- సింహం - కన్య = రుల = వృశ్చారం జా వనస్సు- 


అర 


దుకర౦ం = రుంభం - వ మన౦ - సరిగా ఎన్మిది _ అష్టమ రాహుషపు = 
bee pn) ఎన్మిదిల్లో రావాంపు - రెండిట్లో సని = 
కెతుపులు (౮ దోర తో ) ఐతే మల్లడూ _ ష్య బతె 
కున్నా ఏంచా । 


సేవకుడు :- (భయం శవొసూ దిథునం లేబివోయి నిదాంలిని టర్చీతో 
=i) ళ్‌ @ 
బటుకొని తవ) మూనుతొణ Sc Bt బతికున్నానా ? బాబూ 
( ఎద్బుగొంలుతో వోణువమూ ) ఇంకా బతికున్నానా ? - బతి 
తున్నానా, చసున్నానా ? ఎల్లా బతికున్నాను సామ్‌: 
an, na) 


వ 


సిద్దాంతి := చీ-చఛీ. వమలు పదచుు- కూచో చెపా_ ఆ. ( బదో 
pass) 
బోస్‌) తెలిసింది. 
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సేవకుడు :- (౯ అళతో) చెప్పు సామీ చెప్పు. చేతులు వోడీంచును) 

సిద్ధాంతి = గురు, రద్రె, ద్వెినవ, పంచమే, శుభ ఫలదః - అంతే 
(నీకు కుంభం అంతే) ఏడిట్లో గురువు. ఒరే - నీకు గురుబలం 
దాగున్నది. బృచాస్పెతి బలం చాలుండ బర్రే బతికున్నావు. 
లేతుంటేనా ఈపాటికి జానడు గరిక 


సేవరుదు .. మొలిచేవా : సాము! ఆ౬(-ఐశతే ( చేతులు do 
'వెరౌత్త) సల్లగ బతుకు _ నాతండ్రీ - బురస్పతీ - సీకు చరాలు 
= వావి గ ta 
నామె ! 

సిద్దాంతి .. ఐతే మల్లడూ ! ర శని రాహుపులు నిన్ను ఊరికే పోనిరు. 
తిసెనీరు  తాగనీరు _- పండనీరు - ఉండనీరు. 


సేవకుతు - ఆ, ఆ ఆగు సాము, అగు, బయమేత్రూంది. 


సిద్దాంతి వా విసు, బుల్లడూ : నురేం భయంలేదు ___- వచ్చేళనివారిం నా 
సరు నువ్వులు - సరు మినుములు - సేరు పప్పు - రూపాయి 
పాపలానగదు. స్నానంజేసి ఫ క్రితో దానం చేశావంసే, నీ శని 
పీడ వచలి - నీ భార్య నువ్వు ఏ పోరులేకుండ వుంటారు 
ణుఖుం౦గాౌ. 

-సేవరుడు := తప్పకుండా 1 చాదుి = మీరు చెప్పినాంకౌనా! ఐతే ఆ 
మూత్రం పుణ్యం - ye కటుకోవద్దూ = నన్ను రచ్చించాతె - 

ఎట్లాగో అట్లా. 
ంత్రి = మంచిది. భయపడకరం మటేం ఫరవాలేదు - వచ్చి బలునుక పో. 


సీవకిడు :- చిత్తం - సామి ( అ సంతోషమును (వకోటోన్తు) నికట్టం 
పుంచుకోను. బతికించాలె నన్ను. 
nrg 


నీద్దాంతి సొశుంకొయ లీన్‌ పౌశుం వీలున్తుంబాశు. గంతోలో లోవలి 
యంద్‌ పంతులుగాగు (్రవోళిస్తాడు. ) 
= 


వంతులు .= సిద్దాంతిగారికి నమస్కారాలు : 
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సిద్దాంతి = అ ఛి. (లావుగ ఓర్‌ తుమ్మి లు) తొల్లాయివంచతో ముకు 
తుడ్భుకవంటు ) మనోవాంఛా ఫలసెద్ది రస్తు: ఆయుష్యమస్తు : 
(తుమ్బు ) ఆరొగ్యమస్తు! పు పుత్రపౌత్రాభి 'వృద్ధిర స్తు! ధనకనక 
వస్తువాహన ప్రాప్తిరస్తు 11 గృ ఖా కల్యాణమస్తు! 1! ( వుమ్మి 
ముషవ్చు తుణ్డువంటు వుంటాడు. ) 
సంకులు :- దాగున్నది సిద్దాంతిగారు ! ఆశీర్వచనాలు 1 అఆగకుండా 
తుమ్ములు : వేళాపాళా అంటు వుండపదా తుమ్మలకు. 
(a) 
సిద్దాంతి :- మరే నునుకోకంది ! పంతులుగారు: నశ్యముతో సున్నం 
పాళా కొంచెం ఎక్కు పయింది. ఘాటు సూటిగా కపాళానిడి తగి 
లింది. అంతే! : 
పద్యము = జలుబుచేత, పడి సముచేత, జబ్బుచేత, 
ముక్కు_రో ధోతి కొనలు లిప్పుటముచేత , 
మిరపపొడిచేత, నస్యంపు చురుకుచేత, 
వచ్చుతుమ్ములు శుభఫల మిచ్చు నిజము ! 
అన్నారు శకునచేత్రలు. ఇంతేకాక : 
తుమ్మిన తుమ్మిన శుణిమగు, 


ను వాక్యము అందరికి తెలిసిందే కదా! కాబటి ఆసుమానం 


‘ct 


అణుమాత్రం కూడదు. విన్నారా! పంతులుగారు ! పుచ్చుకోండి 
టురుకూడ మంచి ఘాచున పొడు౦. కమ్మని పరిమళం, 5ళొయి 
చేస్తుంది కపాళాన్ని : డ్‌ | ఎట్టండి. (౪ లౌను బొయ్యుతో లీని 
క్‌ి పాయం మజ్ఞు వంతులు ముందుంచును. వంతులు బోధుం 
80 ) సద్దాంతిగారూ | రఈళప్పు త్తరము చూడండి (అని లోల 
ఉబ్బును. ) 

సిద్ధాంతి :- (బెమృలోని వొడుం, ఎబీడముచేలెలో వోనీకొనా చేతిని మబ్బు 
ముుందుంచుతొని ,ఈళ మువ్ఫతో అమువృతో, కోబుం వోచ్ళోల్లు 
రెండుహాట్లువీల్చి అబిచాయ్యి కొడక రాబుతొి వణీబోకో ఉత్తరం 
అందుళలొని గొజుగులు లోలోన చడువుతొని తలళ్రూవులు ) ఛేష్‌ | 
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భేష్‌! బలే సంరోషం, శకుభము”గూ 
అద్చాయిగారి కేనా వివాహాం?  పరమసంతోష + నానీయండి 
త్వరగా. ॥ కుభస్య శీ ఘం క్‌ అన్నారు పెద్దల 

వచ్చేవరకు మాతే తెలియకుండా దాచారేం, పంతులుగారు | 


సపంతుఎ := ఎం చెప్పుది! అంగత్తో అన్నీ ఉ ఉం అలు ఎటో శు. 


(ha) 
న్నది: ఎనో సళ్ళనుంచో » 0౮ వాణ్తో ఇంటివాల్లి చేద్దామని ఐక్వబయ' 
క చేస్తున్నాను, సంస ఈ । వాడి కీసంగతీ పలదు! గిటదు : 
a) ళు 


ఇచేమి ఏివరీతకాలమో : ఎవజణ్ణిచూచినా పెండి పబదో ఆంసే 
ఆ 


పటదో _ అని ఒకటే రోకటివాట ! చదువుకు పెండ్లికి లంకెట | 
చదుపుకాంది పెండ్రి చేసుకోరట ! విచిత్రం! మన రోజుల్లోనా + 
య 
ఈ వవాహో 1 "అని కన్న _పెద్ద బాలశొష చది 
౧ 


దము ండేదా సుసకు? ne కదిపితేచాలు “మాసెండి 


న్స ల 
(un క్‌ గా 
మూ యిష్టము " అంటారు, కష్టం సష్టం తెలియని వీళ్ళకో ఇష్ట 
మట, ఇషం: ఏదో మనషు మున్నాము కనుక, ఆరాటము చేసా 
(a) — | 
మంటే పట్టదో అంటారు. తిసుకు తెలియదు, మసను చెప్పితే 
ఏనరు - తరాంతనా!: రావాలో అని అరి సెహుూత్రం ఎవరిసారు 
Ca) —_ — 
వీళ్ళకు కొలను ? 
లా 
సిదాంతి ;:- దాను! పంతులూ : అషరాల నిజం ' 


పంతులు *_ యుంచి సంబంధిం, జమేందారిందపిలై, గొప్ప వరదక్షీణ : 
ఎన్ని రశాలచెప్పినా, సరే అనడు కదా వెధవ! ఇంతపరకు 
నయాన చెప్పిచూచిన. ఫలితము శూన్యం. ఈనారి భయా న్నెనా 
సరే ఒప్పించి రెండు కొంగులు ముడివేసి తీరుతా. 


సిద్ధాంతి : రాల. తస్పకుంశా ! ఆలా చేయాల్సిందే ! ఒటి 
మాటలతో వింటారా వీళ్ళు, _ఇంతలేరు ! అన్నీ మాకే 
తెలుసు అంటారు: సర్వజ్ఞత్వం ! సంగీతానికి చింతకాయలు 
రాలుతాయా యెక్క డినా ? 
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సంతులు *- అంతేనంటారా।! సిద్దాంతిగారు మ అభిప్రాయము నాడ 
అంతే కదండీ | భేష్‌. 


సిద్దాంతి :. ఏం చెప్పేది 1 విసిగిపోయాను తిరిగి తిరిగి నదుం విరిగి - 
కాళ్ళరగి = కండ కరిగి. మనస్సు మరిగి పోయింది. ఒక్క 
శుంరైనా వింపేనా! నూరబద్దాలాడైనా ఒక్క పెళ్ళి చెయ్య 
మన్నారని నలుగురై దుగురి విషయంలో జోక్యం కలిపెంచుకొని 
సంబంధాలకసి తిరిగితే, అంతా ఒకని మాట, అంతా ఒక్క మ! 
వీళ్ళ చదుపుచేమా - వశ మో 1 వినండి : 


“చక్కని ఆమ్మాయి, చదుపుకున్న అపహ్మాయి, 
పాటలు పద్యాలు పాడగల ఆమ్మాయి, 

వేదికపై కెక్కి వాదింప అమ్మాయి, 

“-ఫను” (Farce) ప పొడర్లు ఎసుకొను అమ్మాయి, 
వ్యాసులెన్‌ స్నో లన్ని వాడగల ఆమ్మాయి, 

ఆడ గల ఆమ్మాయి, పాడగల అమ్మాయి. 


ఇంగా ఏమిసీయచోసట 


అట్లాంటి అహ్మాయి కావాలట ప్రతి వాడికి! _పెగా ఏమో 
గా మ్‌ 

Love అట! Marnage అట; వాడి మొహమట ! పెండా 

రూడట | ఏడిపించారు నెన్ను. “హీళనచేసి పంపించారు. 


విన్నారా | పంతులూ 


పంతులు :. (పెద్దగ నఖ్వుతా) బలే బలే పాటలు నేర్చారే సిద్ధాంతి 
గారు ఏదీ! మళ్ళీ! 


సిద్దాంతి .. కాదండ్‌, ప్రతివాగ్‌ పల్లవి వినీ విని నోటిపా పోయింది. 
అంతేకాని వీళ్ళ మూలాన ఎదిగిన అమ్మాయిలు యెందరు 
పెంక్షై - పెడాకులు లేక ఏడుస్తున్నారు? చదువు రానంత మాత్రం 
చేత వాళ్ళలా పెళ్ళి లేక ఉండవలసిందేనా, జన్మంతా! 
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Dh 


పంతులు :_ బాగా చెప్పారు సిద్దాంతిగారు. వీళ్ళు పెళ్ళిచేసుకొ నే 
నమ్మకంలేదు. అధవా ! చేసుకున్నా : కొనదాక సంసారం 
చేసది అంతకంటీ నమ్మకంలేదు. కాపురం చేసే పిల్లల కంటా 
రనీ వంశం నిలుపుతారని మరీ నమ్మకంలేదు. కాలం తలక్రిందు 
ంది. పూర్ణం మగవాళ్ళకు పెళ్ళిగాక ఎందరో ఉండిపోయే 
ళ్ళు. ఇప్పుడో ఆడవాళ్ళకు ఆగతి పటింది ఆడవాళ్ళకు! 
ఆ) 
గడిగరుస్తున్నాడు బిడలగన్న తండ్రీ ! వీళ్ళ గుణాలు చూచే 
G = ఆఆ అ 
నమో ప్రభుత్వం కూడ, నేడు ఆడపిల్లలప బాడ త ౦డీ 
ఆస్తిలో భాగం యివ్వాలని, ఏడాకులు ఉండాలని శాసనం చేయ 
దోతున్నది. ఏంచేసాకు లేకరుంకు ! 


y ౯6 


సిద్దాండి = అపును పంతులుగారు. నును ధర్మశాస్త్రం, మనవర్మశా స్త్రంగా 
మారిపోతోంది ఈ కుజ్తకుంకల మూలాన్న. 

Gi ss ల అప శ్‌ 

వంతులు := పోనీండి పుసకెందుకు ఆ గొడవలన్ని. ఈసారి ఎలా 
వినడో చూసాను. మీరైతే ఏలై నంత దగ్గర్లో ఓ నుంచి 
ముహూర్తం చూచి పెట్టండి. ఈ పళ్ళ చేసే తీరుతాను. 

సెద్దాంరి ౬ మ౦చిది. శలపు (పరకారం చేసాను. ( పంచాంగం చాటి ) 
వచ్చేనెల మొదటి తేది సరిగ్గా $ గంటలకు ముంచి సుము 
హూ రం వున్నది. బంగారువంట్‌ ముహూర్తం, 

సంతులు := మంచిడి మళ్ళీ కలుసుకుందాం. 

సిద్దాంతి = చిత్తం వెళ్ళి వసాను. అనుగ్రహం పుంచాలె. 

సంతులు == (దక్షణ తాంటూలముూ చ తికొబ్బ్సి నమన్నారోము లానిలేోచుతు 
చౌరోదారిగణుంణా డొద్రడు బవ్భబమంతుట.) 


/ కరవాలును._/ 
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రెండో రంగం 

[ కలవట్టుక వాల్చొాం విచారంతో అలోబిస్తుందాడు వంతులుగాడు. / 

పంతులు :- ( తనలో ) నాకంతా శని చుట్తుకున్నట్టున్నది చూడ దోశే. 
,లేకుంకే లంతా సిగ్గమన తర్వాత్‌ ఈ (గహచారమేమిటి శ 
ఒరక్కగాను ఒక్క కొదుకు. మహావైభవంగా వివాహము 
చెయ్యాలి. మంచి సంబంధం సాదించి, తీరా ముహూర్తం పెట్టు 
కున్నాక ఖర్మం యీలా కాలాలా? అజీం సహమరోగమో! 
రాచవైద్యుడికీ, భూతచైద్యుడికీ, డాక్టరుకీ, ఎవడిచేతికి చిక్కిన, 
పీల్చి పిప్పి చేస్తున్నది పిల్లవాల, నురీ మూడు రోజుర్నించి 
నిద్రాహారాలు సుతరాం బేవుకదా. ఒక్కా టీ పలపరించలు. 
పాటలూ, పరధ్యానం _ మన ఊసలేదు బౌ త్రిగా. పెలిస్త 
చూడడు. చూసినా పలకడు. పలికినా ఆంతా అపస్మారయ । 
భయం 'వేస్తూ౦ది. అన్నీదోష లక్షణాలే ; ఏం తోచకుండా చంది. 
ఏమని వివాహం తల పెట్టినానో అన్నీ విఘ్నూ లే. పి ల్లవాణ్తీ 
చౌప్పించేవరకు తలప్రాణం తోకకు వచ్చింది. తుమ్ముల సిద్దాంతి 
గారి ముహూర్తం = అద్బాయి జబ్బు! అంతా అయోమయంగా 
ఉంది! శః ముహూరానికే తప్పకుండా లగ్నం చేస్తానని మాట 
ఇవ్చాను వాళ్ళకు. వివాహ౦ంవమూాట యెట్లాపున్నా అద్బాయి బ్రతిక్‌ 
తాగుంసే చాలు ! అదే పదివేలు! వాడేమన్నా ఐతే నాగతి యేం 
కావాలె | (దుఃఖము నోబోంచును. ) 


( గాం గ్యాం0 రణ బయటి వలువ. ) 
పంతు .- ఎవరునాయనా ! లోపలికిరండి —_ 
(యురిళి, మోవాతా అను ఇద్దడు తాలేవి విద్వార్జులు (వవోలింతుడు) 
మురళి == సమసా్క్కారం బంతులుగారు 
మోహన్‌ :- Good Morning Sir. 


పంతు "= రాండి, రా, కూర్చోండి. 


J 
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ఇరు .- మూడురోజుల్నించి శాం కాలేజికి రోవటంబేదేమ౦డి ? ఓ 
ఓ 
మారు కలిసి పోదామని వచ్చాం, ఉన్నారా ఇంట్లో 7 
పదులు := అయ్యా నాయనా ! ఏం చెప్పేది. మె ళం ఆరోగ్యం 
బొడ్తిగా దాగురేదు. 
మురళి :- ( అదుర్జాతో yur et ఎ న్నారు ? How isit possible! 
మోహన్‌ :_ మొన్న వాగున్నాడు కదండీ! 


అర్య 


పంతులు ._ డెను, నాయనా ! రాని ఇప్పుడు గదెలోంచే బయటరావటం 


లేదు. 
మువళి = Really! We are very Sorry, Sir. మారు చాలా వివో 
రంగా పుంది. 


మోహన్‌ .- జబ్బేమిటి ఇంతకూ ! 
సంతులు *- అది తెలిస్తెనా ? ఈపాటికి పంచి దుందువిప్పెంచి నయం 
చేయించనూ ; అసల్‌ రోగ నిదానము కాలే ! డాక్షరుకే తెరియ 
దాయిను ఏంచేసది ? 
. ఇ | a 
ము: Isitso We pity him. 
మోహాన్‌ :. Wonderful! | 115 very strange! 


సంతులు :- వింత జబ్బు | మాయరోగం।! ఘా ఖర్మం దాగు లేదు 
నాయనా ఇంతకీ! అద్బాయికి వివాహం న. 
ముహూర్త 6 రూడ పెట్టుకున్నా ఫష్టుకి. ఈసంగతి " శ్యా౦ "త్‌ "త్రో 
చెప్పితే "ఒప్పుకోలేదు. “నేను కొంచెం గటిగా చెప్పాను. తప్ప 
కుండా ఈపె పెంద్రి చేసుకోవాలనీ, శేకంయే? నా ఆస్పై ముద తన కెట్టి 
అధికారం ఉండబోదని, చివరకి నాయింభ్లో ఉండటానికి కూడ 


వీలుండదని నిర్మాగమాటంగా చెప్పా! అంతే! 
ఇదరు :- అతనేమన్నాడు ? 
ళు 


పంతులు := ఏచుంటాడు ? 'ఆదెబ్బతో మేదలకుండా ఈః( అన్నాడు, 
కాని తెల్లవారేనించి జబ్బు బయలుదేరీంది. 
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ఇద్దరు == (ఒకర ముఖ యొకడు చూచుపందుడు, ) 
మురళి .. ఐతే జబ్బెందుకు రావాలి? 
మోహన్‌ :- నేను ఆడే ఆలోచిస్తున్నా! 
ముదల... పెళ్ళికి జబ్బుకి ఏం సంబ౦ంకం ఆంతా ? 
హాన్‌ *- There should be some !mk between the two. 


మురళి ;- It's really strange. Any how, well, let us see our 
friend. 


మోహన్‌ :_ Let us go. 

ఇదరు .- సరే పంతులుగారు. ళ్యాంను చూచి ములీ పోతాం. 
ణు 

షంతులు :- అవశ్యంగా । రాండి చూపెడా. 


( ఇత్‌ వాలును ) 


మూడో రంగం 
[ (వవోళం క్రాంంనుందోర్‌. చదువుగొది _ రందో & (వత మదోలో 
మంచము, జక వజకవర్చీ (Easychur) , %ంజు నొదారిణ 
కర్గీలు వోనీయుండును. ఒక బ్‌/00/ మీట మంచునీళా మొద 
అగున్‌ ఎ పెట్ట జీందుచు / 
శ్వాం 1= ( వడక తర్చీలో కౌలగిలి పబీ టాజుందటీ, వరధ్యానంలో ae ) 
పాట - చెలియా 1! కనరావా। 
నిరాశచేసి పోయితివా ! ఓ చెలియా కొనరావా! 
ఓ చెలియా! (ప్రియురాతా।! ఆపజిత విద్యున్మాలా! 
నా కలతోపలకోచి నను క్రీగంటను చూచి 
నవ్వుల వెస్నేల కాచి నా హృదయము రోచిదోచి॥ చెలియా॥ 
( పాడుచుండును. మురళి మోవాకా వంతులుగాదు (వవౌళింబి ) 
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పంతులు - ( వారితో ) చూచారా | వానిస్టితి. ఇవే పాటలు, ఇ దేపరధ్యా 
నము. ఎప్పడు ఎదుటలేని ఎవరీతోనో మాట్లాడు తుంటాడు. 
( (వరాళముగా ) శ్యాం 1 శ్యాం | (వలకు ) శ్యాం! ఇదో 
నీ స్నేహితులు మురళి, మోహన్‌లు నిన్ను చూడటానికి వచ్చారు. 
యిటుచూరు = మాట్లాడు. 


శ్యాం .- ( వరతఓండా ) ష్‌ = ప్రయా - స్వప్నసుందరీ। సీపు నిజంగా 
సుందరిచ సుందరీ ఉతిందివు,. ఇతరులకు సీకు హా హస్తి మళ 
చెంతిదం = జూ సై సం చెప్పాలంటే ఏీరేరాదు - స్వర రంలో ఉండే 
డర్‌ = గీరి శ్‌ రంభా - గింథా, తిలో త్తమ జా "గెకో త్తమ, 
సక = గీస, నీముందు ఐరామారు, సీముందు దిగదుడుపు. 


పంతులు "= విన్నారా క్‌వ్‌కత | ఖర్మం ! (అ త అతొడ్హుతా 0 ) ఏం 
చేసేది. సరే మీరు కహార్చోంది నాశ బయట పసున్నది (౮7) 
క 

పోశ్రు. ) 


ఇదరు ఐ= బుంచిచి (౮౨ టాముంతీ ) ౪0, ళ్యెం, ( వరువటు. ) 


షా ఇని జ ల్‌ ఇ ళ్‌ వ ఇ —™ a.) 
కం - (౫ క శబా) రావులు సూనశరాచు. రూపులు కొటి 
ఆరాలు. 


పుదిళి == గాం, క్యాం, పలక శం ఇచేయిటి +? ( బళ్ళ) ద్‌గ్గలిగా పాచిం 
టొణం, ) 

శ్యాం *- (వరి ధ్యానంలో ) Sl శ చూడకుండ గడియెనా 
ఉండలేను. చూతాము ఐడవు. వెతుక్కుంటూ వడా 
బంటీ నీ వెపరో, గాడ free నారు తేలియదాయె ! 
పోనీ; కలలో వానా న నిద్ర నన్ను ఏడచి 


మూడు నాళాయె ! తీరని ఈ గుండెబరువు ఎట్లా సహించేది ? 
ఏం చేసేది? 


య్‌ 


ఏదీ । గతి నారు, రంగా _ కింగా ॥ఏది॥ 


5 కరుణా భరకా వాపగరావా ॥ఎదీ॥ 
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మోహన్‌ :- ము*ళీ। ఏంరా వీడు మనమాట వినేటట్టు చేదు. ఎంచేతో 
అంతా ఆయోమయంగా వున్నది. ఎవ క స్వవ్వ్నుసుందవరి ; 
మోహన్‌ *- ఏమిరా : This 15 simply love-sickness. 

ముర? :- శ్యాం, శ్యాం (అని ఊపును. ) 


ళాల .- ( మురోళిబోయి “లోగా. W500 ) 
డు (2) 


తస్నదినా కనుదోయి, చె Hoy 
జైన్‌ (పెపమ మిరాయి 
కగిం౮ఎ సునసనుకు బోయి TY 
చేయపు మెడలో చేయి 
పుసఎందుల నాయుసు రాయి "ప్ర 


=) ఇ 


ఆ ఆని “oan 5 జ్‌ న్‌ గాకా గ కొ ఛొ Rh 
శం చ im యుల్రర్షిం ద ర్త “J ( గో gyre 9 con గట్తిగా ) ౮ నీ? 
లం = ఇట్లా ముం బొపష్మలవ లె కరాగోలేం. నిజంగా మాకు 
ఖీ ఇ గ్‌ న! ఎ వాట్‌ స. శ టీ కీ 
వయం చున్నది నీసితిచూ సు శాం చున్నది కరాదాను సంగ 

శ ie po | అక 


సా 


తేంటో తొరగా చెపు. చేసంపే మేం వెళ్ళిపోతాం చూరు. 
( చావా! ల్‌ లే! మోహన్‌ ! రే పోదాం పద. వీడు నునని 

డె క్రో చా వ న్‌ా ల్‌ 
vols కించ ల్‌ డు. (౮ ఇద్దరు 5 2) అభుగి/ లు 

న దుయిగు ) 
భ్యాం = అహా హా నరా = అహాహా హహా . అహ హ బాహో 
Te Co Fei wy చం” యమ్‌ 

(చవ బడుత్తూ ) You idiots. ఇంతేనా మీ వెరివితేటలు? 

చిమ) చమవుతున్నారు బి యే. ఏడ్చిన ఉందె మి బతుకు. 
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ఇవరు :- ( ఆళ్ఫోర్ళుంతో వెానకవ వాళ్ళి ) You hypocrite idiot. 
Dunce and this and that. (అబి బీశ్రుబీదో చడౌవడా తెయా 
వర్చీలోంబి రాగి మంచంమీద టాలవిలతుడు. ) 


శ్యాం :- ఆరే! రొటకండ్రా కొటకండ్రా. డ౦డం(ద్రా ఉండ ండ్రా. 


తూ 
మురళి " వొడామా తంతాహ వెధవ! ఎప్పుడురా నేర్చావు 


ట్‌ 
పెట్లో డక[ దః చంపకండ్రా పుణ్యయుం 
ర్త 


సెం := (బోయి అదం 
ul =] లే 
టుంది. దమూదులేడ ఏదుస్తున్నాసు మూదు రోజుర్నించి. 


మోహన్‌ :- నివనశన వరు | 
ముకళి.. ఐరే “లీడర్‌ "ఏ వావాలనా ఈ సటసంతా " 


కావాన్‌ .. ఏ Field రోరా ఓమ లీదరయ్యేది ? 


ద్దు 


ది? :. నీకు తంయడం 2 Next year ర్యాం Law ౧౦ ఇప 


క్ట 


మయాటాన్‌ := అయితే ఇప్పట్నుంచే ఏవ; టా రశ అరాపుచీ ? 

మురళి :- Preparatory methods . “ రహోర్చరల్‌ "రా యిచి 

మోహన్‌ .. ఐరే! రాజకీయరొంగంతోనే లీవర్‌ రారోరున్నాడస్నవాట. 

శ్యాం := Youscl of idiots Law వెదురా love field రా నాది. 

మురళి: ఓ అదా! ఉళ్‌, (పమ రంగంరో మూడ 'నిర్వోస ప్రతంి 
వాౌవాలద్రా ? 


నిచేసనుందెరా. 


we 1 
వాణీ 


AN 


లాం := నేడు చేని కెన ఇది “రామనాణంితా 
B= 
మురళి -_ “రామబాణం” ఏమటో సయిహ౦॥ ఎప్పుడో షాడబకి పోయిం 
దది. ఆటం వాంబుపచె అని కొత్త Example చెప్పరా. 
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బు" అన్నా అసవద్చు. అఆమోఘమైంది. 
మా నాసరు ఇప్పటినే తప్పకుండా హృదయ పరివర్తన సం కలిగి 
లి న్ని 


శ గ 
రీరాలి ? అని టు బుతో ఏమేం చెప్పాడ్రా నా పెంగ్రి విషయంలో 7 
షు 
జ్‌ జట్‌ ” కు జ 
ఇదరు -- ఓ అంఠా చ పస్పళాడు మాకు దిందట కదరా ఫుుకీ ? సుప్వు 
(a) ళం 
మాడ ఒప్పుకున్నాపట పెళ్ళికి. 


తేక 


శాాం 5. Well, do you remember thal girl in our class 
with rosy cheeks and splendid looks ? 
మోహన్‌ :- Who is she 7? 


ము? - [Lo ycu mean that young widow who always 
sits in the front row ? 


మయోటాన్‌ = ఏపుంవంరా ? తెాంజరా, దాద్బ్చాలజదా 

ఫాం .- కాదురా _ఎహూా౦జ౨రా ఆనిడను వివాహా మూడాసని పూట 
అణాల 

మువళి:= ఓ ఇచా నీ భూయరోగం!: ఐతే Widow marriage చేసు 

చంంనాుంన! ఉనాట. 


ల్ని వ్‌ ఇయ ( లా. 
మోహాన్‌ ఆ ఎంరా ౪ ఎసిపి పనాటరా.: 


ణా నా జి అ జ్యా నో క్‌ ఇ ఇ 9 5” ణ్‌ ఇ » 
ఫాం "= “ధవ పెళ్ళి రాదురా “వఏఫవాదినాహం సంసాా-రవినాబాం 
ఆనాచె 
జ! — వ వాష్‌ _ సొ ఇ =” ఇ” 
మూలాలు = అదిైా ఆ పెళ్ళీ అనసుకరుందటానస్తహమూట 
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శ్యాం :- అపున్రా - గప్‌ సిద్దాంత ంగా-మనం గాకుంసే సురెపడ్రా 
ముందుకు పస్తాతు * ఏ పెళ్ళయి తేంరా ? ఆసలు ‘Love’ గదరా 


పెళ్ళికి ప్రధానం. ఆలెక్కన చూస “Widow marriage” 
లోనే Love కు sabi ఎక్కు_ప అని చెప్పాలి. మీరిన్గరు 
వాడా తప్పకుండా చెరో Widow ని చేసుకోండి 


ఇరు :- Well! Well! We appreciate your spirit and grant 
your plea 
ముంళి == నేడు చుసకు కావలసింది సంఘ సంస్కారం. ఛాఐ కార్య 
లు కాబోయే విద్యార్ది బృంవయి ఇందుకే నడుంక బాలి. 


యాఘాన్‌ :- తప్పనిసరిగా అది మన కర వ్యం. 


ల 


శ్యాం "- Tthank you both. కాని, చూ నాయనగారి సంగతో ? 

మురళి = ఓ భయపడరు, ఆభారం నాదిరా. చుము ఇందాక మాట్లాడామే 
అప్పటికే ఆయన ముక్కాలు మువ్వీసం మూడుబొట్లు మెత్త 
పడాదు. ఇప్పుడు మళ్ళి ఆయన్ని చూచి నీరోగానికి మందే 
ప్‌తో చెప్పు, ఎల్లా దంపే వాదెంచి ఒప్పినా0. నీవు సిర్వీ 
చారంగా ఉందనయు. వెని టు నాన్నతో మాటాడి ఒప్పించి నీక 
చీట్‌ పంపిసాం. ఆంతదాక నీ ధోరణి మార్ర౦ మారనీయకు 
జాగత్తః మంచిది వెశళ్ళొసాం. Good-bye. 

ళ్యాం :- Thank you im anticipation. 


ఇద్దరు :-Dont worry. God is great! Good-bye. (ఆభ 
చేతులు కలివి వాళ్ళడుటు. ) 
శ్యాం := ( వూర్వూంవల పాథును ) 
అంజలీ | (పేమాంజలి ! ప్రణయాంజలీ గ కోచెలీ ॥ అం ॥ 
గె కోచెలీ ! గె కోచెలి : నికైకదా ఈ నెంజి noon 
నీవేకదా నా భావము, నీవేకదా నా జీవము ॥ అం ॥ 
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నా ప్రణయమె సీకై చెలీ; నా ప్రాణమే స్‌కోనైలి 


నా జీవితం సీకోచెలీ : ఈనాటకం నీకె చెలి 1 116౨౦ || 


( సేవవథు బిట్లీలో వ చిన్నపంతులూ - ఇదోసండి: పె 


/| al 
ణో 
అయ్య ల్స్‌ మకి ్మాన్నాప C2 పాయుంబె నిల్బుందుబు ) 
శ్యాం — (ఆలుర తోం ప్రో బోలో తాం త్‌ 0 ) Thank God! మురళీ 
మోహన్‌ల కెంరో కత రజ్రా్‌. శక ముడు రం కా నాన్న చాలా చుండి 
కే. 
వాక; వె్షి నమస్కరి న రాను కరే పండూ! ఐఎర్క-డున్నాడా 
నాన్న ? 
జ ఇ గా et & na Rn 
లడు :- నన్నీ డి”. పంపి, అయ్య లశారు కెళ్ళారు 
శ్యాం :- అయితే నసూబెళ్లి అంజలికి శుఫవాం. లెరుప్పుతాను. ( వాబ్లను ) 
ణా అశ గా 
సుల్లడు : ( నఫేబ్రైవు యాబి ) గసెలసు చాబులు ( గిజికో (ర౦దిలొ 
వి జ 39 న we ర్‌ం వ్‌ జస 
ఎది. ఆజేష్తో ఏ హంతా ఇంతే: కప్పుడు (క్రిందికి; ఒకప్పుడ 
వా డ్రంది3 న cd దర్గాలు _ 
సాములు దియయుంచండి 


—— PA లాలా 


మధ్యవర్తి 


అనాటి ద్య నా - 


ర్‌బుయిల్‌ ౨ 
(3) కనుపుతరెడి నారాయణంకి 
G G 














ఊఊరశం = రాక్షసననామ సంవత్సరం 
శవాసనం = నామువరం 
తాల్భాతలావౌలు ౨ (ప్రజాసేవ ( సూర్యా పేటతాలూరా ) 
ఆభిలతుబి = (పజడాసమస్యలను, వాట్‌ పరిష్కార మార్గా 
అను చిత్రించే రచనలు. 
రచనలు ఎ కథలు, గేయాలు పతికతో (ప్రచురింప 
ధా 
బడాయి. 
0 
“ పలుదల "' నాటిక అము[దితం. 
టె 
అభఖైియాగనర్‌బయిలొలు = ఇలా ఎమ్మార్‌ బర్డ్‌, శ ఢి, దాశొలధథి, 


క్‌ నారాయణ రెడ్డి, కొడవటిగంటి కుటుంబ 
రావు, విద్వాన్‌ విశ్వం. 


శ్‌ 


౧) 


UW [జ 


శె 
ధృ 


శి 


న 
ఆఅ ఆట? 


అ 
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హో 
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Od 


dy 


( 


అయో 


ఛి 
ని 


> 
ఆ 
లో 
అ ot 


వవ్‌ 
ow 


To» 
Cre) 


ంగితి. 


ఇ 
yy) 


ఇ” 


చ్చాను 7 


న! 


నా! 
హో 


) ఏయూ పనిగలిగి 
చేయలే నాచే 


శో యునిమి 
ఆటే పరిస్కారం చీసుకుండాసుని వచ్చాం. యియాల చేసాస 
అాాణాతీలీ 


రే 


గ 


ళ్‌ 


యు 


a 


నానో 


సు 


శ్రన్నారు గదా. 


రీ రమ 


ము 


న 


k 


ము 
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కోట్‌ :_ (చేతిలోచువ్ర తీంద పెళ్లో ) ఓస్‌ అఆవా్ససంగతి! నాకు జ్ఞాపక మేలేదు. 
ఒకటా ర0దా, వందల పనులు. యెన్నని జ్ఞాపకము డి ంపేడు 
స్తమ్‌। అయితే ఘీ చంవయ్య రారేదే ? 


చబేం := సనాడు గామాలు ముభయాల రావాలని ఆయనమూ తెలుసు గదా: 


కోటి*-- మీ వొన్నచేనునో దంతెలు తోలినారూ ! అసలు మా చేను మెక 
గటు రేవటనయా. బాగా చిగుసుక పోయింది. 

వెం... _పెపెట్రయి మాది మాత్రం మెదిగి సచ్చినాదీ యేదో పకతీరు 
తోలితే బాగని ఆశా స్పపని తీర్సుకున్నాం. 

కోట్‌ -_ యిప్పట్లో సుపూపహయిన వాన కురిసే చేయ దాగా మెదిగి పోను. 

ఇ ౮ జు 
( చం(దయ్య వుబ్బి నోమున్యా_రోం బోసాడు. ) 

కరస (వదులు నూచకొంగా తల అజీంబ) రా చం వయ్యా, కూర్చో. 

యిస్పుడు నీపంగ జే మాస్లాడుకుంటున్నాం. 


చం :- (చెవులు బిడిబి వంతయ్యక తొంచాం వెశంగా టాచ్చుంవాదు. 
కోట్‌ ( అచ్బ్చయ్యానుద్దోలింబి ) యేమిటి అచ్చయ్యా ! మి వ్యపహోరం. 


ఆ :- అదేనండ. సమకు మా భూము పంమాౌ సేఏప్పుకు మంగచేత్తు 
చలక నా పాలక వచ్చింవని మీకు తెబ్చుగదా. ఆ చలకరో 
యసిన పరు దక్కకుంట మా చందయ్యవావ పశుపులు తొక్కు 
బమూ, జీతగాండ్లు గడి కోసుక పోవబమూ, రోజూ యేదో 
పకటి జమగుతావుంది. యిదేంటి దావా, చేను పాడై పోతుంది 
అని వకట్‌ రెండుసార్లు చెప్పినవ్చటికీ యేమి దిందోబస్తు చెయ్య 
డాయ. 


కోట్‌ : యేం చం(కయ్య, నిజమేనంటావా ? 


చం:=ఛాఛా ఛా! వటి అబశమండి. ఆయన చేను నా పకువులు 
మెయ్యడ మెందుకూ, నాకు బీడు లేకనా = 
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వేం:- రామ రామ! యింత అన్యాయమైతేమా్రం యె ట్రూ కై కాలబడుద్ది 7 
అచ్చంగా పశువుల తొక్కుడు కనుపిస్తుం పే “అసలే కోచేకనటకై 
భలే దాగుందిలే 


చం "-- నీవాయనకు తోడు పలక్క_పో తే నా పలు్కు_తావా ఇ దాగా 
శూడారు యిద్దరు బాప మరదులూ. 

పలికి అబ ద్దాలాతుతున్నామనా సివనేది? రావాలంటే 

చూసుకో. "కలో వుదెలి పట్టిన పీణ్రీత్రగా ౦డ్త చెప్పులూ, 


ా నీయెడ్డ అడుగులూ అన్నీ పున్నాయి. పూర్కెనే గాలి 
చేమ తెలుసా ? 


ర్‌ 

l 
re 

be 


"ఆ 


డౌ 
006౮ 


Cx 


ర 
టూ 


లుం 
౯౫ (6 
రా 


అ:- మీయెడ 


పం "== వ్‌ దొరికినవన్నీ నా జీరగా గాండ్తఎనసి వాటిమిద (యజమ అరోచేతిలో 
Iw 9 లొర్డీనికో [వాన్తూ ) రాసిపుందా ? వక వస్తువు తీరుగా 
యింకోటి పుండదన్నమాట ! పశుపుల అడుగులుంసే అవియే 
మంది పకుపులో, యెప్పుడొచ్చి తెక్కి_నయ్యా. భలే అ సవాళ్ళు 
పటారయ్యా తెలివికల మొగోళ్ళు !! 


ణు పచ్చిపాల లింగని చికుముకికూడా దొరికింది వావా! 


వెం *- తెలివికల్లోడివి కాద స్పై చమత్కారంగా మాట్లాడుతున్నాపునాని, 
చుటూపున్న నీభూమిలోనుంచి నుంది పశువులు వచ్చి మేసి 
పోయినయ్యం పే బుదివున్న మనిషెపడ నా నమ్ముతాడా? సూటా 
(ల ఎ గా 

డితే రాస్త వెనకాముందు ఆలోచన పుండాలి. 


కోటి [= ఆయన పశువులేనని నమ్మక మీ నంటావా 7 


చం :- రాత్రిపూట యే దొంగముండాకాదుశకైనా వచ్చి మపుకపోగూ 
డదా? యవ డైనా కావలివుండి సచ్చాడు గనుకనా. ముందూ వెను 
కొలు ఆలోచించేవాళ్ళు కనుకనే అన్ని కల్పించుకొని వచ్చారు 
గదూ. 1 

అ :- (వినయంగా ) హం చేనంతా పాడుపాడుగా తొక్కించి లేనిఏ 
కల్పించారనటా నికి నోరెట్లా వచ్చిందీ అంట । 
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వెం :- కల్పించారనకుంటే ధెర్యంఠల మొగోడివి నాయెడ్డ తొక్కుడు 
కాదని రుజుపు చెయ్యురాదూ, 
చం = ( వజీబేయి వాల్లితిలా చాబి వైతి ఎగురవేన ) పెద్దోడివై తే తర్వాత 


చూదుకుందాంగాని, మాటలు కాస్త జాగర్హగా రానీ. ఇలాంటి 
రుజుపులశేంలే, నేనూ బోలెడు చేయగలను. 


రోటి... కాస నెమ్మదిగా మ హోట్లాడ డి. హె ందరం౦ందుకు చంద్రయ్యా : 


ఆ - యా మాటలకేం, యెన్నైనా యేదోవక తీరుగా 
నన్ను యిబ్బంది పెటి యిచ్చిన భూమికాసా కాజేదామనే యెతు 
ఎట ఏ పగ 
యిదంతా, 
చం - యెపడిక్మా_ వారి సీభూమి; అది కౌవాలనేవాడు పేరే పున్నాడు. 
మేదో బులిబుచ్చికాలు చేసి దాన్ని లాగేయాలని యెత్తులు 
చేస్తున్నాదు. 


ఎం౦ :- (యగ త్రాలైిగా సవ్వుత్తా) భలే దాగా చెప్పావు. “నా చీనుకు 
ల టన దాన్ని కూడా తీసుకొని మా బొంతు 
గుట్ట బాడుప కుంటక ట్ర వేయిస్తే ఆ కుంటకింద దంగారం 
లాంట్‌ది Ss పొలం తేయుద్ది, మిగిలిన దాదువంతా వీడు 
వదిలితే పుగాది వెళ్ళిందాకా పశువులకు పచ్చిదుంప దొరుకుద్ది. 
ఆ భూమిఅంతా కలిసుంటే పశువులకు మంచి వసతి కుదురుద్ది ” 
అని యెన్నెన్ని విధాల అలోచించడంలేదు నీవు? 


చం ;- అవన్నీ ఆలోచించేది నీవా నేనా! అచ్చయ్యకు యిచ్చిన చల 
కను మా భూమిలో కలుపుకుంటే ఆరెచెటు చలకతో కలసి యేభ 
యర రాలు వక్క ఖండంగా వుంట ననీ, యేనకు రాయి 
తీయించి చలకచుట్ట గోడ పెట్టిస్తే పరాయి గొడ్త దాధే పుండ 
దనీ, వాడువంతటా తుమ్మచెట్లు పెంచితే కావలసినన్ని గర 
నుందలు తోలించుకో వచ్చనీ యింకౌ యెన్నెన్ని కలలు కంటు 
న్నావు. నీమాకే సాగితే (వశిచోతి తర్జన పవైచెత్తి వలయంగా 
తప్పుతూ) యీ దేశమ౦కా యేలాలని “లేమా! 
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వెం :- యెవడెన్ని కలలు కంటున్నదీ వాడి చేష్టలే చెబుతున్నాయి. రచ్చ 
కెక్కి నీతులు చెప్పగానే సరా, చెప్పినట్లు చేసి చూపాలి. 
కోట్‌ :_ అట్లా యె శ్రిపొడుపుమాట అనుకుంటే మేంలాభం వెంకయ్యా ! 


చం :- ( బాంతయ్యాను చుర చుర చూనూ ) సీవేమొ మహాలాను మీద 
వేసుకొని వస్తావు 2 తన సంగతేదో తను చెప రో లేడూ. 

ఆఅ: నన్ను చెప్పుకోని నిరవాకం రానిచ్చాహూ. పకుపులు మేస్తున్నాయి, 
జీతగాళ్ళు చేను పాడుచేస్తున్నారు దావా ఆని బతిమాలుకున్నట్లు 
తిరిగినా చెవిని సపెట్టాపూ ! కాళ్ళరిగిందావా తిరిగి విధి లేక 
చెప్పుకున్నా. 

ఎం :- అపును, కాస్త నోరు చచ్చిన వాడని వాడే నానా యిబ్బంచుబు 
పరుతుంే యేదో అండ చూముకోక క యే” చేసాడు 7 

చ౦.. ( వాదలార్‌ ంగా ) అండట దండ $ ఆయన చెన్వుకోవడం 
యీయన ఆదరించడం, భలేగా రూడారు యిసరూ, విరగిన 
క-పైకు పుచ్చినది తోడని (22 POT.) యెవకి అక్కరను 
ఐట వాడు మందిని అండ చేసుకుంటాడు. మొన్నటిదాకా మందడి 


చంక కకిందచేరి వాళ్ళు చెప్పినట్ల్లా గంతులేసి మూడారు తీర్లు 
చేనాపు. యిప్పుడే మో గడచిన మాటలు మాట్లాడుతావు. తపెవడి 
పప్ప వాడికి కనబడుద్దా 7 


కోటి :- (కొంచెం బినుగ్లా ) యిప్పటి సంగతేదో మాట్టాడక పుటుకను 
చెప్పమంటే పూర్వో త్తరాలు చెప్పేనని పాతగొడ వెందు 
బంకయ్యా. 

చం .- ( వెంకయ్య కేన్‌ చుర చుర చూస్తూ) భలే చెప్పావు. పాళ్ళు 
పంచుకొని వేరుందా మన్నసుడు పంచియిస్తే మందితో చెప్పు 
కొసడ మెందుకు, వారు కలుగ చేసుకొనిట మెందుకు? జ్యేష్ట 
పాలని కొంత, నా అరణప్ప సొమ్ము ఎట్టి కొన్నదని కొంత 
కాజేద్దామని చూస్తే నీవన్నట్లల్లా సాగనివ్వటానికి యిక్క- డెవడూ 
పిచ్చిపాలు తాగడంలేదు. 
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చెం :- నీపాలు కాజేయాలని యెవడి రుందంచాపు ? న్యాయంగా రావల 
సిందిగాక, ఆశరుపోయి దానిలో పాలు దీనిలో పాలు కావాలని 
గొంతెమ్మ కోరల నీవు కోరాపుగాని, నిభాగం యెవడు తినా 
అని చూచారు ? 


చం “= న్యాయంగా పంచియిచ్చే సునుకివి కసుకనే మధ్యపర్తులు చేరి 
పదేసిసారు చెప ఎలిసె వచ్చింది. 
గ్‌ 


అన్‌. sin 
వాడిలాగా పడేపడే తిరిగితే పదికాదు 
యిరవెసార్లు చెబుతారు. మనంపోయి చెప్పుకున్నాక వారేదో 


మనిషైనా తగపు తీర్చనుని బెళ్ళితేనే చెబురాడు కాని, తానేవచ్చి 
కలుగ చేసుకుంటావా? అపసరం కొదీ తిరగటమూ, యేదో 
తోచింది చెప్పమని బలవంత పెట్టటమూ తీరా అక్కర తీరిన 
తర్వాత వాడు నలుపూ ఏదు తెలుపూ. యి 
చు 


హు[ అసలు పరళ శ్ళసంగతి ఆఅంటిం 


ఎం '- అచ్చెద్చె, రాదండి. మమ్ముల్ని అనలేను. జము మంచివాళ్ళమైతే 
మధ్యవర్తు లేమి చెరుపు చేస్తారండి. యేదో మాటవరుసకు అలా 
అంటున్నానే వాని, మము తిరగనిదే వకరెంచుకు కలుగచేసు 
కొని చెప్పతారంతీ ! 


చం := వకరు కలుగ చేసుకౌని పంచి స్రేమాత్రం దాన్ని రాసికీ రంగాసికీ 
రానిచ్చాపై ? రోజూ యేదో వక గొడవ. రావణాసురుడి షం 
ఒకనాటికి చల్లారుదా 7 


వెం:- యెవడికి చెబుతానోయ్‌ నీ నంగనాచి మాటలు. అస్తమానం 


యెద్దాలె కష్టంచేసిన మాలోకికి సరిగా కూలివ్వవు కాని నారు 
భూమి యెక్కువుం కే వూరుకున్నావూ ? 
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జు 
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జ 
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ఆచ్చయ్య చల 


న! 


ప" 


యిుఎస్తరాటౌ, 


చంద్రయా 
శ్‌ 
ఆలీ 


౦మెందుర 
ని, నీ పాముబండ చల 


ద 
ఎ 


నీపు తీసే 


_ యీ గొడవంతా 
చ 


ఇ 


fn 


సంది, 


లేకుండా పో 


జో 


పరాటా! 
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వెం :. రామరామ ! నాకెందుకండీ ఆయన భూమి ? యెవరిది వారికుంకే 
అదే పదివేలు. నా అదృష్టం చాగుండాలె కాని, కష్టపడి దున్నితే 
నాధూమి బంగారం పండడూ. 


కోటి :- యిద్దరూ వద్దం మే యిక తగాదా యేషుంగని ? పోండి యెవరిచోట 
చారుండండి. 


ఆ :- అట్లా వుండేటట్లయి తే యింతదానా యెందుకొసామ డీ. ను 


య 


సపెరు పశుపులు తొక్కెనాక నేనేమి తినేది పిందాచాదు. 
— రై 


శీ 


చ౦ !. మళ్ళీ అదేనూట ! నీ చేను నలుపో తెలుపో నా సపశువులేమెనా 
మెరుగునా ? నాకే కావలసినంత వీడుంసే నసీచేనుకు పకుష 


J 


(అ 


వోట్‌ = అఆ అర్కడిత రావటానికి నారు మాతం తీరెచాః దూ నారు 
ల జ జ a x 

దోలెదు వసులు. ఆ దాపులూరు సతయ్యనో, చిలువేరు సోమ 

య్యనె ముదుసు లోటప్పనో తీసు కె చూ పెట్టుకరాండి, జూకు 


కోటి :- నీవమంటాపు వెంకయ్యా! 


వెం :. ఆయన సరే 'సన్నాక మేంసూత్రం కాదంటామా. 
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- కొరం చేయించుకొని, స్నానంచేసి, భోంచేసెనార కిషాపుర౦ వెళ్ళి 
రెపు తిరిగౌసాను. నేను చెప్పినట్లు వారి నెపరినై నా తీసుకెళ్ళి 


గ్‌ 


( ముగుఖా లేస్తాడు. ) 
[soy 
వో రంగం 


le ౨ మెదటబోొ 6 ంగంలోలి లో ౮ ౮ద్దీ వరండెౌ. తోయాలెట్టీ 
DUCE బోటు) ov oD ws 5” అంచులో 027 ఉ|(దాలు Ja 


వళ్ల aye లమ థొతాశ్రు_స్తర ంలీని చూచుతొ౨ 
ఇ” జా “వాట్‌ ఇ శ 
శొయులుయిగర లు స్తూ రాయిదాలు ౮6౧ గోనుంటాటిం / 


౫ 


ంగడు |. ( చయబోచుంబు ౮ లోవలితి వొబ్బి ) మంగం౦ం రాముడు నాునో 

టికాడ సగరం చేయవోయిండట. అం గొడోతంటి! 
రమ్మన్నలని పెండం ఇప్రుతానంది. ముడుసు 5 ోదయ్య దడ సు 
తీసుకరాసు నిన్ననే గోరారం పోయిండట. దాపురూరు సీడయ 
చిచ్వేరు సోమయ యిప్సుడే పస్తున్నంపవ లన్నారు. (1002 


తొంబిలగా లోనల౮ బాఖ్ఫతాబు.) 


(7 


త ( ఖాలావ్తున్తతం ౮౮గేనూ బోరీవాలు చూస్తుందాదు. ) 
( వియటోనుంచబి యిద్ర అవ చ్చి నమసా రాలు చోనాదు, ) 
Lt (Pa అవ 
= (బికోనింబిన ముఖంతో లల ఆదింబ) రాండి రాండి తూర్చోంద్‌. 


సీత :_ ర్భమ్లా, పరంధామా ! యెక్క_డున్నాపురా నా తండ్రీ | (Som 
వార్చిన చోలెక [ర పఖ[ఇమ్‌ పెటుపిందాణు ) 
3 U థ్‌ 


రంగం 


జీపన 


120 


కార 
ప్‌ో 
అటో స 


ఇ 


పుందు 


చే 


వా 


రాని పౌముగు 


అగాదా. 


జ 


డట రేండి. 


య్యా. 


అ 
“ 


ం చలన 
YJ 
తెంయదంటారా 


ఇ 
ఆ 


టకటు౦డాలి. 


Pa 


ఇ 
జీ 


ఆటీ 


0 


చ 
ఆాజీ 


3g 


| 
రి 


bh 


{3 


£2 


యా త్రం 
పాలి 


మా గొగుల అచ్చయ 
శ 
చుతుండే 


జ 


ఆబ్‌ 
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బత :-ఆ చం వయ్యగాడు నాగాల రా 


నాల 
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సీత :- యేదో భగవంతుని దయవల్ల అంతమాక్రం తెలిపుంచనూోండి, 
లేందే అరవ య్యేండ్తు యట్లా యీడ్చుకొచ్చామని. 

రోటి :. భెంచేసి కిష్ణాపురం వెళ్ళి రేపొస్తాను. అచ్చయ్య, చంకయ్య 
పొద్దున్నే మిమ్మల్ని పిలుస్తామున్నారు. అందరు కలిసెవెళ్ళి చేసు 
చూచిరాంది. 


ష్‌ న 
బత "- ఇంఠౌ వనుక ముం దాడుతామా 7 


[ee] 


మూడో రంగం 


/ goo ౨ బంగదయ్య యిల్లు. అడుగు తవ మూలన రెందు గంవలు బరి" 
దానిపై ౫ డిరటో పెటీబడీ వుంటాయి. ఊక మూలవ్‌ మద్ద పెట్టానో ఈల్‌ 
చాన వుంటుంది. జియబటోనుంబి లక్షీ వతి పొంత య్యంు అచ్చెయ్యాను 
వాంటజౌక్టుతొని వనాతు. వచ్చేవరోవ నాతీల్లో ఇువజూ ఫ్రాండోడు / 
లకీ - చందయ్యగారూ | 
చం :- ఆ వస్తున్నా. ( లోవలినుంబి వోబ్బి) ఓహో నీవా లషీంపకి 
గారూ! చాప పరుసాను పుండండి. ( యమూలమన్న చావజీని 
వలొబి) కూర్చోండి. 

/ వెంకయ్య అచ్చయ్య దగ్గరగా వాట్చుంటథాడు. వాళివత్భాన లశ 
వతి హొద్బంటబాడు. ఆయని వణీవ్లైశ్రున చందయ్య వాడ్చుంటాడు / 
లక్ష్మి :- పళువులు చేలుయ స్తే పరిష్కా-రా నికి మధ్యవర్శిదగ్గ) కెగ్నారా ! 

చం := అంతా అబిగ్తం. నా పకుపులకు వీడు లేకనా చేరు యమీపడం. 


ఆల :- యెస్పుడు పాడినా ఆదేపాట. యిక్కడుంది మాట్లాడితే యేం 
12 లేబుసుద్ది. చేను కెళితేగాని రాముడో రాకాసో కనబడదు. 
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లకీ = తొందర " పడకండి. నెమ్మదిగా ఆరోచింతాము. యిలాంటి 

తగపులుంటే మనం చూమేోవాలి కాని కోటిరెడ్డి దగ్గరికెళ్ళి 
Ll 
ప్రాచేయపడ ముందుకూ ? 
L3 

అ :- రకగానవృడు చెవువేక యేం చేయాలి. ఒకనాఏతో తీరిపోయే 
దైతే యిట్లాగో దుదుస్తాం. రోజూ ఏకసే గొడవాయు, 

చం '- డగవుం టీకదూ తీరడానికి. 

తగాదా రేనిచే పొదుపోక చెప్పుకున్నామనా నీపనేది. యెంత 

సృ ఆడేహాట. 


౮ 


= చు 
క 


చం... నిజమయిన మాతే యెన్ని సార్లయినా అనొచ్చు. 
యూ యోనా గ్‌ 

ఆ = నీపు నిజం మాట్లాడులున్నాపు, తము పనిపాటు లేక ఆఅబద్దోలకు 
ఆయన చుటూ తిరుగుతున్నా మన్నమాట । 

చం .- అబద్దాలకో నిడానికో తిరుగుయూనే పున్నారు గదా. 

ఇం := తప్పుపనులు చేస్త తిరద్చేం చేస్తారు 7 

చం = యెవరు చేశారంటాపు తప్పు. తివ్వతోపుంది కు_యె్మము అన్నరు 
చేసేవంతా సీపు, పెగా నన్ననపచ్చాపూ! 

లక్ష్మీ - తప్పో పొంపాటో యెవరిపల్రనై నా జరుగుతుం దనుకోండి. 
ఆ మాత్రానికే మనం కోటిరెడ్డి దగ్గరికి పరుగెత్తు కెళ్ళాలా: 
ఆరోచించటానికి మనకు తెలివితీటలున్నాయి గదా, మన వ్యప 
హారాలు మనం ఆలోచించుకోలేమా ? 


చెం: యేవో పేరుపడిన వాడనీ, మొవట్నుంచీ నలుగురూ మెొబున్నా 
వనీ బుమూ యెళ్ళాం అంతే. 


దక్ష కా యేమిట్‌ ఆయనకున్న పేరు? లోపాయవారిగా వారిక్‌ వీరికి 
చగవులు పెట్టడమూ తరువాత మధ్యవర్తిగా తయారై కూర్చో 
పడము, అందినంత చరికు చెండు చేతులా సంపాదెంచడమూ, 
అంతేనా? 
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బి 


moO ( నాలోచనగా) ఆయన మం౦ంచెని మోసంచేసి సంపాయిసా 
డంది నను నమ్మనండి. 


:- మోసమని తెలియనిస్తే కచూ నమ్మడానికి. యెక్కడో మీట 


ఇ 


అష 


గ్‌ాార్తి 


నొక్కి తే నాటకమంతా అదే జపుగురుంది గదూ. 


£J 
౦ 
| 


జు ఇస్‌ న ఇ” —_ 
ఆయస పక్కదు అన్యాయం= న లరిక్కిని పెదమసనుషులంతా 
et లు 


G- 


లజ - అవును. వారు చేసిన న్యాయచుదో చెప్పంఆ. పుసులూరి 


రూల్చారు. సురభి పుల్లయ్య ౫ డలు తగపులో రెండు వైపుల 
చేసుకొని చిపవకు ఆలుమగలకు యెడదాపారు. 


శ్న 


అ:- అపునుపాపం 1! సిలకాగోరెంకలాంటి ఆలుమగలు సంసారానికి 
na) 


యెడబాసిపొయ్యారు. 
వెం :- ( ఇంబోతవ్పువైవు రగా చూస్తూ) వాంలాంటి వారపునేమో 
ర అణాల 
సషేనంటావా ? 


కాని వోటిరెడిరూడా అన్యాయపు మ 
a 
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లక్ష్మీ = వకట్‌ కాదు, వంతసా రంటాను, అన్యాయపు మనిషి కార 
న్యాయంగా సెడిచే వాడై తే యికవయ్యేండ్ల కింద అరవయ్యెకరాల 
భూమిగల వాడికి యివాళ ౮౦డు వందల యకరాలమఘామి యలా 
వచ్చింది 7 తానేమైనా పోడుకొట్‌ చాగుచేశాడా ? 


వెం :=ా పకళ్ళు అమ్మితే కొన్నాడే శకాన్ని. నుఇచెన్త్తూ ము అన్యాయంగా 
లాక్కు స్నట్టు లేదే. 


లక్ష్మీ : = అమ్ముతా కొనమని ఆయనవగర కెవరు నెత్తినేసు కెళారు 2 లేని 
తగవులు కల్పించి మందిని యిబ్బంది పెటడ౦, ఆ యనుసు కః! 
పెట్‌ మధ్యపరుులు కల్పించుకొనడం, పు పున్నభూమి అమ్ముకొని 

కం (3) 


మరోచోట కొనుకో_ండని 5 కొంటు సలమోలు చెప్పడం, ఐదిలేక 


వారి అమ్మడం ఆయన కొనశం, అంతేకాని, అమ్మేవారు 
యిషైమె అమ్మిలే కొనేవా రెంతడుంది లేరు. యీయనొక్ళ_డే 
కొనాలా! 


వెం := ఆందరికీ అన్యాయ మె చేశాడంటావా ? 


లక్ష్మీ న్‌ా చెయ్యని దెపరికీ అంట? ఏకరిదాకా యెందువా, మీ సంగతే 
చూదరాదూ, గోరంతను కొడంత చేసుకొని మీరు ఆయన దగ్గరి 
కెళ్ళడము, ఒక్ళు_నాటికీ తెగనివిధంగా ఆయన సరిష్కాదం 
చేయడం, కాకపోతే నీ కలిమెల దుబ్బచలక లోనుంచి చంద్రయ్య 
పకువులను వెళ్ళినివ్వాలని, ఓ చాకరబండ పొలానికి చంరయ్య 
వంగతోటపంపు మధ్యనుంచి కాలువవుండాలని, నీ వీరుణిణావి 
కొట్టం ముందునుంచి చందయ్య పశువులకు దొంకవుండాలనీ 


షర్తులు పెట్టడం కలిసివుండ టానికా, కయ్యాలుపెంచట్లానిరా ? 


చం :- ఆ షర్షుల్నిమాత్రం సాగనిస్తున్నాడూ 7 కొట్లంముందునుంచి డొంక 
వుండాలంటే దానికి రెండుచె పులా కంపపాతి తగని యిరుకుగా 
చేశాడు. పశువులు క కాస్త సతు కొది లే లై కంపనీడ్చుకొని తోళ్లు 
రకత ౦ చిమ్ముతాయి., రోజూ యెన్నో యిబ్బందులు పడి తోలుక 
పోతున్నాం. 
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ఇం వం ( వాఓకాలొంగా ) మహవాగా చెప్పావు. చేశుదున్ను కోడానికి పకు 
పుల తోలుక పోతున్నామని పెంంతా తొక్కె_ంచడమూ, వాలువ 
కిందనేఉంసే పొలంపాదై పోతుంవని దాన్ని పూకిపించడదూ 


యివన్నీ చేసేది నేనా సవా 7 


లష్మీ = సరె పోసీంగీ, పెంట కుళ్శగిస్త "పెంకులు బయటపడుతాయి ? 
జలిగిపోయినదాన్ని మరిచి ముందువాగు చూచూోోవాలి. 


వెం :. దాగు చూరుకోవాలనేే రోటి రెడ్డి దగ్గరి కెళాము గదా? 
అ :- ఆయనయితేనే యేవోకా స్త కట్టుబాటు చేసాడ సె. 


లక్ష్మి := దొరికాడు మీకో ఘనుడు. ఆయన చేసిన దానిపల్లనే యిదంతా 
జరుగుతుంటే మళ్ళీ ఆయన దగ్గర కెక్ళడ మెందుకు ? మురికి 
నీళ్ళతో ఐట్రలుతికినట్లు ? 


వెం -- అయితే మరి యెవరి దగ్గరి కెళ్ళాలి 7 


బకీ 2 :- కొంచెం వెనుకముందు ఆలోచిస్తే మస్తుగచౌరుకుతిరు. మంచి 
చెడ్డలు ఆలోచించి సరియైన పరిష్కావం చేసేవా రున్నారను 
కోండి, అలాంట్‌ వారిమీక యెన్ని ఆభాంశాలు! పెర్షోరి దామ య్య 
సంగతే చూడరాచూ. ఒకటి రెండు తగపుల పరిష్కావం చేసే 

వరకు కోతిరెక్తి ముఠా ఆయన్నేమన్నదీ పునకు తెలియదూ 
“ముంది దాకీు యెగవేయిస్తున్నాడి. భూములకు సరియైన 

రషృలు యువ సన్దంటున్నాడు. కొంది సలహాలు చెప్పి మందిని 
తప్పుతోవ పట్టిస్తున్నాడు. మొండిచేతుల వాడికి నువ్వులు తిన 

శేశ్చే రకం” అనీ అంటున్నారుకదా! యివన్నీ నీజమేసంటారా? 


చెం .- ( ఊగనలాబిగా ) కాదనుకో. కానీ మొవట కోటి రెర్లి దగ్గరి 
కెళ్లి చెప్పుకొని మళ్ళీ వస్తామన్నాంగదా, ఆయన దగ్గర కెళ్ళక 
పోతే యేమనుకుంటాదో। 


లక్కీ := మేమిటి ఆయ ననుకునేది. పూరంనుంచి చేసిన పొవపాక్షు 
తిరిగి చేయాలని వుందా? అనాడు తెలియక వెళ్ళాము, యిప్పుడు 
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ఆయన కుటలను తెచుసుకున్నాం. కనుక మస తగాదాలను 
సునము పరిష్కరించుకోవారి కాసి. యింతౌ ఆయన దగ్గరి కళాడ 


జఎ ౦దుకకా? 
_ ఇ మ్‌ జ ణా ల =వ్జ కెక్చ NY ఇ జో a nN క్‌ ల! 
జం.= వెస కరగిసవెడు, ఆక్కూదరు నాలుగు డబ్బులు అప్ప! డని, 
ప్‌ an | 
పడిచే దారికి కంపకొటహోవడ ముందుకా అని ఆరోచస 
(శ) 
wae Me Se. be 
అత్మ 3 అప్పిష్యర డబ్బు పాతసాడా ? పడి ఆశ్రమ అపఇలిసాము కాని 
వ — ఎ ఆజీ —_ 
చగపుల పరిచ్కూరానికి రారదని యివ్యడం మూసారా: 
"” ఇ (i CS . అఆ“ వ్‌ / క 
అయినా ఆప్పిః న్నాచుగడా ఆని అయస పులోవడి కీచులామరుం 
pr CU) గ 
టాదా? ఆయన కాకపోతే దుర్వాదగా మ రోరోట తెవ్చుకుండాం. 


చం.- మరణుంచీ అసుంబముంస్నుదాదుగదడా, యిలాంటి కోటని చేల్చా 
(ar) 
అంటే ఆలోచస పఖుంబవెడూ +? 
Lu 


e 


అవీ "= అయితే ఆయసమా త్ర ౦ ఆరి జసకు లేదనా, మురిచెది "యో 
బుధ పెద్లోరి రాయు య్య. పొన్నం సూరయ్య కలెసిఇప్పున 


రీర్పులు సు తెరిపి పృుండాయికదా. వాట్‌తో యేనా పొర 


పాధున్నాయా. కోటల పఎచెచాది రీర్పులపం చికక్కాచ చైనా 
ఇృన్నాయా? 


లక్ష్మీ క ఆవొక్కా తేనా ? లేలారుల నారియ్య లీ అృటాబుంది" 

చం := ఆదికూదా దాగానే పుంవని చెప్పుకుంటున్నారు. 

జం వాము చెప్పన తీర్పులు దాగా నే పున్నా యనుకుంటున్నారు. అయిజె 
యిష్ట 'డేంచేద్రామంటాడ 7 

అత :- జరిగిస పొరిపాద్రిను సరిదిద్దుకొని ఒకరిజక్కను ఒకరు సుఖంగా 
పుండాలంటానసు. టా పు చంద్రయ్యగారు ౩ 
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చం" సరే జుంచి3 


hn a వాక్‌ 
రొలగే మాచ మిట్‌ మొనట నీ పు 
అ .. మా వాపలు నాకిచ్చిన భూమి నాకే పుండనివ్వాలి. దానిరోయ్‌ మరా 


మడులు చేసినా నేను చేసుకోవాం వాని ఒకర్ని పింపనిదే పచ్చి 

యివి యిలా చెయి, ఆడి అలా ఇయు 

చేసబుకోపమయ. అ౦ంచేవాదు. నాచేసుకు పీ 
కూ 


గాంబురాని రాసనాడచు. 


Cm.) ఇ ఇ ద ఇ ఇచ " SN క్‌ ఫె 
లక్ష్మీ 5 (20, చం జబ లంబ ) యా మాటకే టుదపుంటారతు 
bu 
టం := అచ్చయ్వ బప్పసద డా నాకం 
(a) 


చఎ:- నారు మాత్రం యిషం చేవ, నేనాయం చెచపుచేమైనా పాయాఃనా” 


ఆ := నీపు నాతెరుపు రానిది యూ ,:గోడపంళలాయెందపకా అంట: 
యించపని జరిగినా నేనేయు లువగసంటాప్పు స 


నుంచి జుసిసంచకొ సమం ! 
(a) 


చం :- యెపరి ఆకుగుమున్నాపు నషం: యెవుడ నా ఒకచి అరమ 
ఆమో లాం న vd 2 అవనీ 

యింతగొడవచేసి పెగా నషం వటిప్పముంటున్నాదా ? J 

యోనా ఆ! “శా హ్‌ 
అ = యెపలినో యెంయకడుగురాసు ? సిసఏ నీయెబ్తు, అడిగేది నిన్ను. 
గా 
a న బ్‌ అ జ ఇ నో స ప్రీ గార్డ్‌ గ్త్‌ న! కా లి ఇ a 
చిం... అను సషం కటిప్వడం నప్రు తిసువా డం: ముర్రే తొట్లుకుందుపు 
ర్‌ు వూ 

గాని కొత్త క తెచ్చుకో. లోకంతో తిప్పెజారి పశుపులు 


లక్ష్మి వలా 
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యెప్పుడో ఒకటి యస ఊరుడోవచ్చురకాని, అదేపనిగా రోజూ 
సే యెవరికెనా నషం కటివ్యాల్సిందె. 

అవే మో రై ఆలీ 


ఆ :- యెన్ని వశుపులు మసిందీ యెంతనష్టమయిందీ మలేచూతురుకాని, 
చేను దగ్గరికి పోదాం రాండి. 


చం :- సరే పనే ఎెళ్ళి చూదాం పదండి. 
లక్ష్మీ "- నేనొక్కడినే కాదు, ఆ పెధ్లోరి రాముయ్యనుపూడా తీసుకొని 
పోదాం యమంగదాపు చంద్రయ్య ? 
చం :- గేసుబూత్రిం పగ్గ్తందానా ? చూచివద్దాం పంది. 
లష్మీ “= ఆయితే రేవండి చెళ్ళిపదాం. 
కూ 
( అచ్చియ్యాలేబ రజ ఢడుగులు నణిబి పదీరాలు బావలతో సు 
లఅంబాడిం. వౌంల్‌ ంప్పులేబె రలలుడుంవాదు. చంగచయ్యా, లశ వతి 


లొవఖోతుంశగా ) 


et 


= శతా 1 


వ న జ మ. 


రచయిత = 
శ) దివాకర్హ' వేంకటావధాని 


దొననం : 1913 


ఇబిెగం = సాద్రాచబాదు 
యూ 





అభ్రీఠుబి = సాహిత్య మమర్శ. 
రచనలు : ము[దితం : కాష్యాబు : రాజసందర్శనం, 


- పరివర్తన. 

నాటకాలు : కౌముదీమహోత్న్సవము, నాగా 

నందం. 
వచన్నగంథాలు : (పకృతి విజయం, గురు 

శిష్యులు, కవిత్రయము, కిరా 
కార్దుసియము. 

వ్యాసాలు : సాహిత్య విమర్శనలు యుద 
అగునవి. 


అభిమాన ర్‌బయిల్‌లు: (శ్రీనాథాదులు, విశ్వనాథ సత్యనోరాయణ. 
“ఇంగీవు, నంన్యల్రత, అం[ధోనాటకయుల నమన్ధాయము” అను బిషయ 
ముపై వరిళోధగ్‌ (౮ ౩భజ్‌రచనమునవ, ఆంధ బిళోంబిద్మాంలయము వాడు 
1396 లో ఎం. బీ, (ఆనర్‌ ) (గం (దానము చేగాడు. [వస్తుతోం 
ఉనస్వానయా బిళ్ళబిద్భాలయయులో తౌలుగు ఢవన్మానవలుగా నున్నాడు. 
* 


న్యతలు = 
రంగన్న 
భీమన్న 
సీలకంఠశొ స్రా 
(వతాపుడు 
యమున 
రు(ద్రాంబిక 
సేవకుడు 


౧౮౦9 ఆది. రి 0౧ న్బ్మా భీమన్న టైగా డబ్రరి 
wonw (Du LEN 


ఏమన్న “= రంగా! రెండేళ్ళనుంచి న వ్యాపారం 
రేవమురా. కిదుసృసిండా తిండెనా రేక పెల్లలూ ఆఎసమూ సులపముదా 
QQ 


బుంగ లెచుర్లి (ఎొంత్‌ మ 
ఏటి బాగుండ 


~) 
మూడి పోతున్నాము. 
రంగన్న :- నే నెబుగున్నాక ఇంత చర్నివం ఎప్పుడూ పటలేదురా. 


చది దొంగతిన్నునా వొదల్లాగు ఉండేవాళ్ళం 


ఆప్పునా. ఆరోజు అ గడచి పోయాయి. 
కాతో నారో “చెసుకశోవలసిసి గతి పెపేటద్దుంది, ఇంట్ల 


హోదవ0 చూ గుండె సర పోతోంది. 


ఆతినిండా దొరికినప్పుడు (క్రిందా మదా చూడకుండా 
విచారిస ఏంరాభం 7 
nn 


నా ఎ ఇ శ శ్‌ 


అ 


స వలా 


శంగన్న క్‌ డబ్బు 
విచ్చలవిడిగా ఖర్చు పెకైళాం. ఇపాూడు 
కల్లు నీళ్ళు రుచిచూచి రెడ్రేల్లయించంచే సమ్మ. 

సః - అసు తిండే లేకపోతూ ఉ౦టీ తల్లుపూ అ ఇపుతోపు నుపు 

పనిచేసుకొందాపమంసే ఆదీ అలవాటు లేదాయె. 


ఏ 
చేయాలో తెలియకుడా ఉంది. 


రంగన్న *- రాజులా అతికిన వోళశ్ళం రాయా రప్చొ యటూయగలసూ 7 
మళ్ళీ మస వ్యాపొర౦ం సాగాలి; మస ఇబ నగలు నాణీలతో 
కలకల్రాడాలి. 

వ. సాగడం కర్లోమ ాట, ఈ కొత్పరాణీ 
వలసించే. 


ఖీమన్న :- ఇంక సున చ 


ఉన్నంరశాంం పునం వ్యాపారానికి నీళ్ళ క శతనో 


రంగం 


గజదొంగలు 
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రంగన్న : = అందు హాసు కాబోలు తః వేళ్ల ఉదయంనుంచి చారామండి 
ఈ దారిని పోతూ ఉన్నారు. ఈ సందడిలోనే మసకశేమెనా 
ది 


కొంత వ్యాపారం నా గారి. రేకపోర నాడి చాపవలసి పుం 


భీమన్న = నేసూ ఆందుకే తెగించాను. అన్న౦ లేశ మూతి చాపడం 
కంది ఆయి చేతుల్లో చాపడ ము మంచిదని. 


రింగన్న :- ఎందుకోరా ముంవరే అపశకునాలు. అదిగో (పొచు గుంగో 
పోతూ ఉంది ఇప్పుడే పుసం కొం70 జాగు గా పనిచేయాలి. 


భీమన్న :- వూరాస ఏవో మాటలు ఏనిపినున్నాయి. ఎవరా పసూ 
కాడా. 


ఉన్నట్లున్నారు. 


అరగని రావడ౦ రాదురా! డారిభక cE TE 


రీ న్‌ా & — 
రంగన్న జ రెందోప్యకి చవాలావదు. ఆ గందం, పె వబెిదూ, 
అ. 5 aD 5 హ్‌! మ స 
చుడలొో జందెం, చూస ద్రాహ్మాడులాగా కనబర తున్నాడు 
= 


భీము మున్న : వజ ముసలి లౌ పసయ్య ఐ ఐటి ఎసకీ వ ర్రీ 
'త్రేనేం మనముందు నిలుసారా ఏ మిటి ? 


f cl 


రంగన్న :- పద. చెట్లచాటునుండి చగజికు పోదాం. (ముండుష 
నఢునాడు) 


భీమన్న = ఒరే రంగా। ఎన్నాళ్ళయిందిరా ఈలాఐట్‌ నుంచి అవవాశం 
దొరికి మనకి. ఒక తక్షణం ఆగి మీద పడదాం. ఇంరతలో 
సూర్యుడు కరా ణా ఆస్తమనాడు. 
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వస్తున్నారనుకుంటా . చీకట్‌ పడ 


టీ) 


ందుకుం కూర్చున్నాతో 
నీవన .- ఎపిరోసమా ఎదురు చూసూ ఉన్నమ్లున్నారు. 
జు వ్‌, 
రింగను ;= ఇంఠాౌ ఎపరికోసం౦ ? ఒకు_ తణ౦ం ఉంటే మనకోసమే. 


ననున ఫ్‌. ఆ వ ఆని పతి నోరు నాను ననాము-.నోకు 


రంగన్న ౫ సూర్యుడు పూర్తిగా రు. వీ్‌*1 మాటలు విని 


( యమున, నీల్‌ తి 06 గా స్త్రీ 


యమున "ఆ శాస్రలుగారూ : మొగిలిచెరికు వెళి నాయన ఇంకా రాలేదు. 


గా ఛా 


సూర్యు "ఆడ స్తమించ టే చోతున్నాడు. నాకేమో దిగులుగా ఉంది. 


ఎలి రావారికదా పుటి. ఇంకెంత. పున ఊరి 
చ్చాం. ఆయస పచ్చాడంజకే రెండు గడియల్లో 


అవస = ముగెచిచెచ ఇకొా-శ్‌ ఇంతి దూరి ముంటుందండి ? 

నీల :- సరకో బావలతో ! ా ఉంద్‌ 50 డుక్రోసు లుంటుంది. పున 
ఊడ రికి were మూడు ళ్‌ కాసులు 

యము - సూర్యు డప్పుడే పడమటికి పూర్తెగా వాలిపోయాడు. నాకేమో 
చారా భయం చేస్తోంది. ర[పాంరిం దొంగలికి పెట్రిందె సీరు. 

నీఎ = నేనుండగా నీకేం భయమమహ్మూ ! ఇదివఠరకేమో దొంగలూ 
గింగలూ ఉందూ వచ్చారు. (కొ తరాణిగారు గది ఎకి నతరువాత 
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ఆయి సపేరుచెవికే దొంగల 


దొంగలా పీ వినబడటంలేదు, 


గుండెలో దడదడ. 


ణా 
el = 


ఆ-దరించిం 


యా 


న గంజాయి పృడురుందా ఆ 


లు 


కటు? 


న్ని 
ఇ 


సీఎ - రుల! 
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రింగస్న 
భీదున్న 
ష్రైరు := ( గుజ్జందిగి ) శాస్త్రలుగారూ ।; ధయంలేదు. రూల్చోండ్‌. 
పము చిన్నది భయోద్వేగంచేళ మూర్చాక్రాంతు రాలైంది. 
(అమె దగ్గరికీ వాళ్ళి ఆమెతం తొడపై పెట్తుకొన. చెదరిన 

శోకాలు వయణిగా రెండో చేకొతో ఐఎినుడుతడూ ఉంచాడు ) 


| = (యమునా చీలకోంటర.వ విడచి పాజోపోతారు ) 


నీల := నాయనా! నీవయవలై దితికాము, బేనిరో ఈపాటికి యమం 
లోకంలో పాత కాస్తలమై ఉండేవాళ్ళం. 
యహ వలా ( చొదిగా కడుల్పుంది) 


జ్‌ 


ప్పి == శాసులుగాయో 1 ఎదగ మంచితీకం ఉంపీ ఈలా రఈయండి. 


చః వచ కొంచెం సరు తాగిసాను 


నీం = (టం చాందచ్చు ఏ ) 
- (నీట (|వాగింముము ) 


యముని "_ ( శీట్మతాగి తొనలు బొజిబె గొదద్‌ స్వరంలో ) దొంగలు, 
ళీ 
రతించంత్‌. కారులుగాడూ ! (యన వచ్చారా? 
బో 
నీల :_ (Jy) ) రాలేము తల్లీ ! రాలేదు. 68 మహానుభాపు డెపెరో 
మనిదర్నీ ఆ దుషుల బారినుండి రతంచి పుణ్యం కట్టుకున్నాడు. 
a) Eu 
అ ( తృతట్టతతో యువటనివంక చూబి లేవటోవును ) 
జరు .. భయంచేదు తలర్తీ 1 ఛభయంకేదు. నొంచెంసేపు విశ్రాంతి తీసుకో, 
యముస :_ (కలో) ఈయన ఎవరో పంప్పురుషుడు. నేనిట్లా 
ఉండడం సుంచిదికొదు. (అ లోవఖోఖ్రును ) 
oa = ((వవోళింబ) ఠఈకయన ఎవ్వలో అపర మస్మధుడిలా ప్రకాళిస్తు 
న్నాడు. యమున ఈయన తొడముద పండుకొన్నది. కాసులు 
గారు ఉన్నారనైనా జంకలేదే. 
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నీల :. నాయనా! |పతాపా! వచాావా? ఈ మహానుభావు డెవఇరో 
న చి ఎ 
యిప్పుడు మా ఇద్దర్నీ +శొంగల బారినుంచి రకీంచాడు. ఎల్ల 
కాలం మస మేయనకి మయిణపడి ఉండాల్సిందే, 
ప్రతా.- ( నమస్కరించి ) అయ్యా! మీరు చేసిన మహోవకారం 
ఎన్నడూ మజచిపోకేను. ఇవే నా కృత జ్ఞతా నమస్కారాలు. 
యువ :- ఇందులో నేను చేసిందీేము౦ది. నావిధి నేను నెరి వీర్చినాను 
ఇంలౌలస్యంగా బయల రినారు మీరెక్క డికి వెళ్ళవలసి ఉంది ? 


నీల := నాయనా ! పెందలక ఆ బయర్రేరాము, ఇక్కడికి వచ్చిన తరువాళో 
ఏకవీరాదేఏి చిత్రం బసతో "ముఅచిపోయినమాట జ్ఞాపకొనిక్‌ x 
పచ్చింది. ఈయన డాన్ని తీసుకురావడానికి మొగిలిచెర్త వెళి? 
నాడు, మేమిక్కడ ఆయనరాక కెదురు చూస్తూ కూర్చున్నాం" 
ఇంతపని జరిగింది, 

యువ :- మీ చేఊరు? 

ప్రతా :. కోనేరు. ఇక్కడికి గ్రోసుడూరం ఉంటుంది. మీ ఉపకారం 
మబచిపోలేం. సలప్పు తీసుకుందాం. మీపేరు చుం తెలుసుకో 
వచ్చునా 7 


యువ := తొందరగా బయలెరండి. ఆప ఎదే చీకటి పడింది. (బలము 
దగ్గరో తాగ్భి ) నాపేరు రుచే (=n బక్షి వాళ్ళిపోఖ్రును ) 
( (వతాపొదులు తోనోదు వంక నదోబి వొడుడు ) 


మూడో రంగం 


[ కోనోదు. (వలౌవ్హుని కల్లు. Lege మంచముంపీద్‌ వరుం౭ణీణీందొడు. 
డదు GLEE WIT డీ ఉంటుంది / 

యమున - ఈపాలు కొంచెం త్రాగండి. అప్పుడే నాబుగు రోజుూరైంనె 

13 .గుక్కెడు మంచినీళ్ళయినా పృచ్చుకొని, మొగిరిచెర్లలో ఆనాడ్తు 
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దేవీప్రసాదం ఇంత పుచ్చుకున్నా పించే. మళ్ళీ మెతుకు నోట 
బెట్లలేదు. ఈలా ఐకే శోషకూతా వస్తుంది. 


ప్రకా "= మరేమీ భయంలేదు. నాకు శో షెందుకు వస్తుంది భి 
ఆంత ప్రమాదం ఏమిటి 


[ zl 1 
నై 

(cr 
ల 


యమున :- ఏమిటి ఆలా మాతాదుతారు” నాకేమొ తోచడంలేదు. 
వె ద్యుడుకోసం కబునంపించనా ? 

ప్రతా := వెద్యు డెందు కిప్పుదు ? నాకు రోగ మేమెనా ఉంహేగా!: 

యమున .- మీ రీలా మంచం మిదపకి ఉంయే నామనసు మనసులో 
లేకుండా పోతోంది ఏపని చేయడానికీ రోచడంలేదు. దాదేమిటో 
చెప్పకు. (గుక్కెడు మంచినీళ్ళయినా తాగరు. చిపరకు నాతో 
నూటాడ్తం కూడా మానేశారు నేనేం పాసం చేళానోకాని. 

ప్రకా "= నువ్వే పాపం చేయలేదు. నేనే ఊహాపొపం ఇసుకున్నాను. 
జొని ఫలితం అనుభవిస్తున్నాను. 

యమున = మీమాటలు నాకేసి అక్హం కావడంచేను ఈపాయి వెసినీ 
త్రాగండి. చల్లారి పోతున్నాయి. 


ప్రతా :- నా కిప్పుడేం కాగాలనిలేదు. నీవుపోయి నీపని చూదుకో 


యమున := మ పావసేవ చేయడంకంటే నారు ఇతె పనేముంది? మి 
వైఖరి చూస్తే నామనస్సు పరిపరి విధాల పోతోంది. చివర 
కాదేవి అన్నుగ్రహాం ఈలా చరెిణజంచిండి. బరా నిక్‌ సో 
పాష చుదురొచ్చింది. 


ప్రకా .- దేవి సందనుకు నిందిసాపు 7? ఆము అనుగహ౦ సీకు ఇంటే 
కనుపించింది కడా! 


యమున :- ఏం కనిపంచింది? ఇంటిలో అడుగూ పెట్టారో లేదో 
చుంచం పట్టారు. నాలుగు రోజుల్లో చికి? కల్య ము పోయారు, 
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ప్రచా = దీనికేమీలే. దేవకా ప్రసాదం వల నీకోరిక ఫలిసే నాకేమెనా 
చే (గా అణా మొనా 
ఇబ్బంది దు. 


యమున := బురిల్లా మాట్లాడడం నాకు వముజళ్‌ంతి నౌవ కలిగిస్తోంది. 

నా కోరిక ఒకటి మీ కోరిక ఒకటీనా. వివాహ సమయంనుంచీ 
స్‌ క్రమాభివృగ్ది పొంది చిగిరించి పూలు పూచిన మన 
(పేీమవ ల్లి మధురఫల౦ కాయాలనేకదా మసన యిద్దరి ఉమ్మడి 
ణ్‌ 


రిక. 


ప్రతా :- నాకేమో లోకమంతా మాయామయంగా కనిపిస్తోంది. పూర్వపు 
సుధుక వాంఛలన్నీ మట్ట కలసి పోయాయి. | ఇప్పుడింక ఒకే 
ఒక్క కోరిక మిగిలింది సాధ్యమైనంత త్వరలో పరమేశ్వర 
సాయుజ్యం పొందుదామని. 


యము .- మేకోరిక యెద్డిదైనా అందులో మేసహాధర్మచారిశే పార్లో 
కుండా ఉండదు. 


(పతా వం దొనునిపాతిప్రత్యం నాకి తెలియదా ? 
( తలుఖ్రు దిగ్రం యమునా, యమునా అణ విలుశ్రు ) 


యము :- సమయానికి నీలకంఠ శాస్త్రులవారు వచ్చారు. ఆయన కోసమే 
న? మనుకుంటున్నాను. (వాళ్ళి తోలుఫుతీనీ ) శాస్త్రులు 
: నమస్కారం. సక సరి కబుర ౦పిద్దామనుకుంటూ ఉండ 
చేవుడిలా వయచేళారు. లోపలికి రండీ. 


Dot ప్రతాపుడున్నాడా? నాలుగు రోజాలనుంచీ ఎక్కడా కనుపించకేదు. 


యము := ఇంట్లోనే ఉన్నారు. ఈలా దయచేయండి. ఆవేళ రాత్రి 
గుమ్ముంలో రాలుపెట్టామోలేదో మంచంపట్టారు. 


నీల .. ఆలాగా. అందుకే ఊళ్లో ఎ గాడా కనిపించాడు రాదు, ఎమైనా 


జరం రగ్గెకించా? 


132 జీవన రంగం 


యము :- జ్వరంలేదు ఏమీలేదు. శారీరకమైన దాధవూడా పైకేమీ కనిపిం 
చడంలేదు. ఈనాయిగురో జులకే చికి శల్యమైపోయారు. రం 
చూడండీ. మరిప్పుడు వచ్చాం ౦ కే కొంత ధైర్యం కలిగింది. 


నీల == ( (్రతావ్రని దగ్గరవ వెడతాడు. యమున వానుకాలో ఉంటుంది. ) 
(పతా gq వ గారూ సమస్కావం. దయచేయండి ఈకుర్చీమిద 
ర్రోండి. 
సిల :-= en అలాగే మార్చుంటాను, నీవేమి కదలలోకు. 
ఈ నాలుగు రోజులనుంచీ ఎక్కడా కనిపించలేదేమా అని 
ఒకమాటు --చూచిపోదామని వచ్చాను. గుమ్మంలోకి రాగానే 
అమ్మాయి క్స్‌ వస్వస్థత గా ఉన్నావని చెప్పింది. 
ప్రకా := మజీమ్‌ ప్రమాదం లేవండి. లేచి తిరాగాలని లేక ఈలా పండు 
కున్నాను, 


నీల :- ( పద్టువణ జూబి 3) జ కత పత ఉస్నట్టు లేదు. ఈ నాలుగు 
జార్త్‌ తోనే ఎంతగా మాజిపోయాపు. సుఖం పూర్తిగా పాలి 
స మజొకరై తే ఆసవాలు పట్టడ ఎ కష్టం. 


యముస.. ఆనాడు మొగిలి తంలో దేసీ (ప్రసాదం ఇృుమ్పుకున్నారం తే. 
సుళ్ళీ నీశ్ళయినా ఒర్‌ చుక తాగలేదు. 
సీల = ఎచుడికి కబురుచేయరేక పోయావా అహా! ఇపుడు వెళి 
వాం ఫీ t ఇ 
శరభరాజుగాలిని తీసుకువచ్చేదా 
ప్రతా :- అకట లేదండీ. రేపటి డే సరుకుంటుంది. అసలు నాకు 
జే 5] 
శార్రీకకంగా దాధేషు లేనేలేదు. 


యమున :. ఇప్పుడే వెచ్చబెటి తీసుకు వచ్చాను, ఈ కాసినిపాలు తీసుకో 
నునండి. 


సీల్ర:= నాయనా! ఈపాలు తాగి కొంచెంసేపు పండుకో, సాయంత్రం 
మళ్ళీవచ్చి అవసరమైతే శవభరాజుగార్ని ఓసారి. పిలుచుకు 


పతా 


నీల:= | 
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వస్తాను. (అని పాలిచ్చుళు ) 


ఏదో ఈహా కొంచెం పువ్పుకుంటూ ఉండాలి కాని లేకపోతే 
మతీంత నీరసం ఎక్కువై పోతుంది. నిన్నుచూచి అమ్మాయి 
చాలా బెంగ పెట్టుకుంది. శః శశ మీ దాంపత్యం, గుణ 
గణాలూ మక్చుకోనివారు లేరు. నేనింక వెళ్ళి వస్తాను. 
అమ్మాయీ సీవేం బెంగ పెట్టుకోకు. నేను సాయంకాలం మీ 
పసాను, ( వర్చితీదయంబి లో) అన్నట్లు మణచి పోయాను. 
మొన్న మన్ని దొంగలవారినుండి కాపాడిన ఆ మహానుభావుడు 
నిన్న నేను కొండకి వెళ్ళివస్తూ ఉంటే దారిలో కనుపించాడు. 
ఏమి సౌజన్యం | ఏమి వినయసంపద |; 


యమున := ఆయనకి మనం ఆజన్మం బుజిపడి ఉండాలి. 


నీల := 


నెమ్మదిగా అంటా వేమిటి ? ఆయనే ఆ సమయానికి రాకపోతే 
వమునం చచ్చి స్వర్గంలో ఉండేవాళ్ళం, 


(పతా = ఆయన్ని ఒకసారి దర్శనం ఇప్పించ పునలేక పోయారా 7 


నీల :- 


బతౌ వ్‌ 


సీల ;= 


(తౌ a 


యమున మతోసారి చూచి సంతోపెంచేది, 


ఆయన యమున సంగతి మణీ మీ అడిగారు ఈ వేళకాని రేపు 
కాని తాయఎ స్వయంగా చూడటానికి వసామన్నారు. 


మయింటికి వసే తప్పకుండా ఇక్కాడిక్‌ కూడా తీసుకురండి, 
మీ) 


నీవు చెత చెప్పాలా ? ఆయన అసలు ముందే ఇక్కడికి వస్తారు, 
నేనింక వెళ్ళి వస్తాను నాయనా! ఆకలిగా ఉంటే రిన్వంతి 
ఎ౦గిలిపడు, ,నుజేమీ భయంలేదు. 


సాయంకాలం మరు తప్పకుండా రావాలి. మీరిక్కడ ఉన్న 


కాస్సెపూ మనస్సుకి కొంచెం శౌంతి చేకూరింది, నమసాాం0., 


a గ (శ్లో క్‌ 
యముస :. మండి! కొంచెం చారూ అన్నం తింటారా ? 


(పతా ష్ణ నాకిప్సు ణ్‌ అక్కరైదు. నీవు వెళ్ళి తిను సాయంకాలం ఆయన 


డే 
మాడా వసారేమో ! మళ్ళీ తీరువాటు పుండదు. 


యమున := పురు తిసండె నేను తినగం అసంధిపం. చేది దయవల్ల 


ఒరు స్వసు ౮ లేచి తిరిగితే అదే నాకు పదిసేలు 
(a) = 


(పతా := నాకోసం పృెథాగా ఎందుకు గ్‌మపడతావు 7 నీవు వెళ్ళి భోజనం 
చేసిరా. నేను కొంచెంసేపు నిద్రపోతాను. 


యముస .- (so తేతుళ్రోతు వాన) కాస్పపు వి శాంతి తీసుకో రతిః 
నేను దేవీపూజ చేసుకొని యిఖ్బుడె పసాసు (అని వానను) 
నాలుగో రంగం 


/ wn ప్రూడాగ్భిపాంలో బుకి బెరాదోబా. బగ వాం ముందు మార్చి 


యమున := (వూజాదొతి ౦ ముగింబి) తల్లి : దిక్కులేని వారికి నీవే 
దిక్కు. ఆసస్యగతిక ఐస ఈచీనురారిని ౨క్షించే భారమంతా నీదే. 
ఏం కర్మం చేసుకున్నానో కాని భంరగారి పుసస్పంచా పెమురీతంగా 
మూరపోయింది. నాచేతినుంచి న్మిళ్ళినా పుచ్చువేవడ౦మానేళారు. 
చివరికి మాటాడడం మాడా కష్టము పోతోంది. ఏలాంటి ప్రేమకు 
ఎంతలో ఎంతి జ్వాఖూతి ౦ సంభవించింది? నేచేసెన తప్పేమిటో 
ఉఊహించలేకుండా ఉన్నాను. నీ పాద పద్మాలే దిక్కని నిరంతరం 
ఆరాధించే పీనురాల్ని ఇంత నిశితంగా పరీక్షించడం నీకు 


తగునా ? 
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ఆయనకు నా సలాన్ని గురించే సండేహాం పుట్ట? దుం 
ాటలన్నీ ద్వంద్వారాలుగా గోచరిస్తున్నాయి. ము చ ప్టైని వా 
తెలియరుండా ఉన్నది" ఎంతాతోచన చేసినా నే చేసిన దోషచుసు 


రసపడంశేదు. ఆరోజున దొంగలనుండి మమ్మ 
కీ 
నా 


£3 
(] 
Ag 


కొషిణ పరాయణా ! ఈదీనురాలి హృదయశుద్ది 
సవెబుగుదుపు. ఈ ఆపత్సముర్రంనుంచి ఎలా లొరింప చేసావో 
అంతా నిదేభావ౦. 


P 


పరా := (బడల తోలవొరిన్లూ ) ns, wu సే Sse pas 
రేకుండా ఆయన తొడమిద రలెపెé 
గారు దగ్గరి ఉన్నారినై నా ను రేక, వ స్త్రీల చితౌలు 


eG మొనా గ 


| 
టు 


శర న్మేభఘ చంచలాంు. 
యమున "= నిద్రనుండి లేచినట్లున్నారు. ఇ? కొంచెం ఎంగిరి పడమని 
ఇబుతాను. (౮ ఇ అలం గదిదొిగరిట వాళి తలువు తీయును ) 
ళ్‌ 
ఏదో కలవరిసున్నారు. ౨7 |) నా అనుపూసం సిరిపడింది. 


a 3f 


ళ్ళ 


136 ఖీ 


ల్‌ 
a3 
6 
౮ 
ం 


యమున :. ఆయన ఎవ్వరు 7 శాస్తులుగారా 2 
ప్రతా = కాదు. ఆనాడు దొంగల్ని పారదోలి మీ పేమకు పాతు లెనవారు. 


యమున :- మ మాటలు నాకర్ణిం రాపడంలేదుు. ఆయన ఇప్పు డెందుకు 
వసారు 7 అస తెందుకు వస్తారు 2 


ప్రతా :. ఏమో ఎందుకు వసారో, వసానన్నారని శాసులుగారు చెప్పలేదూ? 
—_ వావి wry) 


యమున :. వసే ముకు చెప్పకుండా ఉంటానా ? మీపాదడాసిమిద ఇంత 
కారిన్యం పహించడ ౦ న్యాయంకాదు, 


వ్రతా :_ ఎంత మాటన్నావు ? అంత మహాప్పరుషుడి తొడ ఉపధానంగా 
చేసుకో గల్లిన మహానుభావురాలవు నీవనసలసిన మాట కాదది. 
లో 


యమున :- (పియురాలి హృదయకుద్ధి తెలిసి కూడా మీరలా మాటాడడం 
నా దురదృష్టం. మూర్చా క్రాంతురాలనై పడిపోయిన నాకాయన 
ఏమి చేశారో తెలియనే తెలియదు. దేవీ సాక్షీగా చెబుతున్నాను. 
ఏమాత్రం స్మృతి తెలిసి ఉన్నా నేనా విధంగా పండుకునేడాన్ని 
కాదు. మీరు వచ్చినప్పుదే నేనాయన్ని చూచాను. నాకూ కోపం 
కలిగినా ప్రాణాలు కాపాడిన పరమోపకారిని పరుష వాక్యాలతో 
భంగించడం ఉచితం కాదని ఊరుకున్నాను. తెలియక జరిగిన 
ఈ దోషం క్షమించి నన్ననుగహించాలి. 


[పతా = అన్నుగహించేందుకు నేనెవడిని? ఆయనే పస్తారుగా. అనుగ్ర 
హిసారో: ఆగహిస్తారో! 


యమున :- వివాహం ఐనప్పటినుంచీ నన్ను చూస్తున్నారు. నా హృదయం 
ఎజుగుమురు. మీదే ఈలా అనుమానిస్తే నాకు మరణం౦ంకం ళు 
చేబు శరణ్యంలేదు, మ పాదసాక్షీగా ప్రమాణం చేస్తున్నాను. 
నేనేపాసమూ ఎజుగను. మీ దునో వ్యాధికి కారణమిప్పుడు నాకు 
దోధస కింది. యకథార్తం ఊహించి, నాదోషం క్షమించి, ప్రాణాలు 
సిలసండి, కః కార్మ్యానికీ కారణమై నేము మహాపరాధం చూసు. 


ఆనుమాన 0 137 


ఆ అపరాధం నేగెటీగి చేసింది కాకు. అసలు నేను చేసిందే కాదు. 


ప్రతా-: ఎందుకు ఏచారినావు ? అపర మన్మథాకారం గలవాడు, కుశ 
ర్యంతో తూలతూగేవాడు, ఆపదనుండి రక్షించినవాడు అక్ష 
గోదరుడై నప్పుడు డేమిస తప్పేముంది 7 


యమున :- ముకు కలిగిన ఈ అనుమానాన్ని తొలగించడాని కాదేవికి 
తప్ప మతెవ్వరికీ శక్తి చాలదు. నేనెంత చెప్పినా మీకింక విశ్వాసం 
రలుగదు ఈ అవమాన ధారంతో బ్రదికి ఉందడడంకంె 
చావడ మే వాలా మేలు. ఎంతటి పవిత్ర_ప్రేమ కెంతలో ఎంత 
అంగపాదు సంభవించింది! ( బోదు ) చిన్నప్పటినుంచీ 
భాస్తులుగారు నన్నెజుగుదురు. ఆనాడు కూడా ఆయ నక్కుడే 
ఉన్నారు. ఆయన్ని అడిగి చూడండి నా అపరాధం ఏమెనా 
ఉందేమో. ( తలు చవ్చుజగును ) అదిగో ! ఆయన కూడా 
సనుయానిక్రే వచ్చారు. (= తోలువ్రుతీయుటిక వాళ్ళను ) 


దుస i (ఈ sala ఎందుకు వాబూ॥ ఉన్నారు. పరలోక 

గ వ చేయడానికి సిద్ధంగా ఉన్నారు. మొన్న చేసిన 
మహోసవారచడు చాలు. పండంటి కాపరాన్ని బుగ్గిపాల్బేసింది. 
మళ్ళీ దయచేళారు. ఇంకా ఏం మహత రోపకా౭ంం చేసారో | 
రకషాటితో చూ ప్రాణాచే మటుమాయం చేసేసారు వావోలును | 
చాల చాబు మీ ఉపకాద౦, చయచేయం౦ంచి, 


పరు = (౩ల్లఖోయి ) ఆహ్మా, శేచేనిస శవం ఏమిటో నాకు తెలియ 
కుండా ఉస్నది. 


యమున :- మీకెందుకు తెలుస్తుంది ? దాని ఫలితం అనుభవించే వాళ్ళక్‌ 
తెచుస్తుందె, పరవాంతని స్పృశించడం పాపమని తెలిసి కూడా 
ఆనాడు నాతల తొడమీద పెట్టుకున్నారు. భయపారవక్యంచే 


స కిరిసి మూకృలో ఉ౦ండడంచేవి నా కొప్పుడేము కనబగింగివాదు. 
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లేకపోతే వెంటనే నాలుగు చీవాట్లూ పెట్టి ఉండేదాన్ని. మీరు 
దొంగల్ని తరిమి ప్రాణాలు కాపాడి నా పాణాలకంచ ప్రయతరి 


మెన పవిత్ర ప్రణయాన్ని భగ్నం చేశారు. ఉపకార మిషతో 
మహాపకార్‌ం: చెసిన: మిక్‌ తృిణచ్చన్న కూపంలాగా కనబడు 
తున్నారు. యు పుణ్యాన పండువంటి చూకాప్పరం సు 
QB 

నికి ల 


యా రెబ్బ 
పోయింది, ఇప్పుడు ప్రాణాలు ₹హడా పోవడా 
ఉన్నాయి. అదికూడా చూచి పోదామని వచ్చారు కౌ 


ర్‌ ఆ ల 
O° 

అ 

-] 


we 
గ్ర 


D~ న్ని న అ జ అం న్‌ ఇ 
పరు — అమ్మా క క మంచ అది, ళల న యౌ దర! అపరావం 


రాజ := ( JU IS నమన లిం ఒ ని ) యుహోమం|త్రిగారు అక పుస 
డి త్‌ నే మె కా ళ ఇఒ 
రాజకీయ కార్యాలు ఆలతోచించవల! ఉండడంచడేర చేవిగారికి 
పెం చరి సిం (చాన పఎందుండారుు. ఉందు శౌసుతుగారి ఇంక 
అణాల wry 
ళ్ళి. వారు Se TD Ce, తాసు: (౯౫ శేరి 6౦ 


ళ్ధ 
గారి దిప$? చర్శసం ODED Gr EEN నలల 


~~ ఇ హె న్‌ 
చిని సృణ్యాతుురా లయలు. 
నో 


యమున :- ( దాం తాళ్ళుపీబి వడి ) దేవిగారి యెడం ఇమించరాని 
అపరాధం చేశాను. ఈదోషాని కెంక ప్రాయశ్చిరం ఉండదు 

రు[దాం .- ( లేవ నాత్సి) రే తల్లీ ! లే. చేషంచే పురువుదుగానే ఉన్నా 
నిజానికి స్త్రీనే కావడంచేత సహాజ ప్రకృతి మజచిపోలేక అనాడు 


మా 
నిన్నలా స్ఫృగొంచి నీకు కడగండు కలిగించాను. నీవే నన్ను 
ని ధక గార్ని చూద్దాం. 
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తీ 


యమున Sees) రకినాడు some ఎంచొంది, రుద్రాంచా 
హుహోరాజ్ఞిగారు వమనగ్భుహథ పావనం చేళారి. ఏకవీఠాదేవి అను 
(గ్రహాం హరే పోతుందా: 


UO చ్‌ ఖా ఇ ఇ శ మె 
ఆ bast లూ ర్కుదాందిట నమస్వరెందును. )) 
ల 


"శరా 


పిఠా (యమునముండు చాత కిల్లి) యమునా! ని హృదయ పార 
నుద్యం తెంసిమూడా ఆజ్ఞాసి పశాస్న నిన్ననుహానించి నీమసెసు 

య 1 షా 

౮ బ్బందాసు Huw 0 


సీల = ఆనాడే నా కనుమానం రలిగి౦ది. ముఖంతో ట్ర లాలిత 
ఇమబంచిసెట్లు కనిపంచింది. కాని అప్పుడు ప్రద ర్మించిస పరాక్రమ 
ది శేషం చేత పురుషుడే అని అనుకున్నాను. 


(పతా := కేరమిటని అడిగితే ఆమె ఏదో చెప్పి త్‌ తొందరగా గుబ్రం 
ఎకి వెళ్ళిపోయింది. రుదడే క వినిపించడం 


చేత నేను రుద్రదేపు డ నుకున్నానసు. 
యమునే .- ఆనాౌతు కళ్ళు తెంచి చూచదాకా స్ప్సర్శనుబధ్రి నెను త్రైయే 
(అ) 
అని రలపోశాను. 


140 బీవనరంగం 


(ప్రతా = యమునా! అనుపూస మేఖూలతు పటాపంచలై హాదయారాశం 
నిర్మలత రంగా భాసిస్తోంది. రా. దేవీపాడపద్మాలకి నమస్కరించి 
ఛోజనం చేద్దాం. 

యము :- శాస్తులుగారూ | బురు లోపలికి దయచేయండి. యుదయవి ల్ల 
పట్టిన ముసురు పట్టినట్టుగానే విచ్చిపోయింది. 

నీల ;:= అంతా చేవిదయ. మీరు వెళ్ళి భోజనం చెయ్యండి. నేను పోయి 
సాయంసంధ్యావందనం చేసుకుంటాను. 


Wy, అర మన సాఏతము 
దెశోదారక గంథమాల (1 య 
Cy నో 
“ఈ గంందమాలరూపమున తమరు చేయుచున్న ఆరి ధభాషా సవ 
పృశంసనియబు యున్నది. ౫ 
—అంధ పితామహ (శ మాడపాటి హనుమంతరావు పంతులు 


“ఆం ధుల చిరా నోడ్‌ ఓపృద్ధికి (శమించునట్టి నాద్‌ ా వాలను 
చా 
ఆంచరునూ ఆదరించి తయ విచా ఇరబర్చ రత? 
a = uf ఒర 
---తఈ॥ *శ॥| సురవరము (పతాపరెడ్లె గారు 


(గ౦దమూౌాల SOD అం (పఎంశమునక్షు న్‌ భః 
a జ అఒగ మో fli VV 


కాగ రాజని నాగాగరరాప్పు గారిని చిరన్మ దరఎఫీయు లు గా 


డ్‌ Pa శ rae న — లల జీ ప ల > 
ఎంయయటులందరు (MLD Ye Yc PIS యు అ ౦ది 


రా కార ర్యమును జాంబ వము, నరూహాంటుటు లో WUD 
ఆంంచుచున్నాను bs 

—59 మందుముల రాముచందంరావు 

“ సృకి wi ఆకర్షవంతముగను, ఉవపయోగకరముగను 

ఉన్నది. _......మి (BS జంక కము ౪ కమూల్యమగు సేవచేయు 
జున్ను బనుటలో ట్టి యతినయీక్ని అదు. 7 

— శ్రీ ఆ ఆయ్యదేవర కాళశ్వర రావ్రు 

“ పజలకు వఐనోదం దలిగింవతంవల్ల  గంఛమాలను ఆఅభుపృడ చేరు 

కొన దృష్ట పంకఠాశకులకు లేదు, 'పృబలకు ఈ ఓినాలలో ఆ త్యావశ్యడ 

మయిన ఎజ్జాన౦ కలి లిగించాలి ” అన్న a సంకల్ఫ్సం పషతె పృచురణము 


Nn 
సా 


నందు [సః బంగా కనబడుతూ ఉంది,’ 
---కాగడా 10-2.1940 


యు 


(పసపచురణాలు 


హైందవ ధర్మవిరులు (హైందవ థధర్మపోలిలు) 0- ౬ాం 


క్రీ నే॥ నురవరము పృతా రెడ్డిగారు 


(పాథమిక స్వత్యములు 
కి శే॥ సురవఠరము (పతాపరెడ్డిగారు 


శ్రీ ఖండ డవల్తి బాలేందు నేఖరము 


జాొంధు సంస్థానము 

శ్రీ పులిగడ్డ ఇంకటనుబ్వారావు 
(పబలు- (పభుత్వము 

కౌంట్‌ లియో టాల్‌ స్తాయం 


(గంథాలయోద్యమము 
51 చే సురవరము పృతాపంద్దగారు 


కాం(గగసు-నంస్థానాలు 
శ్రీ భోగరాజు పటాభిసీతారామ య్య 


నంనాన సమస్యలు 
ఖు 


అన్‌ “iE ఆ లలా 
శ్రీ భోగరాజు పట్ట భింతారావంయ్య 


౧౦ 'నా భారతదేశ యాత్ర) 


హెచ్‌. ఎక. (బెయిల్‌ ఫర్ట్‌ 


అం: ౧౨ గాంధీ మహాత్ముడు (రెండు భాగములు) 


“విష్తుచక 0 


అా గాల 


. ౪ కమాల్‌ పాషా జీవితము (రెండు భాగములు) 0-౯౧౨-౦ 


ఆ-- ౫%" అ 
G— క౬ా-"అ 
ఆ౫౯౯ఇ౭8 
అ-- ౬£-—O 
0- ౬-౦ 
౪—- క౬ాఆఅ 
6-౧౨-9 


నూతన ప్రచురణలు 
13. జెలులోపల (కథానికలు) వెల 0-10-0 


రచయిత: శ్రీ వట్టికోట ఆళ్వారుస్వామి 


“ క్రాత్తజాతికథలు మిరు తెలుగులో ఎలనాగ నలుని కథలు 
హృదయవిదారకంగా ఉన్నవి, పడమటి తక ఇస్ర వక 
సంస్కృరణాలకి ద దారితీసేఏ. మశ దేశంలో ఆలనాపాలనా లేడు. 

---శ్రీ చింతా దీక్షితులు 

““ యిలాంటి కథాపస్తువులు యింతవరకు యెవరూ తీనుకోలేదనే 
నా అభిపాాయం. ఈ వస్తు నిర్హయంలోనే దరు న నవ్యమార్లం అనుసరించి, 

సామాజికంగా చచ్చినవాలడ్రేతా సమానమని నిర్రయించ బడ్డ క వితాలు 

ఈ చిషనమాజ జచరితంకం స్మృృతెచిహ్నాలుగా “పనికి వస్తా యని" చక్కగా 
నిరూఏంలచారు. ” 

—ర్రీ ధరణికోట శీంనివాసులు 

“జెలుసంన్క రలు గంహించాల్సిన విషయాలు బలంగా పుతిపా 


నాలా! 


దించబడడం గమనార్హం నేరస్తులు వస్తుతః నేరస్తులుకారు. వారు 
పరిస్థితులకు లొంగిపోయి నేరస్తులు కావించబడ్డారన్న అగా పాంయది ప్రతి 
రచనా కలిగిస్తుంది, ” 


_---గోలకొంశ పతెంక 

నన ఉన్ననమన ల వాస్తవిక తను, మానవ స్వభావము 

లను, పరిస్థితుల సత్యస్యరూ పమును అతె సహజము | హృదయంగమముగ 

తెలుపుచున్నివి, ఇవి రచయితకు గల నంనె సారమును, భావుద్వేగమును 
వెల్లడించుచున్నవి, శ్‌ 

—_సుజాత 

EF ia దెనందిన జీవితంలో మనం చూచే సాధారణఘట్టాలనే, 

కథగా తిసుకొని సాధారణం అనుకునేటట్టు గాక ఉత్తమంగా సృష్టించారు. 

పధక ఆళ్వారుస్వామి గారు తమ జేలు జీపితానుభవంలోంచి కొన్ని అమూ 

అర్ధ విషయాలను ముచ్చటైన పున్తకంద్వారా అందజేసి నందులకు అభి 

నంచసియులు. ” 


--స్రవంతి 
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ఆజాతంగా ఆంది 


౧0 


wf 


స 


ఇంతకు సూ 


=] 


(తక. 


డశంవల 


అజ 


కండను 
re) 


ఇ 


ఎక్స్‌ 
సకరిం 
ప ఆంధ్రం వ 


ఓంచారు. 


క 


~ 


(ప 
క 


చ్చ 


కరించి 
అ 


వన్న షా 
Fin రా 
అం ఆఅ క 


చె లి తులన్న W 


జ్‌ 
ఆటీ 
ఆంధ్ర 


కవి 
ఇందు 


ను 
ఆ 


ad 


Cd 


ఎవ ఉ తమ ఖం 
సంకలనా 

» 6 
్షికార౨ు౦ 


~~ 


hy. 


Lay) 


” 


డే 


~ 
— 
we 

4 
ఓం ఆ 


ల్ని 


ల 


కుని 
పరార్పుయొక నకు గ 


జ్‌ 


జ 


అ, 
లు విరజిమ్మే 


కాంతులీనే కపోత 


ఆ 


ఇ 


య'పడుతుంది.”” 


క్‌ 


7 


0 


అష 
నా 
రా. 
బీజ 
చల 
న్న 
Ta 
ఆ 


ఫం లా 
నానే 
సో 


-.,...ఆగేకరవుల 


జ్‌ 
Mm 


పుషం ప్పునా కర్పూ 


కా అరు 


ఆ 


క్‌ 

కహ తం అతనో 
చల 
మూలా 


డీ 


లప 


— 


తో 


(అ 
ఆందించినందుకు ఆచినందనియులు. 


నావనానేరలో వచ్చి 


కం. 


బలో 
ఆఆ 


రా 
లుతీరి పకపకాన రంగురంగుల 


మ£౯విలా కలరవాలను కురిపినూ, వం 


ఏంటని 
ందుతో (ఎచురి 
సంపుటి 
ఆంధ్ర త 
బ్‌ 
ఇ జల ™ మ్‌ 


~ 


WAN 


So 


గులతెకా 


Ya 
ree ny 


తాలు 
ఆధునిక 


ట్ర 


కంఛంలా, వివిధ సౌరభాలను, వేలార్చే కదంబ (పనూనమాలలా, రంగు, 
రుచి, వాసనల సౌరు తీరులు గల ఆపురూపపు “ఉదయ ఘంటలు” 
నినాదతరంగాలు అనవరతం మన్నగవఐణ మనోమన్థిష్కు ఫలకాలను తాకు 
తూనే వుంటాయనడం అత్యు క్లికాదు.” 


—ఆంభృపృభ, 


''ఈ సంకలనంలో యావదాంచద కవులు సమిష్టగా ఎకముఖాన 
మనకు జుల్ఫొలుపులు పాడుతున్నారు. ఇవి ఉదయ ఫఘంటలు 
ssa ఇవి హృదయ భుంఓలుుం మసకావ్య సాహత్యంలోని 
విశిష్పభాగాలతో ఒక్క *“'తలుగు ఎండాలజీి కూడా రాలేదని నిరుత్సాహ 
పడుతున్న ఈనాడు కనీనం గేయసాహిత్యంలోని మచ్చు రచనలతోనైనా 
ఈనంపుటి వెలువడడం ఆంధ సాహిత్యానికి జఒణ అభ్యువయటునని 
దీనిని సరికిలించిన వారు ఆంగీకరించుతారు.” 

--పూవంతి. 


యు కేవలము జీవిలోితా?ాహవమూ, సౌందర్య సందర్శనమూ 
బాఢానుకంవనవమా, నిత్యనూతన చెతశ్య 
.. ఉదయ. మంటలు” చారిలోనే బూగుతాయి. 


(బతికి ఉన్న వ్యావహారికంలోనే తళుకు 
మన్నాయి భావాలు... ........ భావవిస్త్లవానికి “ఉదయ ఘంటలు”లో ఆట 


విడుపు. ““మాడుజాట్లతకోత నివు గాడిద చాకిరి చేయగ తోకవూప, మూతి 

నాకుతుచ్చులకే వెభవాలు 
—_అనపుట్టకీట్లు కదిల్చేభావాలు “ఉదయఘంటలు”లో ఎనై)నాకలవు.” 
—శకిన్నెర. 


''ఈ ఆధునిక ఖండకావ్య నంపుట పురోగమిస్తున్న నవ్యార్శధ 
పాహత్య పోకడలను పృన్సుటింప జేస్తున్నది. అందులో........ దేశీయ 
సాంఘిక నమస్యలు, ఆర్థికసనమస్యా లోపాలు, పపంచ కిస పరిస్థితులు, 


గ అ 


పీడితమానవ సంఘటనలను యితివృత్తముగాగలవి. ...... చక్కనీ 
ముదృణ, తయారీలతో ఆకర్షణీయంగా తయారై న యీ గంధము 
ముద్దులు, మూటగట్టుచు ఉక్సాహానందముల ప్ర౦పంచుచున్నది.” 

--గ్భహలక్ష్మ. 


“ఈ నంవత్సరం__చిరకాలంతర్వాత కవితా సంపుటాలు వచ్చాయి. 
ఆందులో ఉత్తమమైనది ఎసిసగౌరవం తెలంగాణావారికే దక్కింది. 
అఖిలాంధ్ర కవుల రచనలతో కూడిన “ఉదయ పుంటలు” ఒక గొప్ప 
కృషఅని చెప్పకతీరదు.” 

---శ్రీవాత్సవ, 





మెదట రు. 10. 0-0 చెల్లించి గఇందమాలలో సబ్యులుగా 
చేరవచ్చును. అట్రసబ్యులకు రు. 11 - 4- 0 ఎలగల మా పృచురణ 
ములు అందజేయ బడును. అంతకుపైగా చెల్లించు (దవ్యాన్ని విరాళ 
ముగా స్వకరించి మాగృంధాలు సంపుచుందుము. 


